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Häfele range of built-in electric and combi microwave ovens

offers you a host of CONTEMPORARY COOKING OPTIONS;

making your cooking experience recreational and fun!

Grilling, baking, steaming or heating are only a few among

the host of the cooking functions available in our range of

built-in ovens. Microwave cooking with Häfele range of combi 

ovens is now not only quick and healthy, with its new, im-

proved technology it’s now also more precise because 

electronically regulated. With our models of combi ovens, 

you can now enjoy the utility of grilling and convection 

cooking with the same appliance!

The range of electric ovens comes in the combination of

independent cooking functions to choose from; this smart 

range now allows you to save your cooking settings for 

repeated cycles. Made of high-grade stainless steel, these 

ovens are highly durable and look elegant with a classy,  

futuristic look, adding to your kitchen too!

Built-In Ovens

กลุ่่�มผลิุ่ตภััณฑ์์เตาอบไฟฟ้าแลุ่ะไมโครเวฟฟังก์ชัันผสมผสานติดตั�ง
แบบฝัังของเฮเฟเลุ่� มีตัวเลุ่ือกการทำำาอาหารทำี�ตรงกับความต้องการ
ชั�วยให้ประสบการณ์ในการทำำาอาหารของค่ณเป็นเรื�องง�ายแลุ่ะสน่กสนาน!

นอกจากฟังก์ชัันพื้ื�นฐาน ย�าง อบ น่�งหรอือ่�น เตาอบเฮเฟเลุ่�เพื้ยีบพื้ร้อม
ด้วยฟังก์ชัันพื้ิเศษอื�นๆ ทำี�ชั�วยให้การประกอบอาหารรวดเร็วข่�นด้วย
เทำคโนโลุ่ยีใหม� แลุ่ะระบบควบค่มแบบอิเลุ่็กทำรอนิกส์เพื้ิ�มความสะดวก
สบายในการทำำาอาหารมากยิ�งข่�น

เตาอบไฟฟ้านี�มีทำั�งฟังก์ชัันการทำำางานรวม แลุ่ะฟังก์ชัันการทำำาอาหารแยก
อิสระให้เลุ่ือกใชั้งาน มีระบบบันทำ่กการตั�งค�าปร่งอาหารไว้เพื้ื�อให้
ปร่งอาหารจานเดยีวกนัในครั�งถััดไปได้เหมือนเดิมโดยไม�เสียเวลุ่าตั�งค�าใหม� 
ผลุ่ิตด้วยสแตนเลุ่สค่ณภัาพื้สูง ทำนทำาน สวยงาม ทำันสมัย ยกระดับ
ให้ห้องครัวของค่ณ!

เตาอบัติดัตั�งแบับัฝััง
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A CLASSY LOOK FOR 

YOUR KITCHEN
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DESIGN THE FUTURE WITH GERMAN INNOVATION

ART OF TECHNOLOGY
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“IMAGINATION IS MORE IMPORTANT THAN KNOWLEDGE.  

KNOWLEDGE IS LIMITED. IMAGINATION ENCIRCLES THE WORLD.”

-ALBERT EINSTEIN-

10



ฟังก์ชั่ันเตาอบัแล้ะไมโครเวฟ

Top and bottom heat + fan

Defrosting/fan only

Hot air + bottom heat (pizza)

Grill

Bottom heat

Hot air

Top heat + grill (Supergrill)

Rapid heating

Bottom heat + grill

Top heat + grill + fan

Fan + grill (Turbogrill)

Slow cooker (low heat)

Grill + top heat + rotisserie 
(Supergrill)

Top heat + bottom heat 
(conventional)

Auto program Cleaning

Pizza Fermentation

Top heat + buttom heat + fan (ECO)

Oven lamp
Open light without opening door

Multi wave system

Combi grill

OVEN AND MICROWAVE FUNCTIONS

พื้ิซซ�า ขบวนการหมัก

โปรแกรมสำาเร็จรูปอัตโนมัติ ตัวทำำาความร้อนด้านบน + ตัวทำำาความร้อนด้านลุ่�าง
 พื้ัดลุ่มกระจายความร้อน (ประหยัดพื้ลุ่ังงาน)

ฟังก์ชัันร�วมระหว�างการย�าง
แลุ่ะคลุ่ื�นไมโครเวฟ

ตัวทำำาความร้อนด้านบน แลุ่ะด้านลุ่�าง + 
พื้ัดลุ่มกระจายความร้อน

การลุ่ะลุ่ายนำ�าแข็ง/พื้ัดลุ่ม

ลุ่มร้อนแบบเต็มพื้ื�นทำี� + ตัวทำำา
ความร้อนด้านลุ่�าง (พื้ิซซ�า)

การย�างแบบเต็มพื้ื�นทำี�

ตัวทำำาความร้อนด้านลุ่�าง

ลุ่มร้อนแบบเต็มพื้ื�นทำี�

ตัวทำำาความร้อนด้านบน + การย�างแบบ
เต็มพื้ื�นทำี� (ย�างแบบรวดเร็ว)

การอ่�นเตา

ตัวทำำาความร้อนด้านลุ่�าง + การย�าง

ตัวทำำาความร้อนด้านบน + การย�าง + 
พื้ัดลุ่มกระจายความร้อน

พื้ัดลุ่มกระจายความร้อน + การย�างแบบ
เต็มพื้ื�นทำี� (ย�างแบบเทำอร์โบ)

การเคี�ยวเป็นเวลุ่านาน (ความร้อนตำ�า)

การย�าง + ตัวทำำาความร้อนด้านบน +
ตัวหม่น (ย�างแบบรวดเร็ว)

ตัวทำำาความร้อนด้านบน + 
ตัวทำำาความร้อนด้านลุ่�าง (อบแบบปกติ)

เปิดไฟเพื้ื�อดูความคืบหน้าของการปร่ง
อาหารโดยไม�ต้องเปิดเตาอบ

ระบบ Multi Wave 
ให้ความร้อนอย�างสมำ�าเสมอ

ทำำาความสะอาด
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SMART FUNCTION

CONVECTION BAKING

This function is ideal for crispy  

cooking as baking cookies, roasting 

vegetables, meat or fish, which  

requires a perfect heat distribution in 

the oven cavity.

This function activates top and  

bottom heating elements with the fan 

which distributes the air evenly inside 

the oven cavity and controls the moisture. 

The function is ideal for baking items 

need to cook less than one hour such 

as biscuits, cookies, thin crust bread, 

etc.

Classic Bake is a traditional baking 

function suitable for flatbread  

and waffles. Heat is generated only 

from the bottom, allowing a gentle 

cooking of delicate recipes and for 

those dishes that require slow  

cooking. There is no direct heating on 

the top of the food so it’s perfect for 

items that require minimal surface 

browning.

CLASSIC BAKE

การอบมาตรฐานพื้ร้อมพื้ดัลุ่มกระจายความร้อน

การอบแบบคลุ่าสสิก

ฟังก์ชัันนี�เหมาะกับการ อบค่กกี� อบผัก 
เนื�อ หรอืปลุ่า ให้มคีวามกรอบอร�อยยิ�งข่�น 
ภัายในชั�องเตาอบสามารถักระจายลุ่มร้อน
ได้อย�างสมำ�าเสมอ

ฟังก์ชัันนี�จะกระต่้นให้ขดลุ่วดนำาความ
ร้อนทำี�ติดตั�งอยู�ด้านบนแลุ่ะด้านลุ่�างพื้ร้อม
ทำั�งพื้ัดลุ่มเปิดทำำางาน เพื้ื�อกระจายลุ่มร้อน
ภัายในเตาอบให้สมำ�าเสมอแลุ่ะควบค่ม
ความชัื�นไปพื้ร้อมๆ กัน ฟังก์ชัันนี�เหมาะ
กับอาหารอบทำี�ใชั้เวลุ่าอบน้อยกว�าหน่�ง
ชัั�วโมง เชั�น บิสกิต ค่กกี� ขนมปังแผ�น 
เป็นต้น

การอบแบบคลุ่าสสกิ เป็นฟังก์ชัันการอบ
แบบเดิมทำี�เหมาะกับการทำำาขนมปังแผ�น
แลุ่ะวาฟเฟิลุ่ โดยความร้อนจะถักูส�งผ�าน
ออกมาจากด้านลุ่�าง จ่งปร่งอาหารทำี�มี
ความน่�มได้เป็นอย�างดี เหมาะกับอาหารทำี�
ต้องใชั้เวลุ่าในการปร่ง ด้านบนของอาหาร
จง่ไม�โดนความร้อนโดยตรง เหมาะกบัการ
ปรง่อาหารทำี�ต้องตกแต�งด้านบนให้มีสี
นำ�าตาลุ่อ�อน  น�าทำาน
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BAKE

The Bake function is for the traditional 

baking. Heating comes from the top 

and bottom elements of the oven. This 

gives a moisture baking result which is 

ideal for baking cakes and muffins. It is 

best to bake on only one shelf at a time 

using this function to ensure the best 

result.

Hate leftovers? Here is a function, that 

will help you to quickly reheat the food 

which left over last night and should be 

served piping hot.

REHEATING

ฟังก์ชัันการอบนี�เป็นวิธีีการอบแบบทำั�วไป 
ซ่�งความร้อนจะมาจากขดลุ่วดนำาความ
ร้อนทำี�ติดตั�งอยู�ทำั�งด้านบนแลุ่ะด้านลุ่�างของ
เตาอบ จ่งอบอาหารได้ชั่�มฉ่ำำ�ายิ�งข่�น 
เหมาะกับการอบเค้กแลุ่ะมัฟฟิน การอบ
จะให้ผลุ่ดีทำี�ส่ดเมื�ออบอาหารเพื้ียงถัาด
เดียวโดยการใชั้ฟังก์ชัันการทำำางานนี�

การอบด้วยการใชั้พื้ัดลุ่มร้อนจะชั�วยให้
อาหารส่กทำั�วถั่ง กรอบนอกน่�มใน กลุ่ิ�นไม�
ปนกัน หากเบื�อทำี�อาหารเหลุ่ือค้างคืน 
ฟังก์ชัันนี�จะชั�วยอ่�นอาหารทำี�เหลุ่อืจากเมื�อคนื
ได้อย�างรวดเร็ว อาหารจ่งพื้ร้อมเสิร์ฟขณะ
ร้อนๆ

การอบมาตรฐาน

การอบลุ่มร้อนแลุ่ะการอ่�นอาหาร
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A function ideal for light grilling of  e.g. 

cottage cheese, mushrooms or delicate 

vegetables l ike broccoli, carrots, 

tomatoes, bell peppers, etc.

This double grill function delivers intense 

heat from the inner region of the top 

element when you need quickly to 

grill one or two portions. It’s suitable 

for cooking crispy potatoes, chicken 

breast, chicken drumsticks, steak 

and fish.

BASIC GRILLING

DOUBLE GRILLING

ฟังก์ชัันนี�เหมาะกับการย�างไฟอ�อนๆ เชั�น 
คอจเทำจชัีส เห็ด แลุ่ะผักทำี�ต้องปร่งด้วยไฟ
อ�อนๆ เชั�น บร็อกโคลุ่ี� แครอทำ มะเขือ
เทำศ แลุ่ะพื้ริกหวาน เป็นต้น

ฟังก์ชัันการย�างด้วยความร้อน 2 เทำ�านี�จะ
ใชั้ความร้อนระดับทำี�สูงมากจากบริเวณ
ด้านในของขดลุ่วดนำาความร้อนทำี�ติดตั�ง
อยู�ด้านบน ฟังก์ชัันนี�เหมาะกับการย�าง
เนื�อชัิ�นใหญ่�หรือเนื�อชัิ�นใหญ่�แบ�งคร่�งทำี�
ต้องการให้ส่กโดยใชั้เวลุ่าไม�นาน เหมาะ
กับการย�างมันฝัรั�งให้กรอบ ย�างอกไก� น�อง
ไก� สเตก็ แลุ่ะปลุ่า 

การย�างแบบธีรรมดา

การย�างด้วยความร้อน 2 เทำ�า 
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DOUBLE GRILL WITH  FAN

CONVECTION GRILL

The convection grill has an additional fan

to circulate hot air throughout the oven 

along with the grilling element.

Intense heat and radiation provide an 

excellent environment for cooking large 

cuts of meats moistly inside and crispy 

outside.

This is ideal when you are cooking and 

grilling in multiple rack levels. The fan 

assisted function gives an even distribution 

of heat inside the cavity and ensures a 

complete and wholesome grilling result.

ฟังก์ชัันนี�เหมาะสำาหรับปร่งแลุ่ะย�างอาหาร
โดยใช้ัตะแกรงวางซ้อนกันหลุ่ายชัั�น 
ฟังก์ชัันการทำำางานนี�จะใชั้พื้ัดลุ่มกระจาย
ลุ่มร้อนให้สมำ�าเสมอทำั�วทำั�งเตาอบ อาหารทำี�
ย�างจ่งส่กเทำ�ากันแลุ่ะคงค่ณค�าสารอาหารทำี�
เป็นประโยชัน์ต�อร�างกาย

การย�างด้วยลุ่มร้อนจะใชั้พื้ัดลุ่มเสริมการ
ทำำางานเพื้ื�อชั�วยหม่นเวียนลุ่มให้กระจายทำั�ว
ถั่งภัายในเตาอบพื้ร้อมกับการทำำางานของ
ขดลุ่วดความร้อนทำี�ใชั้ย�างอาหาร ความ
ร้อนระดับสูงแลุ่ะพื้ลุ่ังงานทำี�กระจายออก
มาจะทำำาให้อ่ณหภัูมิมีความเหมาะสมกับ
การย�างอาหารให้กรอบนอกน่�มใน

การย�างด้วยความร้อน 2 เทำ�าพื้ร้อมกบัใช้ัพื้ดัลุ่ม 

การย�างด้วยลุ่มร้อน
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This function reduces the thawing time 

of your frozen food, getting it ready for 

deep frying and searing in your hot 

wok.

For moist and tender grilling! 

Serve the perfect skewers using this special

grill function with an added rotisserie to 

give the best grilling result to the tender 

grilled chicken and vegetables.

DEFROST

ROTISSERIE GRILL

ฟังก์ชัันนี�ชั�วยลุ่ดเวลุ่าทำี�ใชั้ลุ่ะลุ่ายนำ�าแข็ง
ออกจากอาหารแชั�แข็ง ชั�วยเตรียมอาหาร
ให้พื้ร้อมก�อนทำี�จะนำาไปทำอดกรอบ

สำาหรับย�างอาหารให้น่�มฉ่ำำ�า! ย�างเนื�อให้น�า
ทำานด้วยฟังก์ชัันย�างแบบพื้ิเศษทำี�จะหม่น
เนื�อพื้ร้อมย�างให้ส่ก เหมาะกับการย�าง
เนื�อไก�แลุ่ะผักให้ส่กน่�มแลุ่ะชั่�มฉ่ำำ�า

การลุ่ะลุ่ายนำ�าแข็งจากอาหารแชั�แข็ง

การย�างแบบหม่น
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DOUBLE GRILLING WITH ROTISSERIE

This function is perfect for cooking crispy fish, chicken fillets, or meat cutlets. The fan circulates the heat to maintain an all-over cooking.

ฟังก์ชัันนี�เหมาะกับการย�างเนื�อปลุ่าให้กรอบ ย�างเนื�อสันในไก� เนื�อหั�นชิั�นใหญ่� พื้ัดลุ่มจะกระจายความร้อนอย�างสมำ�าเสมอ อาหารจ่งส่กทำั�วถั่ง

การย�างด้วยความร้อน 2 เทำ�าพื้ร้อมการหม่น

17We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



You can cook, bake, roast, grill, steam, defrost, and reheat leftovers. This makes the Häfele combi steam 

oven to be one of the most versatile appliances in the industry.

What can a steam oven do for you?

Love to eat, but hate dry, tasteless leftovers? Steam is the solution. Häfele Steam oven reheats the leftovers

of last night, restores the lost moisture in the food and revitalizes its taste. The food tastes much fresher 

compared to a usual reheating in an oven or a microwave.

Reheating of leftovers

For busy homemakers in Thailand who like to cook many dishes simultaneously Häfele steam technology

is projected to eliminate flavor transfer when two or more dishes are cooked together.

Power saving, time saving

Steaming works well for delicate foods such as scallops and croissants. Use steam to cook vegetables, 

fish, meats, and keep taste, vitamins, and freshness in the food.

Works well for delicate foods

Häfele steam oven comes with a super large capacity of 66 L in a compact size. This high capacity is 

achieved because the automatic water tank is placed outside the cavity differ from other models available 

in the market.

Large capacity

เตาอบไอนำ�าทำำาอะไรได้บ้าง

ประหยัดไฟ ประหยัดเวลุ่า

อ่�นอาหาร

ปร่งอาหารได้อย�างพื้ิถัีพื้ิถััน

ความจ่ทำี�มากกว�า

เตาอบไอนำ�าคอมบิของเฮเฟเลุ่� ปร่งอาหารได้แทำบทำ่กประเภัทำ ไม�ว�าจะเป็นอบ ปิ�ง ย�าง น่�ง ลุ่ะลุ่ายนำ�าแข็งจากอาหารแชั�แข็ง

แลุ่ะอ่�นอาหาร ด้วยคณ่สมบตัดิงักลุ่�าว เตาอบนี�จง่เป็นหน่�งในเครื�องใช้ัไฟฟ้าทำี�เรยีกได้ว�าอเนกประสงค์มากทำี�สด่ในตลุ่าดเตาอบ

การน่�งเป็นวิธีีทำี�ชั�วยให้อาหารกลุ่ับมามีสีสันน�ารับประทำาน ควรรสชัาติให้อร�อยเชั�นเดิม สดใหม�กว�า เมื�อเทำียบกับการอ่�นโดย

ไมโครเวฟ หรือเตาอบทำั�วไป

สามารถัปร่งอาหาร พื้ร้อมกันได้ 2 เมนูข่�นไป ชั�วยประหยัดเวลุ่า ในการประกอบอาหาร

การน่�งเหมาะอย�างยิ�งกับอาหารทำี�ต้องปร่งด้วยความพื้ิถัีพื้ิถััน เชั�น หอยเชัลุ่ลุ่์ แลุ่ะครัวซองต์ การน่�งยังใชั้ได้ดีกับผัก ปลุ่า เนื�อ

แลุ่ะเพื้ิ�มความชั่�มฉ่ำำ�าให้กับอาหารต�างๆ ได้เป็นอย�างดีอีกด้วย

เตาอบไอนำ�าของเฮเฟเลุ่� ติดตั�งแทำงค์นำ�าอัตโนมัติไว้ด้านนอกชั�องเตาอบ มีความจ่มากถั่ง 66 ลุ่ิตร มากกว�าเตาอบอื�นๆ

18 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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For a heart-warming dinner full of delectable flavors, and sophisticating tastes, 

try your recipes with that “professional touch” in the all-new Häfele built-in range 

of oven and microwave without worrying about the overdone or underdone 

dishes. The professionally designed ovens and microwave range are able to 

handle the most delicate batter, without burning it. Thanks to the iconic Smart 

Cook feature, now you can preset the temperature of the food. The Smart Cook 

device will tell you the temperature right at the center of the batter, meat or fish.

BUILT-IN OVENS  

FOR THE GOURMET

สร้างความอบอ่�นใจแลุ่ะกลุ่ิ�นอายความอร�อยของอาหารมื�อเย็นด้วยเตาอบแลุ่ะไมโครเวฟติดตั�ง
แบบฝัังโฉ่ำมใหม�ของเฮเฟเลุ่� ทำี�ชั�วยสร้าง ”รสสัมผัสแห�งมืออาชัีพื้” ให้กับอาหารของค่ณ
ไม�ต้องกังวลุ่ว�าอาหารจะส่กๆดิบๆ หรือไหม้เกรียมจนไม�น�ารับประทำาน ด้วยการออกแบบ
อย�างพื้ิถีัพิื้ถััน พื้ร้อมเทำคโนโลุ่ยีทำี�เพื้ิ�มความสะดวกสบายในการประกอบอาหารฟังก์ชััน
อจัฉ่ำริยะของเตาอบเฮเฟเลุ่� สามารถัตั�งค�าอณ่หภูัม ิแลุ่ะแสดงอณ่หภัมูขิองอาหารทำี�กำาลุ่งัปร่งอยู�

เตาอบติดตั�งแบบฝััง
สำาหรับผู้เชัี�ยวชัาญ่ด้านอาหาร

20 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



Imagine an intelligent device that pulses with life. Now envision a luminous glow on the handlebar, 

soft-touch door closure and an impressive range of present programmes. It’s time to ignite 

your passion with a Steam Oven that inspires. Now imagine no more.

Flood your senses with a work of art.

TOUCH PASSION

21We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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BUILT-IN PYROLYTIC OVEN: PLUS SERIES

MONZA
Cat. No. 538.61.001

• Material: Stainless steel/glass

• Pyrolytic cleaning system, Capacity: 65 liters 

• Touch and knob control with LED display

• Fully glass door

• 4-level glass doors         

• 2-side rack support 

• Telescopic guides 2 levels

• Removable door

• Electronic child lock             

• Smoke ventilation system

• Timer 9 hours

• Aluminium handle

• Temperature range: 50–250 ºC

• 1 Shallow enamelled baking pan

• 1 Deep enamelled  baking pan 

• 1 Grill rack

• Electrical connection rating: 3,200 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• เตาอบฟังก์ชัันการทำำาความสะอาดแบบ Pyrolytic, ขนาดความจ่: 65 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสแลุ่ะลุู่กบิดพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LED

• กระจกทำั�งบานภัายในประตู

• กระจกเตาอบหนา 4 ชัั�น

• ฐานชัั�นวางถัาด 2 ข้าง

• รางเลุ่ื�อนเตาอบแบบเทำเลุ่สโคปิค 2 ชัั�น

• ประตูถัอดได้

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ระบบระบายควันแบบสมบูรณ์

• ตั�งเวลุ่าลุ่�วงหน้าได้ 9 ชัั�วโมง

• มือจับเตาอบแบบอะลุู่มิเนียม

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 50-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ถัาดอบก้นลุ่่กเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 3,200 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 575 x 595 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 570 x 600 มม. (ค�าน้อยส่ด)

เตาอบัระบับั PYRO แบับัติดัตั�งฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

22 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: PLUS SERIES

IMOLA
Cat. No. 538.01.262

• Material: Stainless steel/glass

• 11 Functions, Capacity: 70 liters

• Touch control with LCD display

• Fully glass door

• 3-level glass doors         

• 2-side rack support 

• Telescopic guides 2 levels

• Removable door

• Electronic child lock             

• Smoke ventilation system

• Timer 9 hours

• Aluminium handle

• Temperature range: 50–250 ºC

• 1 Shallow enamelled baking pan

• 1 Deep enamelled baking pan

• 1 Grill rack

• Electrical connection rating: 3,000 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• เตาอบมัลุ่ติฟังก์ชััน 11 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 70 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LCD

• กระจกทำั�งบานภัายในประตู

• กระจกเตาอบหนา 3 ชัั�น

• ฐานชัั�นวางถัาด 2 ข้าง

• รางเลุ่ื�อนเตาอบแบบเทำเลุ่สโคปิค 2 ชัั�น

• ประตูถัอดได้

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ระบบระบายควันแบบสมบูรณ์

• ตั�งเวลุ่าลุ่�วงหน้าได้ 9 ชัั�วโมง

• มือจับเตาอบแบบอะลุู่มิเนียม

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 50-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นลุ่่กเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น 

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 3,000 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 575 x 595 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 570 x 600 มม. (ค�าน้อยส่ด)

เตาอบัระบับั Multifunction แบับัติดัตั�งฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

23We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



25

20

100

560

100

MIN570

100

20
0

60
0±

3/
0

60
0±

3/
0

20
0

100

560

MIN570
100

470
545

57
0

59
5

555595

15 A

25

25
600±3/0

600±3/0

B

ARA
Cat. No. 539.00.081

• Material: Dark innox stainless steel/glass

• 11 Functions, Capacity: 65 liters

• Touch control with TFT display

• Large viewing window

• Flat enamel oven interior

• 4-level glass doors         

• 6-level fixed rack support 

• Smoke ventilation system

• Electronic child lock             

• Delay start time

• Black handle

• Steam cleaning function

• Temperature range: 30–250 ºC

• 1 Deep enamelled baking pan

• 1 Rotisserie 

• 1 Grill rack

• Supply with Thailand standard plug

• Electrical connection rating: 3,000 W

• Voltage: 230–240 V, 50/60 Hz

BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: PLUS SERIES

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 570 x 595 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 570 x 600 มม. (ค�าน้อยส่ด)

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่สีดำา/กระจก

• เตาอบมัลุ่ติฟังก์ชััน 11 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 65 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ TFT

• ม่มมองภัายในเตาอบกว้าง เมื�อมองจากด้านนอก

• ผิวเคลุ่ือบอีนาเมลุ่พื้ิเศษภัายใน

• กระจกเตาอบหนา 4 ชัั�น

• รองรับระดับชัั�นภัายในเตาอบได้ถั่ง 6 ระดับ

• ระบบระบายควันแบบสมบูรณ์

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ตั�งเวลุ่าลุ่�วงหน้าได้

• มือจับเตาอบสีดำา

• ฟังก์ชัันการทำำาความสะอาดแบบไอนำ�า

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 30-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นลุ่่กเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ชั่ดแกนย�างแบบหม่น 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• ตัวเครื�องมาพื้ร้อมกับปลุ่ั�กไฟมาตรฐาน

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 3,000 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 230-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์

เตาอบัระบับั Multifunction แบับัติดัตั�งฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

24 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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• Material: Stainless steel/full black glass

• 15 Functions, Capacity: 80 liters

• Touch control with LED display

• 3-level glass doors       

• 2-side rack support

• Easy cleaning (Hydro cleaning)

• Stainless steel handle

• Safety lock             

• LED programmable clock/timer

• Temperature range: 50–250 ºC

• 1 Shallow enamelled baking pan

• 1 Deep enamelled baking pan

• 1 Grill rack

• Supply with power cord 1.2 m

• Electrical connection rating: 3,350 W

• Voltage: 220-240V, 50/60 Hz

MERLINO
Cat. No. 533.07.001

BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: CUISINE IQ SERIES

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจกสีดำาเต็มบาน

• เตาอบมัลุ่ติฟังก์ชััน 15 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 80 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LED

• กระจกเตาอบหนา 3 ชัั�น

• ตะแกรงด้านข้าง 2 ชัิ�น

• ทำำาความสะอาดง�าย (ฟังก์ชัันการทำำาความสะอาดด้วยไอนำ�า)

• มือจับเตาอบแบบสแตนเลุ่สสตีลุ่

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ตั�งนาฬิิกา/เวลุ่าลุ่�วงหน้าได้ 

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 50-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นลุ่่กเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น 

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• ตัวเครื�องมาพื้ร้อมกับสายไฟยาว 1.2 เมตร

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 3,350 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 575 x 595 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 555 x 600 มม. (ค�าน้อยส่ด)

เตาอบัระบับั Multifunction แบับัติดัตั�งฝััง: ควิซีน ไอคิว ซีรีย็์

25We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: PLUS SERIES

ROMAGNA
Cat. No. 533.07.011

• Material: Stainless steel/black glass

• 11 Functions, Capacity: 80 liters

• Touch and knob control with LED display

• Fully glass door

• 3-level glass doors         

• 2-side rack support, 5 levels

• Removable door

• Electronic child lock              

• Smoke ventilation system

• Timer 

• Stainless steel handle

• Temperature range: 50–250 ºC

• 1 Shallow enamelled baking pan

• 1 Deep enamelled baking pan

• 1 Grill rack

• Electrical connection rating: 2,800 W

• Voltage: 220-240V, 50/60 Hz

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจกสีดำา

• เตาอบมัลุ่ติฟังก์ชััน 11 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 80 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสแลุ่ะลุู่กบิดพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LED

• กระจกทำั�งบานภัายในประตู

• กระจกเตาอบหนา 3 ชัั�น

• ฐานชัั�นวางถัาด 2 ข้าง 5 ระดับ

• ประตูถัอดได้

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ระบบระบายควันแบบสมบูรณ์

• ตั�งเวลุ่าลุ่�วงหน้าได้

• มือจับเตาอบแบบสแตนเลุ่สสตีลุ่

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 50-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นลุ่่กเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น 

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 2,800 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 575 x 595 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 555 x 585 มม. (ค�าน้อยส่ด)

เตาอบัระบับั Multifunction แบับัติดัตั�งฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

26 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• สี: สีดำา

• เตาอบมัลุ่ติฟังก์ชััน 13 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 72 ลุ่ิตร

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบสัมผัสพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LED

• ประตูเตา เปิด-ปิด แบบน่�มนวลุ่

• กระจกเตาอบหนา 3 ชัั�น

• ตะแกรงด้านข้าง 2 ชัิ�น

• ทำำาความสะอาดง�าย (เคลุ่ือบอีนาเมลุ่)

• ไฟสว�างภัายใน 2 ดวง

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• อ่ณหภัูมิทำี�ใชั้งาน: 30-250 องศาเซลุ่เซียส

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 2,900 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50/60 เฮิรตซ์           

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 566 x 596 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 550 x 600 มม.
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• Material: Stainless steel/glass

• Colour: Black

• 13 Functions, Capacity: 72 liters

• Slider touch control with LED display

• Soft-closing and soft-opening door

• 3-level glass door       

• 2-side rack support

• Easy cleaning (Enamel)

• 2 Internal lights

• Electronic child lock

• Temperature range: 30–250 ºC

• 1 Deep enamelled baking pan

• 1 Grill rack

• Electrical connection rating: 2,900 W

• Voltage: 220–240V, 50/60 Hz

BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: PLUS SERIES

ETHERNAL
Cat. No. 538.01.421

เตาอบัระบับั Multifunction ติดัตั�งแบับัฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

27We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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BUILT-IN MULTIFUNCTION OVEN: 3-SERIES

• Material: Stainless steel/black tempered glass

• 6 Functions, Capacity: 65 liters 

• Mechanical knob control

• Oven lamp: 1x25 W

• 120 min timer with audible alarm and auto shut off

• Integral cooling fan system

• Tripple-glazed removable door

• Aluminum handle 

• 1 Shallow enamelled baking pan

• 1 Grill rack

• Electrical connection rating: 2,300 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

HBO-AK100-5M
Cat. No. 536.60.008

เตาอบัระบับั Multifunction ติดัตั�งแบับัฝััง: 3 ซีรีย็์ 

• วัสด่: กระจกนิรภััยสีดำา/สแตนเลุ่สสตีลุ่

• เตาอบ 6 โปรแกรมปร่งอาหาร, ขนาดความจ่: 65 ลุ่ิตร 

• ควบค่มการทำำางานด้วยลุู่กบิด

• ระบบไฟส�องสว�างภัายในเตาอบ 1x25 วัตต์

• ตั�งเวลุ่า 120 นาทำีพื้ร้อมเสียงเตือนปิดอัตโนมัติ

• ระบบระบายความร้อนแบบสมบูรณ์

• ประตูเตาอบกระจกหนา 3 ชัั�น สามารถัถัอดออกได้

• มือจับเตาอบแบบอะลุู่มิเนียม 

• ถัาดอบก้นตื�นเคลุ่ือบอีนาเมลุ่ 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�าง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 2,300 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 575 x 595 มม. 

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 560 x 585 มม.

28 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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Häfele built-in combi microwaves are designed to complement other baking appliances from its range. With its built-in design and space-saving

drop-down door, this microwave integrates easily into almost any kitchen.

Integrates beautifully into any kitchen

ไมโครเวฟฟังก์ชัันผสมผสานแบบบิวทำ์อินของเฮเฟเลุ่� ถัูกออกแบบมาเพื้ื�อตอบโจทำย์การใชั้งานแบบครบครัน ด้วยดีไซน์การติดตั�งแบบฝัังทำี�มาพื้ร้อมกับประตูแบบด่งลุ่งชั�วย

ประหยัดพื้ื�นทำี�แลุ่ะเข้ากับทำ่กห้องครัวอย�าลุ่งตัว

ผสานเข้ากับห้องครัวได้อย�างลุ่งตัว
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When using an old-fashioned microwave you are limited to cook certain things. Trying to make anything more complex is almost impossible. Häfele’s 

combi microwave oven allows you to cook full meals including dessert. Vegetables are cooked faster so that it stays crisp. You can have a crust on 

your entree without frying. Desserts like cookies are baked quickly and evenly.

Convection microwave ovens cook a wide variety of food

From high heating to delicate melting or thawing, this appliance can handle all with precision. In Häfele’s convection microwave oven, the food cooks 

in a fraction of the time compared to a regular oven. Some regular ovens can take about twenty minutes to cook meat per pound. The same meat 

can be cooked in about half the time.

Power saving, time saving

Häfele gives maximum flexibility making you choose the power of microwave, the level of grilling, the temperature and the timing at once... and all 

this with your fingertips.

Häfele combi microwaves come with a preset cooking menu that helps you to cook your food just with a touch of your finger.

Maximum flexibility

This kind of microwave oven is perfect for those with limited space. Many people who live in apartments do not have very large kitchens. If you do not 

have space for a full-size stove this is a great solution. You can cook everything for what you need usually a regular oven, but needing small space only.

Kitchen space saver

One thing most people hate about cooking is the afterward cleaning of a large oven. Since the size is smaller there is a lot less to clean.

Big ovens come along with different pans, pots, racks, and impureness taking a lot of work to clean. The smaller convection microwave has fewer 

parts and space to clean.

Easy and Quick to clean

เตาอบไมโครเวฟคอมบขิองเฮเฟเลุ่� (Combi microwave oven) สามารถัประกอบอาหารได้หลุ่ากหลุ่ายทำั�งคาวแลุ่ะหวาน ทำำาให้ผกัสก่ไวแลุ่ะคงความกรอบ สามารถัทำำาอาหารให้

กรอบได้ โดยไม�ต้องทำอดด้วยนำ�ามัน

สะดวกสบายด้วยระดับไฟทำี�ตอบโจทำย์ทำ่กการใชั้งานปรับระดับอ่ณหภัูมิ เวลุ่า แลุ่ะรูปแบบการประกอบอาหารได้เพื้ียงปลุ่ายนิ�วสัมผัส

คำาตอบทำี�ลุ่งตัวสำาหรับห้องครัวทำี�มีพื้ื�นทำี�จำากัด เหมาะสำาหรับห้องครัวขนาดเลุ่็ก เชั�น คอนโดหรืออพื้าร์ทำเม้นทำ์ สามารถัประกอบอาหารได้หลุ่ากหลุ่ายเมนู

หากคณ่กังวลุ่เรื�องการทำำาความสะอาดเตาอบขนาดใหญ่�หลุ่งัประกอบอาหาร เตาอบไมโครเวฟลุ่มร้อน (Convection microwave oven) คอืตวัเลุ่อืกของคณ่ ด้วยขนาดทำี�เลุ่ก็กว�า

ชัิ�นส�วนน้อยกว�า จ่งสามารถัทำำาความสะอาดได้ง�ายกว�า แลุ่ะใชั้เวลุ่าน้อยกว�า

ไม�ว�าจะเป็นการลุ่ะลุ่ายนำ�าแข็ง หรือการใชั้ความร้อนสูงในการประกอบอาหาร เตาอบไมโครเวฟลุ่มร้อนของเฮเฟเลุ่�ก็สามารถัทำำางานได้อย�างแม�นยำา แลุ่ะใชั้เวลุ่าน้อยกว�าเตาอบ

ไมโครเวฟร่�นเดิม

ประหยัดไฟ ประหยัดเวลุ่า

เตาอบไมโครเวฟแบบอบลุ่มร้อนปร่งอาหารได้หลุ่ากหลุ่าย

ใชั้งานได้คลุ่�องตัวอย�างใจต้องการ

ประหยัดพื้ื�นทำี�ในห้องครัว

ทำำาความสะอาดง�ายไม�เปลุ่ืองแรง
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“ALL MY LOVE
 IS BELONG TO
 HÄFELE.”
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มอก.1773-2548

BUILT-IN MICROWAVE: STANDARD SERIES

ALBANO
Cat. No. 538.31.520

• Material: Stainless steel/glass

• Microwave/grill combination, Capacity 28 liters

• 5 Power levels

• 21 Auto programs

• Defrost by weight or time, multi-stage cooking

• Electronic clock, 30 sec plus

• Cooking end signal 

• Permatron protection

• Overheat protection

• Cavity stainless steel 

• Electronic child lock

• Digital control

• Interior lighting

• 1 Glass turntable 

• 1 Wire rack

• Supply with power cord

• Microwave power 900 W

• Grill power: 1,000 W

• Electrical connection rating: 1,450 W

• Voltage: 220 V, 50 Hz
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ไมโครเวฟติดัตั�งแบับัฝััง: สแตนดัาร์ดั ซีรีย็์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 400 x 388 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 500 x 380 มม.

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• การผสมผสานระหว�างไมโครเวฟแลุ่ะการย�าง, ขนาดความจ่ 28 ลุ่ิตร

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 5 ระดับ

• 21 โปรแกรมอัตโนมัติ

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งได้โดยนำ�าหนักแลุ่ะตั�งเวลุ่า

• ตั�งเวลุ่าเครื�องแบบดิจิตอลุ่แลุ่ะอ่�นเร�งด�วน 30 วินาทำี

• สัญ่ญ่าณเมื�อปร่งอาหารเสร็จ

• ป้องกันคลุ่ื�นไมโครเวฟ

• ป้องกันความร้อนเกิน

• ผนังด้านในสแตนเลุ่สสตีลุ่

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบดิจิตอลุ่ 

• พื้ร้อมหลุ่อดไฟส�องสว�าง

• จานหม่นแก้ว 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�างขาตั�ง 1 ชัิ�น

• ตัวเครื�องมาพื้ร้อมปลุ่ั�กไฟมาตรฐาน

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ 900 วัตต์

• กำาลุ่ังระบบย�าง 1,000 วัตต์

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 1,450 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

33We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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มอก.1773-2548

BUILT-IN MICROWAVE: STANDARD SERIES

ETNA
Cat. No. 538.31.510

• Material: Stainless steel/glass

• Microwave/grill combination, Capacity 26 liters

• 5 Power levels

• 8 Auto programs

• Defrost by weight or time, multi-stage cooking

• Electronic clock, 30 sec plus

• Cooking end signal 

• Permatron protection

• Overheat protection

• Cavity stainless steel 

• Electronic child lock

• Digital control

• Interior light

• 1 Wire rack

• Supply with power cord

• Microwave power 900 W

• Grill power: 1,000 W

• Electrical connection rating: 1,450 W

• Voltage: 220 V, 50 Hz
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ไมโครเวฟติดัตั�งแบับัฝััง: สแตนดัาร์ดั ซีรีย็์

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• การผสมผสานระหว�างไมโครเวฟแลุ่ะการย�าง, ขนาดความจ่ 26 ลุ่ิตร

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 5 ระดับ

• 8 โปรแกรมอัตโนมัติ

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งได้โดยนำ�าหนักแลุ่ะตั�งเวลุ่า

• ตั�งเวลุ่าเครื�องแบบดิจิตอลุ่แลุ่ะอ่�นเร�งด�วน 30 วินาทำี

• สัญ่ญ่าณเมื�อปร่งอาหารเสร็จ

• ป้องกันคลุ่ื�นไมโครเวฟ

• ป้องกันความร้อนเกิน

• ผนังด้านในแบบพื้ื�นเรียบ

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• ควบค่มการทำำางานด้วยระบบดิจิตอลุ่ 

• พื้ร้อมหลุ่อดไฟส�องสว�าง

• ตะแกรงย�างขาตั�ง 1 ชัิ�น

• ตัวเครื�องมาพื้ร้อมปลุ่ั�กไฟมาตรฐาน

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ 900 วัตต์

• กำาลุ่ังระบบย�าง 1,000 วัตต์

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 1,450 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 400 x 388 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 500 x 380 มม.
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มอก.1773-2548

INFINITE
Cat. No. 538.61.481

• Material: Stainless steel/glass

• Colour: Black

• Microwave/grill combination, Capacity: 34 litres

• Grill function

• Electronic LED Display, Slider Touch Control

• Drop down door

• 5 Power levels

• 10 Auto  programs

• Electronic clock, 30 sec plus

• Cavity stainless steel

• Kitchen timer

• Oven lamp 

• Defrost by weight or time

• Electronic child lock            

• 1 Glass turntable 

• 1 Wire rack

• Microwave power: 900 W

• Grill power: 1,100 W

• Electrical connection rating: 2,300 W

• Voltage: 220 V, 50 Hz

BUILT-IN MICROWAVE: PLUS SERIES
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ไมโครเวฟแบับัติดัตั�งฝััง: พล้ัส ซีรีย็์

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• สี: สีดำา

• การผสมผสานระหว�างไมโครเวฟแลุ่ะการย�าง, ขนาดความจ่: 34 ลุ่ิตร 

• ระบบย�าง

• ควบค่มการทำำางานด้วยป่�มเลุ่ื�อนแบบสัมผัสพื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LED

• ประตูแบบเปิดลุ่งลุ่�าง

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 5 ระดับ

• 10 โปรแกรมอัตโนมัติ

• ตั�งเวลุ่าเครื�องแบบดิจิตอลุ่แลุ่ะอ่�นเร�งด�วนแบบ 30 วินาทำี

• ผนังด้านในสแตนเลุ่สสตีลุ่

• ตั�งเวลุ่าทำำาอาหาร

• ไฟส�องสว�าง

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งได้ตามนำ�าหนักแลุ่ะตั�งเวลุ่า

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• จานหม่นแก้ว 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�างขาตั�ง 1 ชัิ�น

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ: 900 วัตต์ 

• กำาลุ่ังระบบย�าง: 1,100 วัตต์

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 2,300 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 595 x 492 x 382 มม.

• ขนาดติดตั�ง (ก x ลุ่ x ส): 560 x 550 x 380 มม.
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COMMERCIAL MICROWAVE: PLUS SERIES

CLASSICO
Cat. No. 539.30.230

• Material: Stainless steel/glass

• Double function microwave, Capacity: 30 liters

• Floor standing

• 20 Auto programs

• Multi-stage cooking

• Defrost by time

• 3 Power levels 

• Digital button control with LCD display

• Adjustable cooking time

• Double magnetron design

• Child safety lock

• Cooking end signal

• Internal lamp             

• Ceramic plates without turntable

• Microwave power: 

 - Double heating mode: 1,800 W

 - Standard heating mode: 900 W 

• Electrical connection rating: 2,800 W

• Voltage: 220-240V, 50 Hz

ไมโครเวฟเชั่ิงพาณิิชั่ย็์: พล้ัส ซีรีย็์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 490 x 637 x 405 มม.

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• ฟังก์ชัันไมโครเวฟสองชัั�น, ขนาดความจ่ 30 ลุ่ิตร

• แบบตั�งพื้ื�น

• 20 โปรแกรมอัตโนมัติ

• การทำำาอาหารหลุ่ายขั�นตอน

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งตามตั�งเวลุ่า

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 3

• ควบค่มการทำำางานด้วยป่�มดิจิตัลุ่พื้ร้อมหน้าจอแสดงผลุ่ LCD

• ป่�มปรับเวลุ่า

• ระบบแบบแมกนีตรอนคู�

• ระบบลุ่็อคหน้าจอเพื้ื�อความปลุ่อดภััยสำาหรับเด็ก

• เสียงเตือนเมื�อเสร็จการทำำางาน

• ไฟภัายใน

• พื้ื�นวางเซรามิกแบบไม�ใชั�จานหม่น

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ

 - แบบอ่�นอาหารสองชัั�น: 1800 วัตต์

 - แบบอ่�นอาหารชัั�นเดียว: 900 วัตต์

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 2,800 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 220-240 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์
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VALDUS
Cat. No. 538.31.249

• Material: Stainless steel/glass

• Microwave/grill combination, Capacity: 20 liters

• Digital control

• 5 Power levels

• 8 Auto programs

• Kitchen timer

• Cooking end signal

• Defrost by weight or time

• 1 Glass turntable

• 1 Wire rack

• Electrical connection rating: 1,050 W

• Voltage: 230 V, 50 Hz

• Microwave power 700 W, Grill power 1,000 W

FREESTANDING MICROWAVE: 3-SERIES

RED CUTE 
Cat. No. 538.31.219

• Material: Stainless steel/glass

• Colour: Red

• Capacity: 20 liters

• Mechanical control

• 5 Power levels

• Kitchen timer

• Cooking end signal

• Defrost by weight or time

• 1 Glass turntable

• Electrical connection rating: 1,050 W

• Voltage: 230 V, 50 Hz

• Microwave power 700 W

ไมโครเวฟแบับัตั�งวางบันเคาน์เตอร์: 3 ซีรีย็์

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• การผสมผสานระหว�างไมโครเวฟแลุ่ะการย�าง, ขนาดความจ่ 20 ลุ่ิตร 

• ควบค่มการทำำางานแบบดิจิตอลุ่

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 5 ระดับ

• 8 โปรแกรมอัตโนมัติ

• ตั�งเวลุ่าปร่งอาหาร

• สัญ่ญ่าณเตือนเมื�อปร่งอาหารเสร็จ

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งได้ตามนำ�าหนักแลุ่ะตั�งเวลุ่า

• จานหม่นแก้ว 1 ชัิ�น

• ตะแกรงย�างขาตั�ง 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 1,050 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 230 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ 700 วัตต์, กำาลุ่ังระบบย�าง 1,000 วัตต์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 439.5 x 356 x 258.2 มม.

• วัสด่: สแตนเลุ่สสตีลุ่/กระจก

• สี: สีแดง

• ขนาดความจ่ 20 ลุ่ิตร 

• ควบค่มการทำำางานด้วยลุู่กบิด

• ระดับพื้ลุ่ังงาน 5 ระดับ

• ตั�งเวลุ่าปร่งอาหาร

• สัญ่ญ่าณเตือนเมื�อปร่งอาหารเสร็จ

• โปรแกรมลุ่ะลุ่ายอาหารแชั�แข็งได้ตามนำ�าหนักแลุ่ะตั�งเวลุ่า

• จานหม่นแก้ว 1 ชัิ�น

• พื้ลุ่ังงานไฟฟ้ารวมทำี�ใชั้: 1,050 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าทำี�ใชั้งาน: 230 โวลุ่ต์, 50 เฮิรตซ์

• กำาลุ่ังไมโครเวฟ 700 วัตต์

• ขนาดผลุ่ิตภััณฑ์์ (ก x ลุ่ x ส): 439.5 x 358.3 x 258.2 มม.
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“A TOUCH OF 
HAPP INESS”

ความสุุขที่่�สุัมผััสุได้้



เตาอินิดั้กชั่ั�น (เตาแม่เหล็ก็ไฟฟ้า) เฮเฟเล่็ สุร้้างสุร้ร้ค์

ข้�นพร้ ้อิมคุณสุมบััติด้ ้านความปล็อิด้ภััยพิเศษ 

ชั่่วยให้ปร้ะกอิบัอิาหาร้ได้้ง่าย ม่เพ่ยงภัาชั่นะที่่�วาง

บันเตาเท่ี่านั�นที่่�จะร้้อินข้�น หากไม่มก่าร้สัุมผัสัุกับัหม้อิ

ร้ะบับัที่ำาความร้้อินจะหยุด้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติ 

ด้้วยร้ะบับัความปล็อิด้ภััยน่�จ้งมั�นใจได้้ว่าเตาจะไม่

เปิด้ที่ำางานเม่�อิสุัมผััสุกับัวัตถุุภัายนอิกอ่ิ�นๆ เชั่่น 

ชั่้อินชั่า ซึ่้�งอิาจเผัล็อิที่ำาหล็่นล็งบันเตา

เน่�อิงจากหน้าเตาคล่็�นแม่เหล็ก็ไฟฟ้าจะไม่มค่วามร้้อิน

ด้ังนั�น อิาหาร้ที่่�หกล็้นอิอิกมาจ้งไม่ไหม้จนแห้งติด้

กับัหน้าเตา ที่ำาให้เชั่็ด้ที่ำาความสุะอิาด้ง่ายแล็ะได้้

สุะด้วก 

เที่คโนโล็ย่การ้ปรุ้งอิาหาร้น่�เป็นเที่คโนโล็ย่ใหม่ล็่าสุุด้

แล็ะม่ปร้ะสิุที่ธิิภัาพสุูงสุุด้ เตาคล็่�นแม่เหล็็กไฟฟ้าจะ

ร้้อินข้�นเม่�อิวางภัาชั่นะไว้บันหน้าเตา ขณะที่่�บัริ้เวณอิ่�น

โด้ยร้อิบัจะแค่รู้้สุ้กอิุ่นๆ เที่่านั�น

 

เม่�อิวางภัาชั่นะไว้บันสุ่วนที่่�เหน่�ยวนำา สุนามแม่เหล็็ก

ไฟฟ้าจะสุ่งผ่ัานความร้้อินไปยงัภัาชั่นะที่่�ใช้ั่ปรุ้งอิาหาร้

โด้ยตร้ง จ้งที่ำาให้อิาหาร้ม่อิุณหภัูมิสุูงข้�นอิย่างร้วด้เร้็ว 

นอิกจากน่�ยงัสุามาร้ถุควบัคุมอิณุหภัมูไิด้้อิย่างแม่นยำา 

ปรุ้งอิาหาร้ด้้วย
ความปล็อิด้ภััย

ที่ำาความสุะอิาด้ง่าย
ไม่เปล็่อิงแร้ง

ความปล็อิด้ภััย ปร้ะสุทิี่ธิิภัาพ 
แล็ะความสุะอิาด้

เที่คโนโล็ย่การ้ปรุ้งอิาหาร้ด้้วยเตาอิินด้ักชั่ั�น
Safe Cooking Quick & 

Easy Cleaning
Safety, Efficiency and 
Cleanliness

INDUCTION COOKING TECHNOLOGY

Häfele induction hobs are built with extra 

safety features that enable you to cook 

with ease. There are no open flames and 

it’s only your pot that is heated up while 

cooking. If there’s no contact with a pot, 

the heating stops automatically. The 

small object safety feature ensures that 

the hob will not be activated by any other 

extraneous object-such as a teaspoon 

that might have accidentally been dropped 

on the hob.

Since the vitroceramic surface doesn’t 

heat up, overspilled food won’t burn on 

the hob, which makes it easy to clean.

This is the latest and most efficient cooking 

technology. Induction hobs heat up only 

when there’s a pot on the vitroceramic 

surface, while the rest of it gets barely warm.

When the pot is placed on the induction 

zone, the magnetic field transfers heat

directly to the cooking pan. The only result 

is a rapid increase in food temperature that 

can be precisely regulated.
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Run your fingers over the ice-cool surface of shatterproof ceramic glass. Marvel at

ergo-touch details inbuilt with intelligent sensors that steer temperature settings.

Feel your heartbeat pick up for the Induction Hob that leaves you breathless.

Flood your senses with a work of art.

TASTE DESIRE
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• ร้ะบับัการ้เหน่�ยวนำาความร้้อินเฉพาะจดุ้แล็ะ สุิ�นสุดุ้

  การ้ที่ำางานเม่�อิยกภัาชั่นะอิอิก

• เพย่งเล่็�อินสุไล็ด์้เพ่�อิเล็อ่ิกร้ะดั้บัความร้้อินที่่�ต้อิงการ้

• เร้่งร้ะดั้บัความร้้อินเพิ�มข้�นถุ้ง 50% โด้ยการ้ด้้ง

  พล็ังจากโซึ่นอิ่�นๆ มาใชั่้

• เพ่�อิความปล็อิด้ภััยเตาจะแสุด้งสุัญล็ักษณ์แสุด้ง     

  ความร้้อินคงเหล่็อิ “H” เพ่�อิแจ้งว่าบัร้เิวณหวัเตา

  ยงัมค่วามร้้อินคงเหล็อ่ิอิยู่ ไม่ควร้สัุมผัสัุเม่�อิใช้ั่งาน

  เตาเสุร้จ็แล็ะที่ำาการ้ปิด้เตา อิปุกร้ณ์ความปล็อิด้ภััย

  ยงัคงที่ำางานอิยู่

• หากเกิด้การ้ล็้นอิอิกจากภัาชั่นะ ร้ะบับัจะปิด้

  อิัตโนมัติพร้้อิมเสุ่ยงเต่อินปิด้การ้ที่ำางาน

• กร้ะจกเซึ่ร้ามิกคุณภัาพสุูง

• ขอิบักร้ะจกด้้านข้าง เจ่ยร้ะไนอิย่าง

  สุวยงาม

• Induction top heats only at contact

   points and stops when pan is removed. 

• Slider control to adjust to different

   heat levels. 

• Booster increases heat by 50% through

   “borrowing” power from another zone.

  

Performance

• Ceramic glass top

• Bevelled glass sides

Design
• Residual heat indicator displays “H”

   when cooktop is switched off but still

   hot overflow safety device detects. 

• Overflows and cooktop automatically 

   switches off, with a warning sound.

Safety
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BOOSTER TIMER COUNTDOWN DETECTOR

OVERFLOW BRIDGE KEY LOCK INDICATOR

AUTO
POWER

OFF

FILTER ALARM NOISE REDUCTION

ฟัังก์์ชัันเตาและเครื่่�องดููดูควััน

การ้ที่ำางาน Booster ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ ฟังก์ชั่ันนับัเวล็าถุอิยหล็ัง ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

ฟังก์ชั่ันตัด้การ้ที่ำางานขอิงเตา

เม่�อิม่นำ�าล็้น

ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิโซึ่นการ้ที่ำางานร้่วม ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

 ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ 
ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

ร้ะบับัเต่อินเพ่�อิเปล็่�ยนแผั่นกร้อิง

การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ ฟังก์ชั่ันการ้อิุ่นอิาหาร้

ฟังก์ชั่ันล็ด้เสุ่ยงร้บักวนมอิเตอิร้์พล็ังพิเศษ

การ้ควบัคุมแบับัสุไล็ด้์แล็ะสุัมผััสุ

ร้ะบับัดู้ด้อิากาศอิอิกภัายนอิก

ฟังก์ชัั่นเร่้งความร้้อิน (A)

ร้ะบับัหมุนเว่ยนอิากาศภัายใน

Booster function

Overflow safety device

Automatic power off

Residual heat indicator

Filter alarm

Timer

Bridge zone

Touch control

Exhaust system

Automatic fast heating (A)

Recirculation system

Countdown Automatic pan detector

Super motor

Slide and touch control

Safety lock

Keep warm function (U)

Noise reduction

COOKER HOB AND HOOD FUNCTIONS
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• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 4 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  ด้้านหน้าขนาด้ 210 x 191 มม. (กำาล็ังไฟ 1,600/1,850 วัตต์) - Powerbooster 

  ด้้านหล็ังขนาด้ 210 x 191 มม. (กำาล็ังไฟ 2,100/3,000 วัตต์) - Powerbooster

 โซึ่นการ้ที่ำางานร้่วม (3,700 วัตต์) ร้ะด้ับักำาล็ังไฟฟ้าที่่�เพิ�มข้�น: 

  2,500/3,000/3,500/3,700 วัตต์

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ, ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก, ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ, ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันนับัเวล็าถุอิยหล็ัง (Countdown)

• ฟังก์ชั่ันตัด้การ้ที่ำางานขอิงเตาเม่�อิม่นำ�าล็้น

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• พล็ังงานร้วมที่่�ใชั่้: 7,400 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50 เฮิร้ตซึ่์

เครื่่�องดููดูควััน

• กำาล็ังดู้ด้สุูงสุุด้ 800 ล็บั.ม./ชั่ม (มอิเตอิร้์)

• เคร้่�อิงดู้ด้ควันควบัคุมด้้วยร้ะบับัสุัมผััสุ

• ร้ะบับัตั�งเวล็า

• ปร้ับัร้ะด้ับัได้้ 4 ร้ะด้ับั + 2 ร้ะด้ับัเร้่งความแร้ง(Booster)

• แผั่นกร้อิงอิะล็ูมิเน่ยม

• แผั่นกร้อิงชั่นิด้เซึ่ร้ามิก (ซึ่่�อิ 532.83.173 แยกต่างหาก)

• ร้ะบับัเต่อินเพ่�อิเปล็่�ยนแผั่นกร้อิง

• โหมด้การ้ที่ำางาน: ปล็่อิยอิอิก แล็ะหมุนเว่ยน

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 250 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50 เฮิร้ตซึ่์

• ร้ะด้ับัเสุ่ยงขณะที่ำางานสุูงสุุด้: 46-65 เด้ซึ่ิเบัล็

เตาอินดูัก์ชัั�นและเครื่่�องดููดูควััน: พลาติโน่ ซีีรื่ีย์์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 770 x 515 x 55 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 490 x 735 มม.

BUILT-IN HOB & HOOD COMBINATION: PALTINO SERIES 

CROTONE
Cat. No. 538.49.522

Hob

• Material: Ceramic glass top black 

•  4 Cooking zones:

  Front 210 x 191 mm (1,600/1,850 W) - Powerbooster

  Rear 210 x 191 mm (2,100/3,000 W) - Powerbooster

 Bridge zone (3700 W), Left & right power function limitation: 

 2,500/3,000/3,500/3,700 W

• Touch control, 9 Stages power setting

• Safety lock, Timer 1-99 minutes

• Automatic pan detection, Residual heat indicator

• Countdown

• Overflow safety device

• Automatic power off

• Electrical connection rating: 7,400 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

Hood

• Suction power: 800 m3/h (Motor)

• Touch control

• Timer function

• 4 Speeds + 2 Intensive levels

• Aluminium filter

• Ceramic filter (Order separately 532.83.173)

• Filter alarm

• Operating mode: Suction air or recirculating

• Electrical connect rating: 250 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz 

• Max. noise level: 46–65 dBA
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เตาอินดูััก์ชัั�น: 5 ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา

• 3 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  ด้้านหน้าซึ่้ายขนาด้ Ø210 มม. (กำาล็ังไฟ 2,300/2,600 วัตต์) -Powerboost

  ด้้านหล็ังซึ่้ายขนาด้ Ø160 มม. (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) -Powerboost

  ด้้านขวาขนาด้ Ø320 มม. (กำาลั็งไฟ 2,300/3,000 วตัต์) -Powerboost

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้,

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 7,100 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา

• 2 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น

  ด้้านหน้าขนาด้ Ø160 มม. (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) -Powerboost  

  ด้้านหล็ังขนาด้ Ø180 มม. (กำาล็ังไฟ 2,000/2,300 วัตต์) -Powerboost

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุแล็ะแบับัเล็่�อินสุไล็ด้์

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 3,500 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 290 x 520 x 68.5 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 265 x 495 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 590 x 520 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 565 x 495 มม.

• Material: Ceramic glass top black

• 2 Cooking zones:

  Front Ø160 mm (1,200/1,500 W) -Powerboost

  Rear Ø180 mm (2,000/2,300 W) -Powerboost

• Touch and slide control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1–99 minutes

• Automatic pan detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Electrical connection rating: 3,500 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Material: Ceramic glass top black 

• 3 Cooking zones:

   Front left: Ø210 mm (2,300/2,600 W) -Powerboost

   Rear left: Ø160 mm (1,200/1,500 W) -Powerboost

   Right: Ø320 mm (2,300/3,000 W) -Powerboost

• Touch control

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1–99 minutes

• Automatic pan detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Electrical connection rating: 7,100 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

INDUCTION HOB: 5-SERIES 

LUCIEN
Cat. No. 538.06.480

LINA
Cat. No. 536.61.531
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• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 4 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  โซึ่นปร้ะกอิบัอิาหาร้ด้้านหน้าขวาแล็ะหล็ังซึ่้าย Ø160 มม. 

 (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) - Powerbooster 

  โซึ่นปร้ะกอิบัอิาหาร้ด้้านหน้าซึ่้ายแล็ะด้้านหล็ังขวา Ø180 มม. 

 (กำาล็ังไฟ 1,500/2,000 วัตต์) - Powerbooster

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 7,000 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 4 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  โซึ่นปร้ะกอิบัอิาหาร้ด้้านหน้าขวาแล็ะหล็ังซึ่้าย Ø160 มม. 

 (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) - Powerbooster 

  โซึ่นปร้ะกอิบัอิาหาร้ด้้านหน้าซึ่้ายแล็ะด้้านหล็ังขวา Ø180 มม. 

 (กำาล็ังไฟ 1,500/2,000 วัตต์) - Powerbooster

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 7,000 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 590 x 520 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 565 x 495 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 590 x 520 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 565 x 495 มม.

เตาอินดูัก์ชัั�น: พลัส ซีีรื่ีย์์

INDUCTION HOB: PLUS SERIES 

• Material: Ceramic glass top black

• 4 Cooking zones:

  Front right & Rear left Ø160 mm (1,200/1,500 W) - Powerbooster

  Front left & Rear right Ø180 mm (1,500/2,000 W) - Powerbooster

• Touch control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Automatic Pan Detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Automatic power off

• Electrical connection rating: 7,000 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Material: Ceramic glass top black

• 4 Cooking zones:

  Front right & Rear left Ø160 mm (1,200/1,500 W) - Powerbooster

  Front left & Rear right Ø180 mm (1,500/2,000 W) - Powerbooster

• Touch control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Automatic Pan Detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Automatic power off

• Electrical connection rating: 7,000 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

LONGBOTTOM
Cat. No. 538.46.021 

CROUCH
Cat. No. 538.46.031
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• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 2 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  ด้้านหน้าขนาด้ Ø160 มม. (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) - Powerbooster 

  ด้้านหล็ังขนาด้ Ø180 มม. (กำาล็ังไฟ 2,000/2,300 วัตต์) - Powerbooster

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• พล็ังงาไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 3,800 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 2 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  ด้้านหน้าขนาด้ Ø160 มม. (กำาล็ังไฟ 1,200/1,500 วัตต์) - Powerbooster 

  ด้้านหล็ังขนาด้ Ø180 มม. (กำาล็ังไฟ 2,000/2,300 วัตต์) - Powerbooster

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 3,800 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 290 x 510 x 63 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 280 x 480 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 290 x 520 x 68.5 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 260 x 490 มม.

เตาอินดูััก์ชัั�น: สแตนดูารื่์ดู ซีีรื่ีย์์

PREWETT
Cat. No. 538.46.000

FLINT
Cat. No. 538.46.010

• Material: Ceramic glass top black

• 2 Cooking zones:

  Front Ø160 mm (1,200/1,500 W) - Powerbooster

  Rear Ø180 mm (2,000/2,300 W) - Powerbooster

• Touch control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Automatic Pan Detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Automatic power off

• Electrical connection rating: 3,800 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Material: Ceramic glass top black

• 2 Cooking zones:

  Front Ø160 mm (1,200/1,500 W) - Powerbooster

  Rear Ø180 mm (2,000/2,300 W) - Powerbooster

• Touch control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Automatic Pan Detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Automatic power off

• Electrical connection rating: 3,800 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

INDUCTION HOB: STANDARD SERIES 
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• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา, ขอิบัเตาตัด้ตร้ง

• 1 หัวเตาอิินด้ักชั่ั�น:

  ขนาด้ Ø200 มม. (กำาล็ังไฟ 2,000 วัตต์) - Powerbooster 

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ตัวตร้วจจับัภัาชั่นะแบับัอิัตโนมัติ

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• ฟังก์ชั่ันปิด้การ้ที่ำางานโด้ยอิัตโนมัติเม่�อิไม่ใชั่้งาน

• ฟังก์ชั่ันอิุ่นอิาหาร้ (200 วัตต์/ 60 อิงศาเซึ่ล็เซึ่่ยสุ)

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 2,000 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 300 x 390 x 56 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ ): 270 x 360 มม.

เตาอินดูััก์ชัั�น: พลัส ซีีรื่ีย์์

INDUCTION HOB: PLUS SERIES 

MACMILLAN
Cat. No. 538.66.460

• Material: Ceramic glass top black, straight edge

• 1 Cooking zone:

   Ø200 mm (2,000 W) - Powerbooster

• Touch control 

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Automatic Pan Detection

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Automatic power off

• Warm function (200 W/60°C)

• Electrical connection rating: 2,000 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz
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ด้้วยกร้ะบัวนการ้แล็ะนวัตกร้ร้มการ้ผัล็ิตที่่�จด้ลิ็ขสุิที่ธิิ�ขอิง SCHOTT ที่ำาให้การ้ผัล็ิตกร้ะจกเตาขอิงเฮเฟเล็่ที่ั�งหมด้ไม่ต้อิงใชั่้สุาร้หนูหร่้อิโล็หะหนักเจ่อิปน คำาตอิบัที่่�เป็น

เอิกล็ักษณ์เฉพาะตัวน่�เป็นตัวช่ั่�วัด้ได้้ว่าเป็นปร้ะโยชั่น์ให้กับัสุภัาพแวด้ล็้อิมที่างธิร้ร้มชั่าติ นอิกจากน่�ด้้วยอิายุการ้ใชั่้งานที่่�ยาวนาน จ้งสุามาร้ถุนำากร้ะจกเตาขอิง เฮเฟเล็่ 

มาร้่ไซึ่เคิล็แล็ะนำากล็ับัมาใชั่้ใหม่เหม่อินวัสุดุ้ก่อิสุร้้างอิ่�น ๆ

ดููแลสิ�งแวัดูล้อมดู้วัย์ก์รื่ะจก์ SCHOTT Ceran และ Häfele

Thanks to the innovative production process developed and patented by SCHOTT, all Häfele  glass hobs are manufactured without the use of 

arsenic or heavy metals. This solution, unique in the world, ensures measurable benefits for the natural environment. At the end of their long 

lifespan, Häfele ceramic hobs may be recycled and reused as construction material.

Look after the environment with SCHOTT Ceran and Häfele.
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• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 290 x 520 x 50 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 270 x 500 มม.

TIMER

KEY LOCK

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 300 x 380 x 68.5 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 280 x 335 มม.

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา 

• 2 หัวเตาไฟฟ้า:

  ด้้านหน้าขนาด้ Ø165 มม. (1,200 วัตต์)

  ด้้านหล็ังขนาด้ Ø200 มม. (1,800 วัตต์)

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ แล็ะแบับัเล็่�อินสุไล็ด้์

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ร้ะบับัตั�งเวล็า

• ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 3,000 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา

• 1 หัวเตาไฟฟ้า:

  ขนาด้ Ø210/140 มม. (1,150/2,300 วัตต์)

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 9 ร้ะด้ับั

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 2,300 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

เตาไฟัฟั้าก์รื่ะจก์เซีรื่ามิก์: พลัส ซีีรื่ีย์์

• Material: Ceramic glass top black 

• 2 Cooking zones:

   Front Ø165 mm (1,200 W)

   Rear Ø200 mm (1,800 W)

• Slide and touch control

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Individual timer/zone

• Residual heat indicator

• Automatic safety switch-off

• Electrical connection rating: 3,000 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Material: Ceramic glass top black 

• 1 Cooking zone:

   Ø210/140 mm (1,150/2,300 W)

• Touch control

• 9 Stages power setting

• Safety lock

• Timer 1-99 minutes

• Residual heat indicator

• Electrical connection rating: 2,300 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

SMART SLIDING
Cat. No. 538.66.390

TRAVERS
Cat. No. 538.61.390

CERAMIC HOB: PLUS SERIES
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เตาไฟัฟั้าก์รื่ะจก์เซีรื่ามิก์: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา

• 3 หัวเตาไฟฟ้า:

  ด้้านหน้าซึ่้ายขนาด้ Ø200 มม. (1,800 วัตต์)

  ด้้านหล็ังซึ่้ายขนาด้ Ø165 มม. (1,200 วัตต์)

  ด้้านหน้าขวาขนาด้ Ø200 มม. (1,000/2,200 วัตต์)

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 7 ร้ะด้ับั

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ฟังก์ชั่ันอิุ่นอิาหาร้, ฟังก์ชั่ันหยุด้การ้ที่ำางานชั่ั�วคร้าว

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 5,200 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: กร้ะจกเซึ่ร้ามิกสุ่ด้ำา

• 4 หัวเตาไฟฟ้า:

  ด้้านหน้าซึ่้ายขนาด้ Ø200 มม. (1,800 วัตต์)

  ด้้านหล็ังซึ่้ายขนาด้แล็ะหน้าขวาขนาด้ Ø165 มม. (1,200 วัตต์)

  ด้้านหล็ังขวาขนาด้ Ø200 มม. (1,800 วัตต์)

• การ้ควบัคุมแบับัสุัมผััสุ

• ร้ะบับัล็็อิคเพ่�อิความปล็อิด้ภััยสุำาหร้ับัเด้็ก

• ร้ะด้ับัความร้้อิน 7 ร้ะด้ับั

• ฟังก์ชั่ันตั�งเวล็าปิด้อิัตโนมัติ 1-99 นาที่่

• ฟังก์ชั่ันอิุ่นอิาหาร้, ฟังก์ชั่ันหยุด้การ้ที่ำางานชั่ั�วคร้าว

• ร้ะบับัตัด้การ้ที่ำางานเม่�อิเปิด้เตาที่ิ�งไว้นานเกินกำาหนด้, 

  ฟังก์ชั่ันแสุด้งความร้้อินคงเหล็่อิ

• พล็ังงานไฟฟ้าร้วมที่่�ใชั่้: 6,000 วัตต์

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50/60 เฮิร้ตซึ่์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ) : 520 x 590 x 50 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 500 x 570 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ) : 520 x 590 x 50 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 500 x 570 มม.

PLUS-3C
Cat. No. 538.06.511

PLUS-4C
Cat. No. 538.06.510

• Material: Ceramic glass top black

• 4 Cooking zones:

   Front left Ø200 mm (1,800 W)

   Rear left and front right Ø165 mm (1,200 W)

   Rear right Ø200 mm (1,800 W)

• Touch control

• Safety lock

• 7 Stages power settings

• Timer 1-99 minutes

• Warming function, Pause function

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Electrical connection rating: 6,000 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Material: Ceramic glass top black 

• 3 Cooking zones:

   Front left Ø200 mm (1,800 W)

   Rear left Ø165 mm (1,200 W)

   Front right Ø200 mm (1,000/2,200 W)

• Touch control

• Safety lock

• 7 Stages power settings

• Timer 1-99 minutes

• Warming function, Pause function

• Operating time limitation, Residual heat indicator

• Electrical connection rating: 5,200 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

CERAMIC HOB: PLUS SERIES
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FINLO
Cat. No. 534.01.737

HACO
Cat. No. 534.01.747

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็ 304 (พ่�นผัิวป้อิงกันล็ายนิ�วม่อิ)

• 3 หัวเตา: 

 ซึ่้าย-ขวา 5 กิโล็วัตต์, 

 ตร้งกล็าง 2 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอิตัโนมตัโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ  

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ปุ�มบัิด้สุแตนเล็สุสุต่ล็ 

• ร้ะบับั Top-air

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็ 304 (พ่�นผัิวป้อิงกันล็ายนิ�วม่อิ)

• 4 หัวเตา: 

 ซึ่้าย-ขวา 5 กิโล็วัตต์, ตร้งกล็างด้้านบัน 2 กิโล็วัตต์,  

  ตร้งกล็างด้้านล็่าง 1.5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอัิตโนมัตโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ  

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ปุ�มบัิด้สุแตนเล็สุสุต่ล็ 

• ร้ะบับั Top-air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 860 x 510 x 150 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 800 x 475 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 860 x 510 x 150 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 800 x 475 มม.

เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• Material: Stainless steel 304 (Anti-fingerprint surface)

• 3 Burners: 

 Left and right 5 kW, 

 Middle 2 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners, middle burners with aluminium base

• Cast iron pan support

• Stainless steel knob 

• Top Air injection

• Material: Stainless steel 304 (Anti-fingerprint surface)

• 4 Burners: 

 Left and right 5 kW, Middle top 2 kW,  

 Middle bottom 1.5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners, middle burners with aluminium base

• Cast iron pan support

• Stainless steel knob 

• Top Air injection

GAS HOB: PLUS SERIES
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เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา/เหล็็ก

• 1 หัวเตา:

 ขวา 5 กิโล็วัตต์, 

 ด้้านซึ่้ายเตาอิินด้ักชั่ั�น 1 หัวเตา 2,200 วัตต์

• ควบัคุมด้้วยร้ะบับัสุัมผััสุ

• ขอิบัเตาอิะล็ูมิเน่ยม

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอิตัโนมตัโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ  

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้โล็หะ 

• ร้ะบับั Bottom-air

• แร้งด้ันไฟฟ้าที่่�ใชั่้งาน: 220-240 โวล็ต์, 50 เฮิร้ตซึ่์

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็

• 2 หัวเตา:

 ซึ่้าย-ขวา 5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอัิตโนมัตโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ  

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ปุ�มบัิด้โล็หะ 

• ร้ะบับั Bottom-air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 780 × 450 × 150 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 350-400 × 650-700 มม.
• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 760 × 450 × 150 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

GAS HOB: PLUS SERIES

ELIO
Cat. No. 534.01.723

COMBINAZIONE
Cat. No. 534.01.755

• Material: Black tempered glass/steel

• 1 Burner: 

 Right 5 kW, 

 1 Induction plate: Left 2,200 W

• Touch control

• Aluminum border

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Metal pan support

• Zinc alloy knob 

• Bottom Air injection

• Voltage: 220-240V, 50Hz

• Material: Stainless steel

• 2 Burners: 

 Left and right 5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Cast iron pan support

• Zinc alloy knob 

• Bottom Air injection
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เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 2 หัวเตา:

 ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพิเศษ 5 กิโล็วัตต์ เตาเสุร้ิม 2 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ขอิบัเตาอิะล็ูมิเน่ยม

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้โล็หะ

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Top-air

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 2 หัวเตา:

 ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพิเศษ 5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ขอิบัเตาอิะล็ูมิเน่ยม

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้โล็หะ

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Top-air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 800 x 460 x 80 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 700 x 400 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 780 x 450 x 80 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 x 350 มม.

GAS HOB: PLUS SERIES

GASPARO
Cat. No. 534.01.717

LORENZO
Cat. No. 534.01.695

• Material: Black tempered glass

• 3 Burners: 

 Left/Right 5 kW, Middle 2 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners, middle burner with aluminium base

• Aluminium border

• Metal pan support

• Zinc alloy knob 

• Matt enamel drip pan

• Top Air injection

• Material: Black tempered glass

• 2 Burners: 

 Left 5 kW, Right 5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Aluminum border

• Metal pan support

• Zinc alloy knob 

• Matt enamel drip pan

• Top Air injection
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เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 1 หัวเตา แบับัแร้งพิเศษ 5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ขอิบัเตาอิะล็ูมิเน่ยม

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้โล็หะ

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Top-air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 310 x 520 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 265 x 490 มม.

GAS HOB: PLUS SERIES

• Material: Black tempered glass

• 1 Burner: 5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Aluminum border

• Metal pan support

• Zinc alloy knob 

• Matt enamel drip pan

• Top Air injection

PAOLO
Cat. No. 534.01.700
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เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา, ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงที่ั�ง 4 ด้้าน

• 2 หัวเตา:

 ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพิเศษ 4.2 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิพร้้อิมที่ั�งขอิบับัังไฟ

• ปุ�มบัิด้โล็หะ

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Top-air

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา, ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงที่ั�ง 4 ด้้าน

• 3 หัวเตา: 

 หัวเตา เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น: 4.2 กิโล็วัตต์

 หัวเตาเสุร้ิมขนาด้กล็าง เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น: 3.3 กิโล็วัตต์

 หัวเตาเสุร้ิมขนาด้เล็็ก เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น: 1.7 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

 แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิพร้้อิมที่ั�งขอิบับัังไฟ

• ปุ�มบัิด้โล็หะ

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Top-air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 780 x 450 x 63 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 685 x 400 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 600 x 520 x 63 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 555 x 475 มม.

GAS HOB: PLUS SERIES

• Material: Black tempered glass, 4 bevelled edges

• 2 Burners: 

 Left 4.2 kW, Right 4.2 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Cast iron with heat reflector pan support

• Metal knob 

• Matt enamel drip pan

• Top Air injection

• Material: Black tempered glass, 4 bevelled edges

• 3 Burners: 

 1 Triple ring burner: 4.2 kW,

   1 Mini Triple ring burner: 3.3 kW, 

 1 Dual ring burner 1.7 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With Thermocouple integrated in each burner

• Brass burners

• Cast iron with heat reflector pan support

• Metal knob 

• Matt enamel drip pan

• Top Air injection

MELLOW TA2
Cat. No. 538.66.447

MELLOW TA3
Cat. No. 538.66.451
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Häfele introduced you to a unique design in built-in hobs that is extremely suitable for Thai cooking

patterns. Equipped with efficient brass burner, these hobs are effortlessly aligned to the design

philosophy of the iconic series range, interating power, elegance and technology to perfection.

The unique design unfolds a never-seen-before combination of design and technology.

UNIQUE STYLES OF THAI COOKING
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โด้ด้เด่้นด้้วยหวัมงกฎุด้ไ่ซึ่น์โค้งมนได้้รู้ป วางบันฐานกร้ะจกมนัเงา สุวยงาม

สุามาร้ถุร้อิงร้ับัขนาด้ขอิงหม้อิแล็ะกร้ะที่ะได้้อิย่างมั�นคงแล็ะล็งตัว 

สุามาร้ถุแยกอิอิกจากฐานได้้ เพ่�อิสุะด้วกในการ้ที่ำาความสุะอิาด้เตา

หัวมงกุฎด้่ไซึ่น์ใหม่

ปุ�มควบัคุมที่ำาจาก สุแตนเล็สุสุต่ล็แที่้เกร้ด้พร่้เม่�ยมที่ั�งชั่ิ�น นำ�าหนักพิเศษ

อิอิกแบับัมาให้หมนุง่าย ไม่ล็่�นมอ่ิขณะหมนุ มาพร้้อิมกบััไฟ LED แบับัไล่็

ร้ะด้ับัร้อิบัปุ �มควบัคุม แสุด้งความแร้งขอิงเปล็วไฟ ม่ร้ะบับัตั�งเวล็า

ที่ำาอิาหาร้ได้้ถุ้ง 3 ชั่ั�วโมง ปล็อิด้ภัยัด้้วยร้ะบับัการ้ตดั้การ้ที่ำางานขอิงแก๊สุ

ปุ�มควบัคุม

หัวเตาแก๊สุขอิงเฮเฟเล็่ โด้ด้เด้่นด้้วยคุณสุมบััติจุด้ติด้อิัตโนมัติซึ่้�งที่ำางาน

โด้ยสุัมผััสุเพ่ยง1ครั้�ง เพ่ยงแค่กด้แล็้วหมุนปุ�มควบัคุม ร้ะบับัจุด้ติด้

แบับัอิิเล็็กที่ร้อินิกสุ์ก็จะเริ้�มที่ำางานทัี่นที่่โด้ยไม่ต้อิงกด้ปุ �มติด้ไฟที่่�

ที่ำางานแยกกันซึ่ำ�าอิ่ก เน่�อิงจากร้ะบับัด้ังกล็่าวได้้ผันวกการ้ที่ำางาน

ร้วมไว้กับัปุ �มควบัคุมแล็้ว

จุด้ติด้ด้้วยร้ะบับัอิิเล็็กที่ร้อินิกสุ์

Our sleek gas-on-glass hobs now feature smart square and

round-design pan supports that only look good, but provide

more stable support for pots and pans. Cleverly designed

to give the impression of a stylish elongated support, they

are in fact separate pieces, which makes them very easy to 

handle and clean.

New Pan Supports Design

Control Knobs

Häfele hobs feature automatic ignition for one-touch control. 

Integrated into the knobs, electronic ignition is achieved via 

the control dials-simply push and turn, no need to press  

separating ignition buttons.

Electronic Ignition

High-quality soft-touch knobs with high heat resistance and 

durability. The knobs are made of solid stainless steel which 

creates such premium soft touch in every rotation as well as 

the special coating for the best combination of design and 

safety. The gradual LED ring light on the control knobs  

indicate the heat level. There’s also an auto timer in which 

cooking time can be set up to 3 hours with an automatic gas 

off for maximum safety.
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• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 x 460 x 160 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็ x สุ): 650 x 350 มม.

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาหนาพิเศษ (8 มม.)

• กร้อิบัอิะล็ูมิเน่ยมร้อิบัด้้านข้างเพ่�อิความสุวยงามแล็ะกันกร้ะแที่ก

• 2 หัวเตา ขนาด้ 6 กิโล็วัตต์ เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติ โด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� หร้่อิไฟฟ้าได้้ (จุด้ติด้ร้วด้เร้็ว)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิงล็้วน 100%

• ไฟแสุด้งผัล็แบับั LED วิ�งร้อิบัปุ�มคอินโที่ร้ล็ตามร้ะด้ับัความแร้งขอิงเปล็วไฟ

• ร้ะบับัตั�งเวล็าที่ำาอิาหาร้

• ปุ�มล็ูกบัิด้สุแตนเล็สุสุต่ล็

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• ร้ะบับัตั�งเวล็าที่ำาอิาหาร้ล็่วงหน้า 3 ชั่ั�วโมงพร้้อิมตัด้

  การ้ที่ำางานอิัตโนมัติตามเวล็าที่่�กำาหนด้

• ใชั่้กับัหัวปร้ับัแร้งด้ันชั่นิด้แร้งด้ันตำ�าเที่่านั�น

  (โปร้ด้ดู้เพิ�มเติมหน้าที่่� 87)

• ฐานม่ขาตั�งยาง 4 ขา กร้ณ่ต้อิงการ้ใชั่้งานแบับัตั�งโต๊ะ

เตาแก์๊ส: 7 ซีีรื่ีย์ ์
GAS HOB: 7-SERIES 

HH-HZQ-97B3
Cat. No. 534.01.689

• Material: Black tempered glass (8 mm)

• Aesthetic aluminium frame for higher protection

• 2 Burners (6 kW), 3 Flame layers

• Automatic ignition by battery or electric (Fast ignition)

• With thermocouple integrated in each burner

• Cast iron pan support

• Fully brass burner 100%

• LED ring in orange colour

• Timer function

• Stainless steel knob

• Matt enamel drip pan

• Bottom air injection

• Time function with 3 hours in advance setting

   and automatic cut-off at the scheduled time

• Applicable for low-pressure regulators only

   (please see on page 87)

• 4 Rubber feet on the bottom at freestanding

   version
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• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็, ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงเพ่�อิความสุวยงาม

• 2 หัวเตา ขนาด้ 5.6 กิโล็วัตต์, เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติ โด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (จุด้ติด้ร้วด้เร้็ว)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิงผัสุม

• ปุ�มล็ูกบัิด้สุแตนเล็สุสุต่ล็

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้สุแตนเล็สุสุต่ล็ผัิวด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาหนาพิเศษ (8 มม.), ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงเพ่�อิความสุวยงาม

• 2 หัวเตา ขนาด้ 5.6 กิโล็วัตต์, เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติ โด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (จุด้ติด้ร้วด้เร้็ว)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิงผัสุม

• ปุ�มล็ูกบัิด้สุแตนเล็สุสุต่ล็

• แผั่นร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็่อิบัผัิวอิ่นาเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 x 460 x 160 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 x 350  มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 760 x 450 x 160 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 x 350  มม.

เตาแก์๊ส: 7 ซีีรื่ีย์ ์
GAS HOB: 7-SERIES 

HH-HZQ-97B4
Cat. No. 534.01.683

• Material: Stainless steel, soft cut edges

• 2 Burners (5.6 kW), 3 Flame layers

• Automatic ignition by battery (Fast ignition)

• With thermocouple integrated in each burner

• Cast iron pan support

• Half brass burner 

• Stainless steel knob

• Stainless steel matt drip pan

• Bottom air injection

• Material: Black tempered glass (8 mm), soft cut edges

• 2 Burners (5.6 kW), 3 Flame layers

• Automatic ignition by battery (Fast ignition)

• With thermocouple integrated in each burner

• Cast iron pan support

• Half brass burner 

• Stainless steel knob

• Matt enamel drip pan

• Bottom air injection

HH-HZQ-97A4
Cat. No. 534.01.682
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• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็ 430

• 2 หัวเตา: ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพิเศษ 5 กิโล็วัตต์ (LPG)

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่อิุปกร้ณ์เพ่�อิความปล็อิด้ภััยตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตา (FFD)

• ปุ�มบัิด้โล็หะ, ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงที่ั�ง 4 ด้้าน

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิพร้้อิมที่ั�งขอิบับัังไฟ

• ร้ะบับั Bottom-air

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 2 หัวเตา: ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพิเศษ 5 กิโล็วัตต์ (LPG)

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่อิุปกร้ณ์เพ่�อิความปล็อิด้ภััยตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตา (FFD)

• ปุ�มบัิด้โล็หะ, ตัด้แต่งขอิบัเอิ่ยงที่ั�ง 4 ด้้าน

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิพร้้อิมที่ั�งขอิบับัังไฟ

• ร้ะบับั Bottom-air

เตาแก์๊ส: 7 ซีีรื่ีย์์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x ค): 760 x 440 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 680 x 380 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x ค): 780 x 450 x 60 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง(ก x ล็): 680 x 380 มม.

GAS HOB: 7-SERIES 

IRON
Cat. No. 538.66.207

WINGS
Cat. No. 538.66.217

• Material: Stainless steel 430

• 2 Burners: Left 5 kW, Right 5 kW (LPG)

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With safety device integrated in each burner (FFD)

• Metal knob, bevelled edges

• Brass burners

• Cast iron pan support with heat reflector

• Bottom-air dual injectors

• Material: Black tempered glass

• 2 Burners: Left 5 kW, Right 5 kW (LPG)

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With safety device integrated in each burner (FFD)

• Metal knob, bevelled edges

• Brass burners

• Cast iron pan support with heat reflector

• Bottom-air dual injectors
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• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (6 มม.)

• 2 หัวเตา: ซึ่้าย-ขวา 5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัติโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์ 

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ

   แล็ะตัด้แก๊สุอิัติโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะแบับัเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้ซึ่ิ�งค์อิัล็ล็อิยด้์

• แผั่นร้อิงสุแตนเล็สุสุต่ล็

• ร้ะบับั Bottom air

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็

• 2 หัวเตา: ซึ่้าย-ขวา 5 กิโล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัติโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์ 

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่เซึ่็นเซึ่อิร้์วัด้อิุณหภัูมิสุำาหร้ับัตร้วจจับัความร้้อินขอิงเปล็วไฟ

  แล็ะตัด้แก๊สุอิัติโนมัติทีุ่กหัวเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะแบับัเหล็็ก

• ปุ�มบัิด้ซึ่ิ�งค์อิัล็ล็อิยด้์

• แผั่นร้อิงสุแตนเล็สุสุต่ล็

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 720 x 400 x 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 630 x 330 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 700 x 400 x 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 630 x 330 มม.

เตาแก์๊ส: สแตนดูารื่์ดู ซีีรื่ีย์์
GAS HOB: STANDARD SERIES

FRANCESCO
Cat. No. 538.66.695

• Material: Black tempered glass (6 mm)

• 2 Burners: Left 5 kW, Right 5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Brass burners

• Metal pan support

• Zinc alloy knob

• Stainless steel drip pan

• Bottom-air injection

• Material: Stainless steel

• 2 Burners: Left 5 kW, Right 5 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Brass burners

• Metal pan support

• Zinc alloy knob

• Stainless steel drip pan

• Bottom-air injection

AUGUSTO
Cat. No. 538.66.696
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สุถุาปัตยกร้ร้มนั�นหมายร้วมไปถุ้ง

เคร้่�อิงใชั่้ไฟฟ้าในคร้ัวเร้่อินด้้วย

เตาแก๊สุซึ่่ร่้ย์ 6 เชั่่�อิมโยงสุู่ที่างเล็่อิกที่่�ด้่ที่่�สุุด้ กล็มกล็่นกับัการ้ตกแต่งห้อิงครั้ว 

หล็ากหล็ายรู้ปแบับั

Supernova Burners Smart กำาล็ังความร้้อินสุูงแล็ะม่ปร้ะสุิที่ธิิภัาพ มาพร้้อิมกับัหัวเตา

supernova burners ที่่�เหมาะกบััการ้ที่ำาอิาหาร้ที่่�ต้อิงการ้ความร้วด้เร้ว็แล็ะปร้ะสุทิี่ธิิภัาพสุงู

การ้อิอิกแบับัฐานร้อิงภัาชั่นะ - มั�นคงแล็ะถุาวร้ ฐานร้อิงภัาชั่นะแบับัใหม่ที่่�พัฒนาให้ม่

ความแข็งแร้ง รู้ปล็ักษณ์ให้โด้ด้เด้่น ค่อิเอิกล็ักษณ์ขอิงเตาแก๊สุซึ่่ร่้ย์ 6 เล็่อิกสุร้ร้เฉพาะ

วัสุดุ้ที่่�ด้่ที่่�สุุด้เพ่�อิให้ม่ความแข็งแร้งที่นที่านแม่อิุณหภัูมิสุูงสุุด้

เพิ�มความปล็อิด้ภััยด้้วยด้้วยฟังก์ชั่ัน การ้ตัด้จ่ายแก๊สุอิัตโนมัติ ที่่�จะที่ำางานที่ันที่่ เม่�อิ

เปล็วไฟด้ับัล็ง ป้อิงกันอิุบััติเหตุแก๊สุร้ั�ว

The 6-series of hobs defines coherence and brightness. It simply fits in 

and synchronizes with any theme and decor of your kitchen.

Supernova Burners - Smart, powerful and efficient. The hob comes with the 

goodness of supernova burners that is just suitable for a fast and efficient

cooking requirement.

Designer pan supports - Better stability and durability. The new design of 

pan supports improve the stability and enhance the appearance of the new 

The 6-Series range of designer hobs. They are made of a material that 

makes them durable and resistant even to the highest temperatures.

Flame Failure Safety Device - We care for your safety. Avoid fire accidents 

due to leakage of gas with The Flame Failure Safety device. When the flame 

accidently goes off, the gas supply only to that burner will automatically is 

cut off!

ARCHITECTURE IS A
LABEL THAT CAN BE
GIVEN TO HOUSE-
HOLD OBJECTS TOO
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• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 2 หวัเตา เปล็วไฟ 3 ชัั่�น ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพเิศษ 5 กโิล็วตัต์

• ร้ะบับัจุด้ตดิ้แก๊สุอิตัโนมตัโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่อิุปกร้ณ์เพ่�อิความปล็อิด้ภััยตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตา

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 780 x 460 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 x 350 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็): 780 x 460 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 700 x 400 มม.

เตาแก์๊ส: 5 ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: กร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำา

• 2 หัวเตา เปล็วไฟ 3 ชั่ั�น ซึ่้าย-ขวา แบับัแร้งพเิศษ 5 กโิล็วตัต์

  1 หวัเตาเสุร้มิ ตร้งกล็าง ขนาด้ 1.1 กโิล็วัตต์

• ร้ะบับัจุด้ติด้แก๊สุอิัตโนมัติโด้ยใชั่้แบัตเตอิร้่� (แบัตเตอิร้่�ชั่นิด้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• ม่อิุปกร้ณ์เพ่�อิความปล็อิด้ภััยตัด้แก๊สุอิัตโนมัติทีุ่กหัวเตา

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ร้ะบับั Bottom air

HH-782GGA
Cat. No. 534.01.575

HH-783GGA
Cat. No. 534.01.585

• Material: Black tempered glass

• 2 Burners, 3 Flame layers (5 kW)

  Middle 1 Auxillary burner (1.1 kW)

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With safety device integrated in each burner

• Brass burners

• Cast iron pan support

• Bottom air injection

• Material: Black tempered glass

• 2 Burners, 3 Flame layers (5 kW)

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With safety device integrated in each burner

• Brass burners

• Cast iron pan support

• Bottom air injection

GAS HOB: 5-SERIES
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• Applicable for low pressure regulator only (please see on page 87)

  ใชั่้กับัหัวปร้ับัแร้งด้ันชั่นิด้แร้งด้ันตำ�าเที่่านั�น (โปร้ด้ดู้เพิ�มเติมหน้าที่่� 87)

เตาแก๊สุหัวเตาที่อิงเหล็่อิง

เตาแก๊สุที่่�ม่การ้ใชั่้งานอิยู่ในห้อิงครั้วขอิงเร้าในปัจจุบััน ม่อิยู่หล็ากหล็ายชั่นิด้ ซึ่้�งสุิ�ง

ที่่�ที่ำาให้เกิด้ความแตกต่างกันในการ้ใชั่้งานแล็ะคุณสุมบััติค่อิ วัสุดุ้ที่่�นำามาที่ำาหัวเตา

เฮเฟเล็่เล็่อิกใชั่้ ที่อิงเหล็่อิง วัสุดุ้ที่่�ม่ความที่นที่าน ที่ำาความร้้อินได้้ด้่ ม่ความปล็อิด้ภััย

ในการ้ใชั่้งาน แล็ะด้่ไซึ่น์สุวยงาม ตอิบัโจที่ย์การ้ใชั่้งานได้้อิย่างล็งตัว

• ให้ความร้้อินได้้สุูง

• ที่นต่อิการ้กัด้กร้่อินแล็ะการ้เกิด้สุนิมได้้สุูง

• ม่ความแข็งแร้งสุูง

• การ้ใชั่้งานที่นที่าน

• ม่คุณสุมบััติที่่�เป็นโล็หะ ม่ความแวววาว สุวยงาม

หัวเตาที่อิงเหล็่อิงด้่อิย่างไร้?

คุณสุมบััติเด้่นขอิงที่อิงเหล็่อิง

What makes each gas stove different are its gas burners. The high malleability

and workability, relatively good resistance to corrosion, and traditionally 

attributed acoustic properties of brass the ideal material for gas burners.

Häfele selects brass as a major material for the gas burner to provide

our customers with the best alternative to the cooking experience.

• Great overall heat distribution

• Corrosion-resistant property

• Combination of high workability and durability

• Bright gold-like appearance

Why choosing gas burners made 
of brass? 

Key properties of brass

BRASS BURNER

66 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



780
450

R50

350
650

Min 150

780
450

R50

350
650

Min 150

เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (8 มม.)

• 2 หัวเตา: 

 ซ้ึ่าย-ขวา 5.0 กิโล็วตัต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอัิตโินมัตโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์  

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• มเ่ซึ่น็เซึ่อิร์้วัด้อุิณหภูัมิสุำาหร้บััตร้วจจบััความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

   แล็ะตดั้แก๊สุอัิตโินมัตทิี่กุหวัเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะแบับัเหล็็ก

• ปุ�มบิัด้โล็หะ

• แผ่ันร้อิงสุแตนเล็สุสุตล่็

• ร้ะบับั Bottom air

• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (8 มม.), ตัด้แต่งขอิบัเฉ่ยงที่ั�ง 4 ด้้าน

• 2 หัวเตา: 

 ซ้ึ่าย-ขวา 5.0 กิโล็วตัต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอิตัโินมตัโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์  

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• มเ่ซึ่น็เซึ่อิร์้วดั้อิณุหภัมูสิุำาหร้บััตร้วจจบััความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

  แล็ะตดั้แก๊สุอิตัโินมตัทิี่กุหวัเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากหล็็กหล็่อิ

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิงล็้วน

• ปุ�มบิัด้โล็หะ

• แผ่ันร้อิงนำ�ามนัหยด้เคล็อ่ิบัผิัวอิน่าเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 × 450 × 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 × 450 × 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

GAIA
Cat. No. 538.66.537

VEGA
Cat. No. 538.66.567

• Material: Black tempered glass (8 mm)

• 2 Burners: 

 Left 5.0 kW, Right 5.0 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Brass burners, middle burner with aluminium base

• Metal pan support

• Metal knob

• Stainless steel drip pan

• Bottom-air injection

• Material: Black tempered glass (8 mm), bevelled edges

• 2 Burners: 

 Left 5.0 kW, Right 5.0 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Fully brass burners

• Cast iron pan support

• Metal knob

• Matt enamel drip pan

• Bottom-air injection

GAS HOB: PLUS SERIES
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เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์

• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (8 มม.)

• 2 หัวเตา: 

 ซ้ึ่าย-ขวา 5.0 กิโล็วตัต์ (เปล็วไฟ 3 ชัั่�น)

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอัิตโินมัตโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์  

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• มเ่ซ็ึ่นเซึ่อิร์้วัด้อุิณหภูัมิสุำาหรั้บัตร้วจจบััความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

   แล็ะตดั้แก๊สุอัิตโินมัตทิี่กุหวัเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กเคล็่อิบัอิ่นาเมล็พร้้อิมที่่�สุะที่้อินความร้้อิน

• ปุ�มบิัด้โล็หะ

• แผ่ันร้อิงร้อิงนำ�ามันหยด้เคล็อ่ิบัผัวิอิน่าเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (8 มม.)

• 2 หัวเตา:

 ซ้ึ่าย-ขวา 5.0 กิโล็วตัต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอิตัโินมตัโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์  

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• มเ่ซึ่น็เซึ่อิร์้วดั้อิณุหภัมูสิุำาหร้บััตร้วจจบััความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

   แล็ะตดั้แก๊สุอิตัโินมตัทิี่กุหวัเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากที่อิงเหล็่อิง ฐานหัวเตาอิะล็ูมิเน่ยม (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กเคล็่อิบัอิ่นาเมล็พร้้อิมที่่�สุะที่้อินความร้้อิน

• ปุ�มบิัด้โล็หะ

• แผ่ันร้อิงร้อิงนำ�ามนัหยด้เคล็อ่ิบัผัวิอิน่าเมล็ด้้าน

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 × 450 × 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 780 × 450 × 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

HALENE
Cat. No. 538.66.587

• Material: Black tempered glass (8 mm)

• 2 Burners: 

 Left 5.0 kW, Right 5.0 k (3 flame layers)

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Brass burners, middle burner with aluminium base

• Matt enamel pan support with heat reflector

• Metal knob

• Matt enamel drip pan

• Bottom-air injection

GAS HOB: PLUS SERIES

DANICA
Cat. No. 538.66.577

• Material: Black tempered glass (8 mm)

• 2 Burners: 

 Left 5.0 kW, Right 5.0 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Brass burners, middle burner with aluminium base

• Matt enamel pan support with heat reflector

• Metal knob

• Matt enamel drip pan

• Bottom-air injection
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• Material: Black tempered glass (6 mm)

• 2 Burners: 

 Left 4.8 kW, Right 4.8 kW

• Automatic ignition by battery (Battery 1.5 V type D)

• With an integrated thermocouple into each burner

• Stainless steel burner, middle burner with cast iron

• Metal pan support with heat reflector

• Metal knob

• Stainless steel drip pan

• Bottom-air injection

730
410

R50

350
650

Min 150

• วัสุดุ้: ผัิวหน้ากร้ะจกนิร้ภััยสุ่ด้ำาขนาด้ (6 มม.)

• 2 หัวเตา: 

 ซ้ึ่าย-ขวา 4.8 กิโล็วตัต์

• ร้ะบับัจดุ้ตดิ้แก๊สุอัิตโินมัตโิด้ยใช้ั่แบัตเตอิร้่� 1.5 โวล็ต์  

   (แบัตเตอิร้่�ชั่นดิ้ D ขนาด้ 1.5 โวล็ต์)

• มเ่ซึ่น็เซึ่อิร์้วัด้อุิณหภูัมิสุำาหร้บััตร้วจจบััความร้้อินขอิงเปล็วไฟ 

   แล็ะตดั้แก๊สุอัิตโินมัตทิี่กุหวัเตาเพ่�อิความปล็อิด้ภััย

• หัวเตาที่ำาจากสุแตนเล็สุสุต่ล็ ฐานหัวเตาเหล็็กหล็่อิ (หัวเตากล็าง)

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะแบับัเหล็็กพร้้อิมที่่�สุะที่้อินความร้้อิน

• ปุ�มบิัด้โล็หะ

• แผ่ันร้อิงสุแตนเล็สุสุตล่็

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ล็ x สุ): 730 × 410 × 155 มม.

• ขนาด้ติด้ตั�ง (ก x ล็): 650 × 350 มม.

เตาแก์๊ส: พลัส ซีีรื่ีย์์
GAS HOB: PLUS SERIES

ALULA
Cat. No. 538.66.594
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• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็

• 2 หัวเตา: 

 ซึ่้าย-ขวา 4.5 กิโล็วัตต์

• จุด้ติด้แก๊สุด้้วยร้ะบับัเพ่ยโซึ่อิิเล็็กที่ร้ิก

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กหล็่อิ

• ปุ�มบัิด้เบักาไล็ที่์

• ร้ะบับั Bottom air

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ย x สุ): 720 x 370 x 125 มม.

เตาแก์๊สแบบตั�งพ่�น: บลูไฟัรื่์ ซีีรื่ีย์์

• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ย x สุ): 710 x 370 x 105 มม.

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็

• 2 หัวเตา: 

 ซึ่้าย-ขวา 4.0 กิโล็วัตต์

• จุด้ติด้แก๊สุด้้วยร้ะบับัเพ่ยโซึ่อิิเล็็กที่ร้ิก

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กเคล็่อิบั

• ปุ�มบัิด้เบักาไล็ที่์

• ร้ะบับั Bottom air

LEMONADE-138
Cat. No. 538.66.406

TABLE TOP GAS HOB: BLUEFIRE SERIES

• Material: Stainless steel

• 2 Burners: 

 Left 4.5 kW, Right 4.5 kW

• Piezoelectric ignition

• Brass burners

• Cast iron pan support 

• Bakelite knob

• Bottom air injection

JET BLACK-139
Cat. No. 538.66.407

• Material: Stainless steel

• 2 Burners: 

 Left 4.0 kW, Right 4.0 kW

• Piezoelectric ignition

• Brass burners

• Enamelled pan support 

• Bakelite knob

• Bottom air injection
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• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ย x สุ): 710 x 370 x 105 มม.

• วัสุดุ้: เหล็็กแผั่นร้่ด้เย็น คุณภัาพเชั่ิงพาณิชั่ย์ขอิงความแข็งขอิงวัสุดุ้ (SPCC) 

• 2 หัวเตา: 

 ซึ่้าย-ขวา 4.0 กิโล็วัตต์

• จุด้ติด้แก๊สุด้้วยร้ะบับัเพ่ยโซึ่อิิเล็็กที่ร้ิก

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำาจากเหล็็กเคล็่อิบั

• ปุ�มบัิด้เบักาไล็ที่์

• ร้ะบับั Bottom air

เตาแก์๊สแบบตั�งพ่�น: บลูไฟัรื่์ ซีีรื่ีย์์
TABLE TOP GAS HOB: BLUEFIRE SERIES

RUBY-140
Cat. No. 538.66.408

• Material: Steel plate, cold rolled, commercial quality (SPCC)

• 2 Burners: 

 Left 4.0 kW, Right 4.0 kW

• Piezoelectric ignition

• Brass burners

• Enamelled pan support 

• Bakelite knob

• Bottom air injection
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• ขนาด้ผัล็ิตภััณฑ์์ (ก x ย x สุ): 290 x 370 x 105 มม.

• วัสุดุ้: สุแตนเล็สุสุต่ล็

• 1 หัวเตา 4.5 กิโล็วัตต์

• จุด้ติด้แก๊สุด้้วยร้ะบับัเพ่ยโซึ่อิิเล็็กที่ร้ิก

• หัวเตาที่อิงเหล็่อิง

• ตะแกร้งวางภัาชั่นะที่ำามาจากเหล็็กหล็่อิ

• ปุ�มบัิด้เบักาไล็ที่์

• ร้ะบับั Bottom air

เตาแก์๊สแบบตั�งพ่�น: บลูไฟัรื่์ ซีีรื่ีย์์

TABLE TOP GAS HOB: BLUEFIRE SERIES

CREMA-141
Cat. No. 538.66.410

• Material: Stainless steel

• 1 Burner: 4.5 kW

• Piezoelectric ignition

• Brass burner

• Cast iron pan support 

• Bakelite knob

• Bottom air injection
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ข้้อมูลผลิตภััณฑ์์

• เหมาะสุำาหร้ับัแก๊สุ LPG

• พร้้อิมปุ�มกด้ เพ่�อิความปล็อิด้ภััย (กด้ปุ�ม Safety valve ทีุ่กคร้ั�งก่อินใชั่้งาน)

• พร้้อิมสุายยางแก๊สุ

• พร้้อิมเข็มขัด้ร้ัด้สุาย 2 ชั่ิ�น

ข้้อมูลทางเทคนิคข้องหััวัปรื่ับแรื่งดูันแก์๊ส

• แร้งด้ันที่างเข้า: 7.5 กก./ตาร้างเซึ่นติเมตร้

• แร้งด้ันที่างอิอิก: 0.035 กก./ตาร้างเซึ่นติเมตร้

• อิัตร้าการ้จ่ายแก๊สุ: 2 กก./ชั่ั�วโมง

• ข้อิต่อิที่างเข้าเกล็่ยวซึ่้าย (ต่อิกับัถุังแก๊สุ): 7/8”-14 UNF

• ข้อิต่อิที่างอิอิก (ต่อิกับัสุายยางแก๊สุ): ขนาด้เสุ้นผั่านศูนย์กล็าง 9.5 มม.

ข้้อมูลเทคนิคข้องสาย์ย์างแก์๊ส

• ความด้ันสุูงสุุด้ 4 กก./ตาร้างเซึ่นติเมตร้

• ความด้ันใชั่้งาน 2 กก./ตาร้างเซึ่นติเมตร้

• เสุ้นผั่านศูนย์กล็าง (ด้้านใน) 9.5 มม.

• เสุ้นผั่านศูนย์กล็าง (ด้้านนอิก) 15.5 มม.

• ความยาว 1.5 ม.

อุปก์รื่ณ์เสรื่ิมสำาหัรื่ับเตาแก์๊ส
GAS HOB ACCESSORIES

LOW PRESSURE REGULATOR
Cat. No. 535.80.996

Features

• Suitable to use with LPG

• With safety relief valve (open safety valve every time when use)

• With gas hose

• 2 Clamps

Technical data: Low pressure regulator

• Inlet pressure: 7.5 kg/cm2

• Outlet pressure: 0.035 kg/cm2

• Flow rate: 2 kg/h

• Inlet port (connect with LPG tank): 7/8”-14 UNF

• Outlet port (connect with LPG hose): Ø9.5 mm

Technical data: LPG hose

• Max. inlet pressure: 4 kg/cm2

• Max. working pressure: 2 kg/cm2

• Inside diameter (I.D): 9.5 mm

• Outside diameter (O.D): 15.5 mm

• Length: 1.5 m
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“THE MORE YOU ADAPT, THE MORE INTERESTING YOU ARE.”

-MARTHA STEWART-
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ระบบการควบคุมเคร่ืองดูดควันของเฮเฟเล่ ออกแบบมาเพื่อให้ใช้งานง่าย และรวดเร็ว ระบบ

อิเล็กทรอนิกส์ที่มีความแม่นย�า ควบคุมอัตราการกรองอากาศได้หลายระดับเพื่อให้เหมาะกับการ

ปรุงอาหารแต่ละประเภท จึงได้ทั้งประสิทธิภาพการท�างานและความคุ้มค่า

ล�้าสมัย ดีไซน์หรูหราด้วยระบบไฟแอลอีดี ให้แสงสว่างที่ประสิทธิภาพการท�างานสูง

ระบบ Run-on facility, ที่ขยายเวลาท�างานจากเวลาที่ตั้งไว้ ช่วยเพิ่มประสิทธิภาพในการก�าจัดกลิ่น

แผ่นกรองเป็นหน่ึงในช้ินส่วนที่ส�าคัญที่สุดของเคร่ืองดูดควัน แผ่นกรองโลหะจะดูดไขมันจากควันที่

เกิดข้ึนจากการปรุงอาหารซึ่งถูกดักกรองเอาไว้ จึงลดกลิ่นเหม็นที่เกิดข้ึน พร้อมกับฟอกอากาศ และ

ให้ประสิทธิภาพการท�างานสูงสุด แผ่นกรองที่ดีจะดูดซับไขมันและละอองควันได้อย่างหมดจด 

นอกจากน้ียังต้องถอดท�าความสะอาดได้ง่ายเพราะประสิทธิภาพในการขจัดกลิ่นเหม็นและการฟอก

อากาศจะข้ึนอยู่กับความสะอาดของแผ่นกรองเป็นส�าคัญ แผ่นกรองโลหะที่ติดตั้งกับเคร่ืองดูดควัน

ของเฮเฟเล่ทุกรุ่นสามารถถอดออกมาท�าความสะอาดด้วยเครื่องล้างจานได้

ควบคุมความเร็วได้หลายระดับ

ระบบแสงสว่างแบบ แอลอีดี

ฟังก์ชันตั้งเวลาการท�างาน

แผ่นกรองตาข่าย AL

Functional and ergonomics, Häfele hood controls are designed for quick and simple 

operation, and Electronics precision to control the rate of extraction which can be 

varied to suit different types of cooking, providing efficiency at minimal cost.

Varible Speed Control

It has an automatic run-on facility, which keeps the range hood working for additional 

minutes and helps remove lingering cooking odours.

Timer Function

Our cooker hoods has advanced features packaged in an elegant design with LED lights. 

The result is high-powered, yet stylish efficiency.

LED Lighting System

One of the most important parts of a hood is the filter. The metal filter attracts the 

grease from the cooking vapours that are extracted, reducing odours, purifying 

the air and optimising performance. A good filter ensures excellent grease and 

fume absorption and must also be easy to dismantle for frequent cleaning. For best 

extraction and purification of the air, the filter must be clean. All our metal grease filters 

on range hoods can be cleaned in a dishwasher.

AL Mesh Filters
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ก่อนเลือกซื้อเคร่ืองดูดควัน สิ่งส�าคัญที่ต้องค�านึงถึงก็คือการเลือกก�าลังการดูดที่
ถูกต้องโดยพิจารณาจากขนาดของห้องครัวและที่พักอาศัย

โดยทั่วไป อพาร์ตเมนต์ที่มีห้อง 3 ห้อง สามารถติดต้ังเคร่ืองดูดควันที่มีก�าลังดูด
ตัง้แต่ 500 ลกูบาศก์เมตร/ช่ัวโมง จนถงึก�าลงัดดูสงูสดุ 650 ลกูบาศก์เมตร/ช่ัวโมง 
หากอพาร์ตเมนต์มีห้องขนาดใหญ่ ควรติดตั้งเคร่ืองดูดควันที่มีก�าลังดูด 650 
ลูกบาศก์เมตร/ช่ัวโมง ถึง 800 ลูกบาศก์เมตร/ช่ัวโมง

เคร่ืองดดูควนัทีใ่ช้ในห้องครัวต้องหมนุเวยีนและระบายอากาศได้อย่างน้อย 10 รอบ
ต่อชั่วโมง ดังนั้น สูตรการค�านวณก�าลังการดูดตามเกณฑ์ก�าหนดที่ใช้กับห้องครัว
ควรเป็นดังนี้:

ความยาว (เมตร) × ความกว้าง (เมตร) × ความสูง (เมตร) × 10

ฉะน้ัน หากห้องครัวมีความยาว 4 เมตร กว้าง 5 เมตร และสูง 2.7 เมตร ก�าลัง
การดูดตามเกณฑ์ก�าหนดควรเป็นดังนี้

4 ม. × 5 ม. × 3 ม. = 600 ลูกบาศก์เมตร/ ชั่วโมง

เลือกก�าลังดูดที่เหมาะสม
กับห้องครัวของคุณ

Before buying a chimney, it’s imperative to identify the required suction 

power depending on the size of the kitchen and house.

Normally, an apartment with one to three rooms can suffice with a chimney

of 500 m3/h. An apartment with bigger rooms calls for chimneys with 

650 m3/h to 800 m3/h suction power.

The kitchen hood should be able to circulate the air 10 times per hour. 

Hence, the vital formula to derive the optimum suction for your kitchen 

is as below:

Length (meter) *Width (meter) *Height (meter) *10

So if your Kitchen is 4 m in length, 5 m in width and 2.7 m in height 

the suction power required will be as below:

4 m* 5 m* 3 m* 10 = 600 m3/h

CHOOSE THE RIGHT
SUCTION POWER 
FOR YOUR KITCHEN
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ความเงยีบกลายเป็นหน่ึงในปัจจยัทีส่�าคัญทีส่ดุทีห่ลายคนคาดหวงัในปัจจบุนั
เสียงที่เงียบของเครื่องดูดควันช่วยให้เกิดบรรยากาศที่ผ่อนคลาย

ความดังของเคร่ืองดูดควันน้ัน ขึ้นอยู ่กับหลายปัจจัย เช่น การติดตั้ง
เส้นผ่านศูนย์กลางท่อระบายอากาศ และคุณภาพของมอเตอร์

เฮเฟเล่ได้ผสมผสานปัจจัยส�าคัญเหล่านี้มาลดความดังของเสียงที่เกิดขึ้น

THE SILENT HOOD

Silence has become one of the most important requirements 

expected in the extraction hood these days. A lower sound level 

provides a more relaxed and friendly atmosphere.

The sound level of a hood depends on numerous factors, kind 

of installation, duct diameter and the motor quality.

SILENCE

Häfele presents you the range of wall mounted hood that has 

used these factors in the most optimum way to substantially 

reduce noise level.
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เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: พลััส ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล สีด�าด้าน

• ก�าลังดูด: 1,300 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2x1.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 1 ชิ้น

• ถาดรองน�้ามัน

• เซ็นเซอร์ควบคุมด้วยการเคลื่อนไหว

• ฟังก์ชันฟอกอากาศ

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150x2,000 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 383 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 73 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 900 x 505 x 60 มม.

 (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 492-972 มม.)

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 600 x 480 x 60 มม.

 (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 492-972 มม.)

• Material: Stainless steel black matt coloured

• Suction power: 1,300 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2x1.5 W

• Baffle filter 2 pcs.

• Charcoal filter 1 pc. 

• Oil cup with indicator

• Gesture control

• Ionizer function

• Flexible duct Ø150 x 2,000 mm

• Electrical connection rating: 383 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 73 dBA

CHIMNEY HOOD: PLUS+ SERIES

BAYU 90
Cat. No. 533.87.363

BAYU 60
Cat. No. 533.87.362

80 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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-CESAR CHAVEZ-

“IF YOU REALLY WANT TO MAKE A FRIEND, GO TO SOMEONE’S 

HOUSE AND EAT WITH HIM... THE PEOPLE WHO GIVE YOU 

THEIR FOOD GIVE YOU THEIR HEART.”
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เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูกลัางห้้อง: พลััส ซีีรื่ีย์์ 

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• แผงด้านหน้า: สีด�า

• ก�าลังดูด: 1,000 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 4x1.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 3 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150x2,000 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 386 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 66 เดซิเบล

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 1,000 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 4x1.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 3 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150x2,000 มม.

• พลังงานรวมที่ใช้: 386 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 66 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 895 x 600 x 60 มม.

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 590-1090 มม.)

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 895 x 600 x 60 มม.

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 590-1090 มม.)

ISLAND HOOD: PLUS SERIES

VIENTO
Cat. No. 538.86.644

• Material: Stainless steel

• Front panel: Black

• Suction power: 1,000 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 4x1.5 W

• Baffle filter 3 pcs.

• Charcoal filter 2 pc. 

• Flexible duct Ø150 x2,000 mm

• Electrical connection rating: 386 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 66 dBA

VERANO
Cat. No. 538.86.643

• Material: Stainless steel

• Suction power: 1,000 m3/h

• Electric push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 4x1.5 W

• Baffle filter 3 pcs.

• Charcoal filter 2 pc. 

• Flexible duct Ø150 x2,000 mm

• Electrical connection rating: 386 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 66 dBA
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“I ALWAYS SAY THAT I DON’T BELIEVE I’M A CHEF. 

I TRY TO BE A STORYTELLER.”

-JOSE ANDRÉS-
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เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: 5 ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 2,800 ลบ.ม./ชม. (แบบมอเตอร์คู่)

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ 

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันแบบสแตนเลสสตีล 3 ชิ้น

• ถาดสแตนเลสสตีลส�าหรับกักเก็บน�้ามัน

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม. (2 ชิ้น)

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 535 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 79 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 895 x 500 x 80 มม.  

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 500-980 มม.)

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/กระจก

• แผงด้านหน้า: สีด�า

• ก�าลังดูด: 1,600 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ 

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันชนิดสแตนเลสสตีล 2 ชิ้น 

• ถาดสแตนเลสสตีลส�าหรับกักเก็บน�้ามัน

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม. 

• ข้อต่อส�าหรับลดขนาดส�าหรับใช้กับท่อขนาด 150 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 305 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 73 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 900 x 505 x 60 มม. 

   (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 588-1,068 มม.)

DION
Cat. No. 533.87.474

• Material: Stainless steel 

• Suction power: 2,800 m³/h (Twin motor)

• Button control

• 3 Speed levels 

• Lighting: LED 2 x 2.5 W 

• Baffle filters, 3 pcs.

• Stainless steel oil tray

• Flexible duct Ø150 mm, 2 pcs.

• Electrical connection rating: 535 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

• Max noise level: 79 dBA

CHIMNEY HOOD: 5-SERIES

IRENE
Cat. No. 536.80.264

• Material: Stainless steel/glass

• Front panel: Black

• Suction power: 1,600 m³/h

• Touch control 

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2.5 W

• Baffle filters, 2 pcs.

• Inox oil cup

• Flexible duct Ø150 mm

• Adapter to connect with duct Ø150 mm

• Electrical connection rating: 305 W

• Voltage: 220–240V, 50Hz

• Max noise level: 73 dBA
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เครื่่�องดููดูควัันแบบฝัังผนัง: พลััส ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 520 x 296 x 307 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ส): 500 x 275 มม.

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/กระจกนิรภัยสีด�า

• ก�าลังดูด: 750 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 1.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันอะลูมิเนียม

• ท่อลมระบายอากาศ เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.  

 (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 226 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 57 เดซิเบล

MAIA
Cat. No. 533.87.030

57
db(A)

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 525 x 291 x 255 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ส): 499 x 260 มม.

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 750 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 1.5 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันอลูมิเนียม

• ท่อลมระบายอากาศ, เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

 (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• แผ่นกรองคาร์บอน, 2 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 233 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 57 เดซิเบล

BUILT IN HOOD: PLUS SERIES

• Material: Stainless steel/black tempered glass

• Suction power: 750 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 1.5 W

• Aluminium grease filter

• Aluminium flexible duct Ø150 mm 

 (order seperately see page 121)

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Electrical connection rating: 226 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 57 dBA

LYRA
Cat. No. 538.86.151

• Material: Stainless steel

• Suction power: 750 m3/h

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 1.5 W

• Aluminium grease filter

• Aluminium flexible duct Ø150 mm

 (order seperately see page 121)

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Electrical connection rating: 233 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 57 dBA
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เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: ย์ูเรื่ก้า ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล 430

• ก�าลังดูด: 1,000 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 1x2 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 2 ชิ้น

• ท่ออะลูมิเนียมฟอยล์ 1.5 เมตร

• ไม่สามารถติดตั้งแผ่นกรองคาร์บอนได้

• ถาดรองน�้ามัน

• ระบบท�าความสะอาดด้วยความร้อน

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 262 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 895 x 455 x 500 มม.

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 500-950 มม.)

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล 430

• ก�าลังดูด: 1,000 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2x2 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 2 ชิ้น

• ท่ออะลูมิเนียมฟอยล์ 1.5 เมตร

• ไม่สามารถติดตั้งแผ่นกรองคาร์บอนได้

• ถาดรองน�้ามัน

• ระบบท�าความสะอาดด้วยความร้อน

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 264 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 895 x 480 x 536 มม.

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 536-986 มม.)

• Material: Stainless steel 430

• Suction power: 1,000 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 1 x 2 W

• Baffle filter 2 pcs.

•  Aluminium foil 1.5 m

• Charcoal filter not applicable

• Oil cup with indicator

• Thermal cleaning system

• Flexible duct Ø150 mm

• Electrical connection rating: 262 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

CHIMNEY HOOD: EUREKA SERIES

NERO 90
Cat. No. 538.86.633

• Material: Stainless steel 430

• Suction power: 1,000 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Baffle filter 2 pcs.

•  Aluminium foil 1.5 m

• Charcoal filter not applicable

• Oil cup with indicator

• Thermal cleaning system

• Flexible duct Ø150 mm

• Electrical connection rating: 264 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

BLACK WINGS 90
Cat. No.538.86.273

86 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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“IF YOU ALWAYS DO WHAT INTERESTS YOU, 

THEN AT LEAST ONE PERSON IS PLEASED.”

-KATHERINE HEPBURN-
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เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: ย์ูเรื่ก้า ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล 430

• ก�าลังดูด: 1,000 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 2 ชิ้น

• ท่ออะลูมิเนียมฟอยล์ 1.5 เมตร

• ไม่สามารถติดตั้งแผ่นกรองคาร์บอนได้

• ถาดรองน�้ามัน

• ระบบท�าความสะอาดด้วยความร้อน

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 264 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 595 x 480 x 536 มม.

  (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 536-986 มม.)

• Material: Stainless steel 430

• Suction power: 1,000 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Baffle filter, 2 pcs.

•  Aluminium foil 1.5 m

• Charcoal filter not applicable

• Oil cup with indicator

• Thermal cleaning system

• Flexible duct Ø150 mm

• Electrical connection rating: 264 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

CHIMNEY HOOD: EUREKA SERIES

BLACK WINGS 60
Cat. No. 538.86.271
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 1,200 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2 วัตต์

• แผ่นกรองอะลูมิเนียม 5 ชั้น, 3 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 224 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/สีด�า

• ก�าลังดูด: 1,200 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 3 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 224 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

ZEPHYR
Cat. No. 533.87.484

AQUILO
Cat. No. 533.87.483

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 900 x 505 x 50 มม.

 (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 600-1,180 มม.)

เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: สแตินดูารื่์์ดู ซีีีรื่ีีย์์์

• Material: Stainless steel

• Suction power: 1,200 m3/h

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Aluminium filter, 5 layers, 3 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Electrical connection rating: 224 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

• Material: Stainless steel/black

• Suction power: 1,200 m3/h

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Baffle filter, 3 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Electrical connection rating: 224 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

CHIMNEY HOOD: STANDARD SERIES
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THYRA
Cat. No. 533.87.494

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 1,200 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2 วัตต์

• แผ่นกรองอะลูมิเนียม 5 ชั้น, 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• แผ่นกรองคาร์บอน 1 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 224 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

BRISA
Cat. No. 533.87.493

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/สีด�า

• ก�าลังดูด: 1,200 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 2 วัตต์

• แผ่นกรองน�้ามันสแตนเลส 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ เส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม.

• แผ่นกรองคาร์บอน 1 ชิ้น

• พลังงานรวมที่ใช้: 224 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 72 เดซิเบล

•ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 900 x 500 x 41 มม.

 (ปรับระดับความสูงปล่องได้ 622-1,202 มม.)

เครื่่�องดููดูควัันแบบติิดูผนัง: สแตินดูารื่์์ดู ซีีีรื่ีีย์์์

• Material: Stainless steel

• Suction power: 1,200 m3/h

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Aluminium filter, 5 layers, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm

• Charcoal filter, 1 pc. 

• Electrical connection rating: 224 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

• Material: Stainless steel/black

• Suction power: 1,200 m3/h

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Baffle filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm

• Charcoal filter, 1 pc. 

• Electrical connection rating: 224 W

• Voltage: 220–240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 72 dBA

CHIMNEY HOOD: STANDARD SERIES
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีของแผงด้านหน้า: สีสแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 500 ลบ.ม./ชม.

• ระบบหมุนเวียนด้านหน้า

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 2 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 1 x 2 วัตต์

• ชนิดของแผ่นกรองอะลูมิเนียมแบบล้างออกได้ 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 120 มม. 

  (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางท่อออก: 120 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 202 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 56.4 เดซิเบล

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีของแผงด้านหน้า: สีด�า

• ก�าลังดูด: 500 ลบ.ม./ชม.

• ระบบหมุนเวียนด้านหน้า

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 2 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 1 x 2 วัตต์

• ชนิดของแผ่นกรองอะลูมิเนียมแบบล้างออกได้ 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 120 มม. 

  (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางท่อออก: 120 มม.

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 202 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 56.4 เดซิเบล

เครื่่�องดููดูควัันแบบสลัิมไลัน์: คอมพลัีท คอลัเลัคชััน ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 600 x 430 x 176 มม.

LAILA
Cat. No. 533.87.013

FLORIS
Cat. No. 533.87.012

TELESCOPIC HOOD: COMPLETE COLLECTION SERIES

• Material: Stainless steel 

• Colour of panel: Stainless steel

• Suction power: 500 m3/h

• Front recirculation system

• Rocker push button

• 2 Speed levels

• Lighting: LED 1 x 2 W

•  Aluminium grease filter, 2 pcs.

• Charcoal filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø120 mm

  (order separately see page 121)

• Ventilation size 120 mm

• Electrical connection rating: 202 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 56.4 dBA

• Material: Stainless steel 

• Colour of panel: Black

• Suction power: 500 m3/h

• Front recirculation system

• Rocker push button

• 2 Speed levels

• Lighting: LED 1 x 2 W

•  Aluminium grease filter, 2 pcs.

• Charcoal filter, 2 pcs.

• Aluminium Flexible duct Ø120 mm

  (order separately see page 121)

• Ventilation size 120 mm

• Electrical connection rating: 202 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 56.4 dBA
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• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 595 x 463 x 225 มม.

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีของแผงด้านหน้า: สีสแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 750 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 2 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2x2 วัตต์

• ชนิดของแผ่นกรองอะลูมิเนียมแบบล้างออกได้ 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม. 

  (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางท่อออก: 150 มม. (ท่อปรับลดขนาดจาก 150-100 มม)

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 134 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 61 เดซิเบล

เครื่่�องดููดูควัันแบบสลัิมไลัน์: 5 ซีีรื่ีย์์

WINDY
Cat. No. 538.86.131

GALE
Cat. No. 538.86.132

TELESCOPIC HOOD: 5-SERIES

• Material: Stainless steel 

• Colour of panel: Stainless steel

• Suction power: 750 m3/h

• Rocker push button

• 2 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

•  Aluminium grease filter, 2 pcs.

• Charcoal filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm (order separately see page 121)

• Ventilation size 150 mm (incl. adapter 150–100 mm)

• Electrical connection rating: 134 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 61 dBA

• Material: Stainless steel 

• Colour of panel: Black

• Suction power: 750 m3/h

• Rocker push button

• 2 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

•  Aluminium grease filter, 2 pcs.

• Charcoal filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø150 mm (order separately see page 121)

• Ventilation size 150 mm (incl. adapter 150–100 mm)

• Electrical connection rating: 134 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 61 dBA

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีของแผงด้านหน้า: สีด�า

• ก�าลังดูด: 750 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 2 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2x2 วัตต์

• ชนิดของแผ่นกรองอะลูมิเนียมแบบล้างออกได้ 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 150 มม. 

  (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลางท่อออก: 150 มม. (ท่อปรับลดขนาดจาก 150-100 มม)

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 134 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 61 เดซิเบล
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• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 900 x 503 x 130 มม. • ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 600 x 503 x 130 มม.

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 600 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 1.5 วัตต์

• แผ่นกรองโลหะ 3 ชิ้น.

• ท่ออะลูมิเนียมฟอยด์ (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ฟังก์ชันฟอกอากาศ

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 203 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 57 เดซิเบล

เครื่่�องดููดูควััน: สแตินดูารื่์ดู ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• ก�าลังดูด: 600 ลบ.ม./ชม.

• การควบคุมแบบสัมผัส

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2 x 1.5 วัตต์

• แผ่นกรองโลหะ 2 ชิ้น )

• ท่ออะลูมิเนียมฟอยด์ (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ฟังก์ชันฟอกอากาศ

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 203 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50/60 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 57 เดซิเบล

ANIL 60
Cat. No. 533.87.022

ANIL 90
Cat. No. 533.87.023

COOKER HOOD: STANDARD SERIES

• Material: Stainless steel

• Suction power: 600 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 1.5 W

• Metal filter, 3 pcs.

• Aluminium flexible duct (order separately see page 121)

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Ionizer function

• Electrical connection rating: 203 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 57 dBA

• Material: Stainless steel

• Suction power: 600 m3/h

• Touch control

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 1.5 W

• Metal filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct (order separately see page 121)

• Charcoal filter, 2 pcs. 

• Ionizer function

• Electrical connection rating: 203 W

• Voltage: 220-240 V, 50/60 Hz

• Max. noise level: 57 dBA
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/กระจกกันสาด

• ก�าลังดูด: 560 ลบ.ม./ชม. (มอเตอร์ 2 x 100 วัตต์)

• การควบคุมปุ�มกด

• ปรับระดับแรงดูดได้ 3 ระดับ

• ระบบไฟส่องสว่าง: LED 2x2 วัตต์

• แผ่นกรองโลหะ 2 ชิ้น

• แผ่นกรองคาร์บอน 2 ชิ้น

• ท่อลมระบายอากาศ ขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง 120 มม.

  (สั่งซื้อแยกต่างหาก หน้า 121)

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 204 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงขณะท�างานสูงสุด: 67 เดซิเบล

เครื่่�องดููดูควัันแบบมาติรื่ฐาน: 5 ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 595 x 495 x 135 มม.

• Material: Stainless steel/glass panel

• Suction power: 560 m3/h (2 x 100 W motor)

• Push button

• 3 Speed levels

• Lighting: LED 2 x 2 W

• Metal filter, 2 pcs.

• Charcoal filter, 2 pcs.

• Aluminium flexible duct Ø120 mm

  (order separately see page 121)

• Electrical connection rating: 204 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max. noise level: 67 dBA

STANDARD HOOD: 5-SERIES

ZENO
Cat. No. 538.86.141

95We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



Tube dia. mm Cat. No.

127 500.95.200

152 500.95.400

Tube dia. mm Cat. No.

127 500.95.211

152 500.95.411

Tube dia. mm Cat. No.

127 500.95.220

152 500.95.420

อุปกรื่ณ์์เสรื่ิมสำาห้รื่ับเครื่่�องดููดูควััน

• วัสดุ: พลาสติก สีขาว

• ขนาดด้านนอก: 200 x 200 มม.

• วัสดุ: พลาสติก สีขาว

• ขนาดด้านนอก: 200 x 200 มม.

• ลักษณะการใช้งาน: ส�าหรับเชื่อมต่อปล่องระบายควัน

  เข้ากับหน้ากากกันแมลง

• วัสดุ: พลาสติก สีขาว

• การตดิตัง้: หมนุเข้าเกลยีวของปล่องท่อลมระบายอากาศ

  และสวมเข้าที่ท่อของหน้ากากกันแมลง

ห้น้ากากกันแมลังสำาห้รื่ับเครื่่�องดููดูควััน แบบกันสาดู

ติัวัติ่อปลั่องรื่ะบาย์ควััน

ห้น้ากากกันแมลังสำาห้รื่ับเครื่่�องดููดูควััน แบบบานเกลั็ดู

• Material: Plastic white

• Outer size: 200 x 200 mm

HOOD ACCESSORIES

• Material: Plastic white

• Outer size: 200 x 200 mm

• Area of application: Connection of chimney  

 to wall outlet

• Material: Plastic white

• Installation: Turn into the aluminium flexible  

 duct and press it into the wall outlet

Wall outlet canopy

Wall outlet exhaust

Aluminium flex connector
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Length mm Tube dia. mm Cat. No.

2,000 127 500.95.232

3,000 127 500.95.233

2,000 152 500.95.432

3,000 152 500.95.433

Tube dia. mm Cat. No.

120 500.98.080

127 500.98.180

152 500.98.280

• ลักษณะการใช้งาน: ส�าหรับเชื่อมต่อปล่องระบายควัน 

  เข้ากับหน้ากากกันแมลง

• วัสดุ: อะลูมิเนียม

ท่อลัมรื่ะบาย์อากาศ

อุปกรื่ณ์์เสรื่ิมสำาห้รื่ับเครื่่�องดููดูควััน

ห้น้ากากกันแมลังสำาห้รื่ับเครื่่�องดููดูควััน แบบกันสาดู ทรื่งกลัม 

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล 304

• สี: สีผิวเคลือบพ่นฝุุ่�นเทา

• หนา: 0.5 มม.

• Area of application: Connection of chimney  

 to wall outlet

• Material: Aluminium

Aluminium flexible duct

HOOD ACCESSORIES

• Material: Stainless steel 304

• Finish: Powder coated grey

• Thickness: 0.5 mm

Wall outlet canopy, round
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HOW TO CHOOSE 
YOUR FRIDGE?
ตูเย็นแบบไหนที่เหมาะกับคุณ
One of the most important kitchen appliances, fridges have seen an impressive revolution in designs and 
technologies in recent years. If you are confused about which fridge is for you and your family, check out our 
buying guide!

A family of 1-2 members noods a fridge of 250-380 
liters, while a family of 3-4 members 350-530 liters. For a 
Family of more than 5 members, a functional fridge must 
be larger than 440 liters.

1. YOUR FAMILY SIZE
ขนาดสมาชิกของครอบครัวคุณ

2. FREEZER LOCATION
การจัดวางภายในตูเย็น

3. YOUR KITCHEN STYLE
รูปแบบหองครัว

4. SPECAL FEATURES
คุณสมบัติพิเศษอื�นๆ

ตูเย็นเปนเครื�องใชไฟฟาที่นับไดวามีความสำคัญสำหรับครัวของคุณ มีวิวัฒนาการดานการออกแบบและเทคโนโลยีที่นาประทับใจ เราสามารถแนะนำตูเย็น
ที่เหมาะสมกับความตองการของคุณ

ครอบครัวท่ีมีสมาชิก 1-2 คน แนะนำตูเย็นขนาด 250-380 ลิตร ในขณะ
ท่ีครอบครัว ท่ีมีสมาชิก 3-4 คน แนะนำตูเย็นขนาด 350-550 ลิตร และ
สําหรับครอบครัวที่มีสมาชิกมากกวา 5 คนขึ้นไป แนะนำตูเย็นที่มีขนาด
ใหญกวา 440 ลิตรขึ้นไป

A built-in fridge can give your kitchen a slock and seamless
look while you have more freedom in locating a frestarvlingt. 

ตูเย็นที่มีชองแชเย็นดานลาง เหมาะสำหรับการเปดใชงานบอยๆ จัดวางของ
ในระดับสายตา มองเห็นไดงาย สวนตูเย็นแบบ Side by Side สำหรับ
ครอบครัวที่ตองการพื้นที่จัดเก็บที่เพิ่มขึ้น

A bottom-freezer fridge helps you keep everything used
frequently at your eye level. A side-by-side fridge, meanwhile,
offers a roomy freezer.

ตูเย็นบิวทอินเปนทางเลือกที่สามารถผสานเขากับหองครัวของคุณ
ไดอยางลงตัว ในขณะที่ตูเย็นแบบตั้งพื้นสามารถจัดวางในตำแหนงใด ๆ
ก็ไดตามความชอบและความสะดวกในการใชงาน

Depending on you needs, you may want to look for special
features that come with Häfele's fridges such as ice and water
dispenser, super freezing system, convertible compartments,
cold wrap cooling, and vacation mode.

ดวยความตองการที่แตกตาง คุณอาจจะกำลังหาคุณสมบัติพิเศษอื�นๆที่มา
พรอมกับตูเย็น ตูเย็นของ เฮเฟเล มีชองสำหรับกดน้ําและจัดเก็บน้ําแข็งมี
ระบบทําความเย็นอยางรวดเร็ว ชองระบายความรอน การกักเก็บความเย็น
และโหมดพิเศษ เชน โหมดการตั้งคาสำหรับวันหยุด เปนตน
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ติู้เย์็น 2 ปรื่ะติูติิดูติั�งแบบฝััง: พลััส ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: เหล็ก/พลาสติก

• สี: สีขาว

• ปริมาตรความจุ: 246 ลิตร/8.7 คิว

• ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่แข็ง: 72 ลิตร/2.5 คิว

• ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่เย็น: 174 ลิตร/6.1 คิว

• สารท�าความเย็น R600a, 32 กรัม

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (2 วัตต์)

• ปรับควบคุมความเย็นแบบไฟฟ้า

• หน้าจอแสดงผลแบบดิจิตอล

• เสียงเตือนและไฟเตือน

• ระบบ No Frost

• ละลายน�้าแข็งอัตโนมัติ

• ลิ้นชักช่องแช่แข็ง 3 ชั้น

• ชั้นวางกระจกนิรภัยช่องแช่เย็น 5 ชั้น

• ชั้นวางข้างประตู 3 ชั้น

• ลิ้นชักช่องแช่ผักสด 1 ชั้น

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ระดับเสียงสูงสุด: 42 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 540 x 555 x 1770 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 570 x min. 566 x 1782 มม.

BUILT-IN REFRIGERATOR: PLUS SERIES

BIONIC
Cat. No. 534.14.085

• Material: Steel/Plastic

• Colour: White

• Total volume: 246 L/8.7 Cu.ft.

• Freezer internal volume: 72 L/2.5 Cu.ft.

• Fresh food internal volume: 174 L/6.1 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 32g

• LED interior light (2 W)

• Adjustable electric temperature control

• Digital temperature display 

• Beep and warning lights

• No Frost system

• Automatic Defrost

• 3 Plastic drawers freezer zone

• 5 Safety glass shelves fridge zone

• 3 Door racks with aluminum edge

• 1 Vegetable drawer

• Voltage: 220–240V, 50Hz

• Max noise level: 42 dB(A)
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ติู้เย์็น 2 ปรื่ะติูแบบติั�งพ่�น: เนโรื่ ซีีรื่ีย์์

• วัสดุ: เหล็ก/กระจก/อะลูมิเนียม

• สีหน้าบานประตู: สีซี ฮอค

• เทคโนโลยีระบบอินเวอร์เตอร์

• ปริมาตรความจุ: 570 ลิตร/20.1 คิว

• ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่แข็ง: 193 ลิตร/6.8 คิว

• ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่เย็น: 377 ลิตร/13.3 คิว

• สารท�าความเย็น R600a, 75 กรัม

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (3 วัตต์)

• ระบบควบคุมความเย็นด้วยระบบอิเล็กทรอนิกส์แบบสัมผัส

• ระบบสัญญาณเตือนเมื่อเปิดประตูไว้นาน

• ระบบหมุนเวียนความเย็นแยกส่วนด้วยพัดลมกระจายความเย็น

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบอัตโนมัติ, ระบบเร่งความเย็นช่องแช่แข็งและช่องแช่เย็น

• ระบบประหยัดพลังงานพิเศษแบบ (โหมดวันหยุด)

• ชั้นวางท�าจากกระจกนิรภัยช่องแช่แข็ง 4 ชั้น

• ชั้นวางท�าจากกระจกนิรภัยช่องแช่เย็น 4 ชั้น

• ชั้นวางเครื่องดื่มด้านข้างช่องแช่ 3 ชั้น ราวกันอะลูมิเนียม

• ชั้นวางเครื่องดื่มด้านข้างช่องแช่แข็ง 3 ชั้น ราวกันอะลูมิเนียม

• ลิ้นชักช่องแช่ผักสด 2 ชั้น, ลิ้นชักช่องแช่แข็ง 2 ชั้น

• ที่ท�าน�้าแข็ง แบบบิด พร้อมกล่องเก็บ ขาตั้งสามารถปรับระดับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: A+ (มาตรฐานยุโรป)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• ระดับเสียงสูงสุด: 45 เดซิเบล

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส):  908 x 695 x 1,780 มม.

• Material: Metal/plastic/aluminium

• Colour door panel: Sea Hawk

• Inverter compressor technology

• Total volume: 570 L/20.1Cu.ft.

• Freezer internal volume: 193 L/6.8 Cu.ft.

• Fresh food internal volume: 377 L/13.3 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 75g

• LED interior light (3 W)

• Electronic temperature touch control

• Active warning system with door open buzzer

• Dynamic cooling with interior fan

• Automatic defrosting, Quick Freeze & Cool

• Power usage saving function (Vacation mode)

• 4 Safety glass shelves freezer zone

• 4 Safety glass shelves fridge zone

• 3 Bottle racks with aluminium edge

• 3 Freezer food racks with aluminium edge

• 2 Vegetable crisper drawers, 2 Freezer clipper drawers

• Normal Ice maker and storage box, adjustable feets

• Energy efficiency class: A+(EU)

• Voltage: 220-240V, 50Hz

• Max noise level: 45 dBA

HF-SBS201BG
Cat. No. 538.18.051

REFRIGERATOR SIDE BY SIDE: NERO-SERIES
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• วัสดุ: เหล็ก/กระจกเทมเปอร์

• ปริมาตรความจุรวม: 135 ลิตร/4.8 คิว

• ปริมาตรความจุช่องแช่เย็นแบบลิ้นชัก: ซ้าย 70 ลิตร, ขวา 65 ลิตร

• ระบบท�าความเย็น: Direct cooling/Compressor

• สารท�าความเย็น R600a

• ระบบควบคุมความเย็นด้วยระบบอิเล็กทรอนิกส์แบบสัมผัส

• ช่วงอุณหภูมิตู้เย็น: 3-8°C (ช่องแช่ฝุ่ั�งซ้าย), 6-12°C (ช่องแช่ฝุ่ั�งขวา)

• แผงแสดงการควบคุม: LED

• ระบบไฟส่องสว่าง ชนิดหลอดไฟ LED: RGB

• ระบบควบคุมความเย็นอัจฉริยะ: ECO mode ปรับอุณหภูมิอัตโนมัติ

  ตามจ�านวนหรือน�้าหนักของในตู้เย็น 

• สัญญาณเตือนช่องแช่เปิดค้าง

• 2 ล�าโพงก�าลังสูงสุด: 40 วัตต์ (4 “bass + 2 *tweeter)

• บลูทูธประสิทธิภาพการเชื่อมต่อ: 10 เมตร

• 2 ช่องชาร์ต USB Type C: 5V/1A*2 + 5V/2.1A*1

• ระบบชาร์จแบบไร้สาย: 15W/9V2a*1

• รองรับสัญญาณเสียงเฉพาะช่องทาง Bluetooth เท่านั้น

• การใช้พลังงาน: 0.38 KWh/24 h

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: A (มาตรฐานยุโรป)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• กระแสไฟฟ้าที่ใช้งาน: 10 แอมป์

• ระดับเสียงสูงสุดขณะท�างาน: 36 เดซิเบล

• น�้าหนักสุทธิ: 60 กิโลกรัม

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 1,295 x 705 x 460 มม.

ติู้เย์็นสมารื่์ท: ฮาโมนิค ซีีรื่ีย์์
SMART TABLE FRIDGE: HARMONIC-SERIES

• Material: Metal/tempered glass

• Net volume: 135 L/4.8 Cu.ft.

• 2 Drawer compartments volume: 70 L left, 65 L right

• Refrigeration mode: Direct cooling/Compressor

• Refrigerant R600a

• Electronic temperature touch control

• Temperature range: 3–8°C (Left drawer), 6–12°C (Right drawer)

• LED Touch screen panel

• LED lighting mode: RGB

• Cooling intelligent mode (ECO mode adjusts automatically 

   the cooling according to food volume) 

• Timeout alarm if the door is open left for long

• Output power speakers: Upto 40 W (4 “bass + 2 *tweeter)

• Bluetooth V 5.0: Transmission distance upto 10 m

• Dual USB Charger Type C: 5V/1A*2 + 5V/2.1A*1

• Dual wireless charging power: 15W/9V2a*1

• Support multistreaming: Only Bluetooth

• Power consumption: 0.38 KWh/24 h 

• Energy efficiency class: A

• Rated voltage: 220V, 50Hz

• Rated current: 10 A

• Max noise level: 36 dBA

• Net weight: 60 kg

SNOW MAN HH-STF130SM
Cat. No. 538.18.064

BLACK FORREST HH-STF130BF
Cat. No. 538.18.100

BLACK PEARL HH-STF130BP
Cat. No. 538.18.110
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• วัสดุ: เหล็ก/พลาสติก/สีแดง

• ปริมาตรความจุ: 124 ลิตร/4.4 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่แข็ง: 15 ลิตร/0.6 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่เย็น: 109 ลิตร/3.8 คิว

• สารท�าความเย็น R600a 31 กรัม

• ควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (15 วัตต์)

• ระบบกระจายความเย็นแบบ ไดเร็ค คูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ พร้อมถาดรองน�้าทิ้ง

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• ระดับเสียงสูงสุดขณะท�างาน: 43 เดซิเบล

ติู้เย์็นมินิบารื่์แบบสไติลั์ย์้อนย์ุค: คิวัท์ ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 545 x 615 x 960 มม.

• Material: Steel galvanized/plastic/red

• Total volume: 124 liters/4.4 Cu.ft.

 Freezer internal volume: 15 liters/0.6 Cu.ft.

 Fresh food internal volume: 109 liters/3.8 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 31 g

• Mechanical temperature control

• LED interior light (15 W)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost with water dipping tray

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max noise level: 43 dBA

• Material: Steel galvanized/plastic/cream

• Total volume: 124 liters/4.4 Cu.ft.

 Freezer internal volume: 15 liters/0.6 Cu.ft.

 Fresh food internal volume: 109 liters/3.8 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 31 g

• Mechanical temperature control

• LED interior light (15 W)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost with water dipping tray

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max noise level: 43 dBA

RETRO MINIBAR REFRIGERATOR: CUTE SERIES

RED CUTE
Cat. No. 538.18.040

CREAM CUTE
Cat. No. 538.18.034

• วัสดุ: เหล็ก/พลาสติก/สีครีม

• ปริมาตรความจุ: 124 ลิตร/4.4 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่แข็ง: 15 ลิตร/0.6 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนช่องแช่เย็น: 109 ลิตร/3.8 คิว

• สารท�าความเย็น R600a 31 กรัม

• ควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (15 วัตต์)

• ระบบกระจายความเย็นแบบ ไดเร็ค คูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ พร้อมถาดรองน�้าทิ้ง

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• ระดับเสียงสูงสุดขณะท�างาน: 43 เดซิเบล

615

96
0

545

105We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



42
db(A)

42
db(A)

450450

49
5

• วัสดุ: แผ่นโลหะเมทัลชีท/พลาสติก/สีขาว

• ปริมาตรความจุทั้งหมด: 47 ลิตร/ 1.7 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนของช่องแช่แข็ง: 6 ลิตร

  ปริมาตรความจุ ส่วนของช่องแช่เย็น: 41 ลิตร

• สารท�าความเย็น R600a 12 กรัม

• ระบบควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด: ระดับ 0-6

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (1.5 วัตต์)

• ระบบกระจายความเย็นแบบไดเร็คคูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220 โวลต์ 50 เฮิรตซ์

• น�้าหนักสุทธิ: 16 กิโลกรัม

• ระดับเสียงสูงสุด: 42 เดซิเบล

ติู้เย์็นมินิบารื่์: 3 ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์(ก x ล x ส): 450 x 450 x 495 มม.

• วัสดุ: แผ่นโลหะเมทัลชีท/พลาสติก/สีด�า

• ปริมาตรความจุทั้งหมด: 47 ลิตร/ 1.7 คิว

  ปริมาตรความจุ ส่วนของช่องแช่แข็ง: 6 ลิตร

  ปริมาตรความจุ ส่วนของช่องแช่เย็น: 41 ลิตร

• สารท�าความเย็น R600a 12 กรัม

• ระบบควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด: ระดับ 0-6

• ระบบไฟส่องสว่างภายใน ชนิดหลอดไฟ LED (1.5 วัตต์)

• ระบบกระจายความเย็นแบบไดเร็คคูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220 โวลต์ 50 เฮิรตซ์

• น�้าหนักสุทธิ: 16 กิโลกรัม

• ระดับเสียงสูงสุด: 42 เดซิเบล

• Material: Metal sheet/plastic/white

• Total gross volume: 47 L/ 1.7 Cu.ft.

   Freezer internal volume: 6 L

   Fresh food internal volume: 41 L

• Refrigerant R600a, 12 g

• Mechanical temperature control: Level 0–6

• LED interior light (1.5 W)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Rated voltage: 220 V, 50 Hz

• Net weight: 16 kg

• Max. noise level: 42 dBA

• Material: Metal sheet/plastic/black

• Total gross volume: 47 L/ 1.7 Cu.ft.

   Freezer internal volume: 6 L

   Fresh food internal volume: 41 L

• Refrigerant R600a, 12 g

• Mechanical temperature control: Level 0–6

• LED interior light (1.5 W)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Rated voltage: 220 V, 50 Hz

• Net weight: 16 kg

• Max. noise level: 42 dB(

MINIBAR REFRIGERATOR: 3 SERIES

FRB 47D WW
Cat. No. 538.18.331

FRB 47D BL
Cat. No. 538.18.330
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• วัสดุ: เหล็ก/พลาสติก/สีแดง

• ปริมาตรความจุ: 45 ลิตร/1.5 คิว

• สารท�าความเย็น R600a 25 กรัม

• ควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด (ระดับ 0-6)

• ระบบกระจายความเย็นแบบ ไดเร็ค คูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ พร้อมถาดรองน�้าทิ้ง

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• ระดับเสียงสูงสุดขณะท�างาน: 40 เดซิเบล

• น�้าหนักสุทธิ: 16 กิโลกรัม

• วัสดุ: เหล็ก/พลาสติก/สีแดง/สีครีม

• ปริมาตรความจุ: 45 ลิตร/1.5 คิว

• สารท�าความเย็น R600a 25 กรัม

• ควบคุมความเย็นด้วยปุ�มบิด (ระดับ 0-6)

• ระบบกระจายความเย็นแบบ ไดเร็ค คูล ความเย็นกระจายทั่วถึงทั้งตู้

• ระบบละลายน�้าแข็งแบบกึ่งอัตโนมัติ พร้อมถาดรองน�้าทิ้ง

• ขาตั้งสามารถปรับได้

• ระดับประสิทธิภาพการใช้พลังงาน: เบอร์ 5 (มาตรฐานประเทศไทย)

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตช์

• ระดับเสียงสูงสุดขณะท�างาน: 40 เดซิเบล

• น�้าหนักสุทธิ: 16 กิโลกรัม

ติู้เย์็นมินิบารื่์แบบสไติลั์ย์้อนย์ุค: ซีีรื่ีย์์ คิวัท์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 435 x 505 x 507 มม.

• Material: Steel galvanized/plastic/ivory

• Total volume: 45 liters/1.5 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 25 g

• Mechanical temperature control (Level 0–6)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost with water dipping tray

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max noise level: 40 dBA

• Net weight: 16 kg

• Material: Steel galvanized/plastic/red

• Total volume: 45 liters/1.5 Cu.ft.

• Refrigerant R600a, 25 g

• Mechanical temperature control (Level 0–6)

• Direct cool system

• Semi automatic defrost with water dipping tray

• Adjustable leg

• Energy efficiency class: E-Gat 5 (Thailand Standard)

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

• Max noise level: 40 dBA

• Net weight: 16 kg

RETRO MINIBAR REFRIGERATOR: CUTE SERIES

RED CUTE 45
Cat. No. 538.18.072

IVORY CUTE 45
Cat. No. 538.18.070
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Additional
Cutlery Shelf
Dishwashers from Häfele can be used to clean

many kinds of utensils, so it’s easy to wash all

your cutlery.

It provides gentle hold for fragile glasses via patented height

adjustable mug shelves with soft-touch materials which helps

protect the glass during washing great.

ชัน้เสริมสําหรบัวางมดี ส�อม ช�อน

ชั้นวางซอฟท�ทัช ปรับระดับได�

เครื่องล�างจานจากเฮเฟเล� สามารถใช�ล�างภาชนะและ
อุปกรณ�ได�หลายประเภท จึงล�างมีด ช�อน และส�อม
ต�างๆได�อย�างไม�ยุ�งยาก

ช้ันวางสามารถปรับระดับความสูงได�ตามต�องการ ผลิตจากวัสดุท่ีมีความ
นิ่มและยืดหยุ�น ช�วยปกป�องแก�วในระหว�างการล�างได�เป�นอย�างดี 

It is a 40ºC gentle washing cycle specially designed for your
delicate glassware.

โปรแกรมล�างแก�ว
เป�นโปรแกรมที่ล�างภาชนะอย�างทะนุถนอมโดยใช�อุณหภูมิ 40ºC
ซึ่งพัฒนามาเพื่อล�างภาชนะแก�วที่ต�องการการดูแลเป�นพิเศษ

Glass Care Program

Height Adjustable
Soft Touch Shelves

40ºC

DISHWASHERS

เพื่อห�องครัวสะอาด ถูกสุขอนามัย
เครื่องล�างจาน

FOR SPIC-N-SPAN
HYGIENIC KITCHEN

เราขอแนะนำเครื่องล�างจานใหม�ล�าสุดของเฮเฟเล� ตอบสนองต�อความต�องการด�าน
ความสะดวกสบายของงานครัว ผู�ช�วยงานครัวที่จะทำให�ชีวิตของคุณง�ายขึ้น!  

We introduce the newest dishwashers under Häfele series - respond to the

comfort needs of your kitchen work, a kitchen assistant to make your life easier!

Our dishwashers, It has a design that fits perfectly to any kind of kitchen come

as simplified cleaning, work effectively and quietly until you could almost be

oblivious to their operation! Capable of eliminating food residues, bacteria and

stains on utensils cleanly thereby reducing the risk of illness.

With an advanced mechanism and improved technology, Häfele’ s dishwashers

are trained to remove even the most rigid masala stains often left behind by

aggressive Indian cooking. They are sensitive to different vessel materials and

minimize the risk of breakages in a given cleaning cycle, and the child-lock

feature makes these appliances child-proof when left unattended.

These appliances come with a dual zone feature which allows you to place

sensitive crockery.

เครื่องล�างจานของเรามีดีไซน�ที่ลงตัวกับครัวทุกประเภท ช�วยลดความยุ�งยากในการ
ทำความสะอาด ทำงานได�อย�างมีประสิทธิภาพ ไร�เสียงรบกวน จนลืมไปเลยว�าเครื่อง
กำลังทำงานอยู� สามารถกำจัดเศษอาหาร แบคทีเรีย และคราบอาหาร บนภาชนะ
ได�อย�างสะอาดหมดจด ปราศจากเชื้อโรคอันเป�นสาเหตุของอาการเจ็บป�วย

ด�วยกลไกอัจฉริยะและเทคโนโลยีท่ีพัฒนาข้ึน เคร่ืองล�างจานของเฮเฟเล� จึงสามารถขจัด
คราบอาหารท่ีติดแน�นอยู�บนจานและคราบท่ีเกิดจากการปรุงอาหารออกไปได�อย�างสะอาด
หมดจด เครื่องล�างจานสามารถตรวจสอบวัสดุของภาชนะต�างๆ ได�อย�างแม�นยำ จึงลด
ป�ญหาภาชนะแตกหรือร�าวในขณะล�างได� และด�วยคุณสมบัติล็อคป�องกันเด็กที่ติดตั้งไว�
ทำให�มีความปลอดภัยสำหรับเด็กแม�จะไม�มีคนดูแลก็ตาม เครื่องล�างจานมีคุณสมบัติ
การทำงานแบบโซนคู�ท่ีช�วยล�างภาชนะท่ีแตกหักง�ายไปพร�อมกับการล�างภาชนะอ่ืนๆ ได�
โดยไม�ต�องกังวล

GET USED TO MORE

เพื่อสุขอนามัยที่ดีและสะดวกยิ่งขึ้น

HYGIENE AND ENHANCED

CONVENIENCE
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Additional
Cutlery Shelf
Dishwashers from Häfele can be used to clean

many kinds of utensils, so it’s easy to wash all

your cutlery.

It provides gentle hold for fragile glasses via patented height

adjustable mug shelves with soft-touch materials which helps

protect the glass during washing great.

ชัน้เสรมิสําหรบัวางมดี ส�อม ช�อน

ชั้นวางซอฟท�ทัช ปรับระดับได�

เครื่องล�างจานจากเฮเฟเล� สามารถใช�ล�างภาชนะและ
อุปกรณ�ได�หลายประเภท จึงล�างมีด ช�อน และส�อม
ต�างๆได�อย�างไม�ยุ�งยาก

ช้ันวางสามารถปรับระดับความสูงได�ตามต�องการ ผลิตจากวัสดุท่ีมีความ
นิ่มและยืดหยุ�น ช�วยปกป�องแก�วในระหว�างการล�างได�เป�นอย�างดี 

It is a 40ºC gentle washing cycle specially designed for your
delicate glassware.

โปรแกรมล�างแก�ว
เป�นโปรแกรมที่ล�างภาชนะอย�างทะนุถนอมโดยใช�อุณหภูมิ 40ºC
ซึ่งพัฒนามาเพื่อล�างภาชนะแก�วที่ต�องการการดูแลเป�นพิเศษ

Glass Care Program

Height Adjustable
Soft Touch Shelves

40ºC

DISHWASHERS

เพื่อห�องครัวสะอาด ถูกสุขอนามัย
เครื่องล�างจาน

FOR SPIC-N-SPAN
HYGIENIC KITCHEN

เราขอแนะนำเครื่องล�างจานใหม�ล�าสุดของเฮเฟเล� ตอบสนองต�อความต�องการด�าน
ความสะดวกสบายของงานครัว ผู�ช�วยงานครัวที่จะทำให�ชีวิตของคุณง�ายขึ้น!  

We introduce the newest dishwashers under Häfele series - respond to the

comfort needs of your kitchen work, a kitchen assistant to make your life easier!

Our dishwashers, It has a design that fits perfectly to any kind of kitchen come

as simplified cleaning, work effectively and quietly until you could almost be

oblivious to their operation! Capable of eliminating food residues, bacteria and

stains on utensils cleanly thereby reducing the risk of illness.

With an advanced mechanism and improved technology, Häfele’ s dishwashers

are trained to remove even the most rigid masala stains often left behind by

aggressive Indian cooking. They are sensitive to different vessel materials and

minimize the risk of breakages in a given cleaning cycle, and the child-lock

feature makes these appliances child-proof when left unattended.

These appliances come with a dual zone feature which allows you to place

sensitive crockery.

เครื่องล�างจานของเรามีดีไซน�ที่ลงตัวกับครัวทุกประเภท ช�วยลดความยุ�งยากในการ
ทำความสะอาด ทำงานได�อย�างมีประสิทธิภาพ ไร�เสียงรบกวน จนลืมไปเลยว�าเครื่อง
กำลังทำงานอยู� สามารถกำจัดเศษอาหาร แบคทีเรีย และคราบอาหาร บนภาชนะ
ได�อย�างสะอาดหมดจด ปราศจากเชื้อโรคอันเป�นสาเหตุของอาการเจ็บป�วย

ด�วยกลไกอัจฉริยะและเทคโนโลยีท่ีพัฒนาข้ึน เคร่ืองล�างจานของเฮเฟเล� จึงสามารถขจัด
คราบอาหารท่ีติดแน�นอยู�บนจานและคราบท่ีเกิดจากการปรุงอาหารออกไปได�อย�างสะอาด
หมดจด เครื่องล�างจานสามารถตรวจสอบวัสดุของภาชนะต�างๆ ได�อย�างแม�นยำ จึงลด
ป�ญหาภาชนะแตกหรือร�าวในขณะล�างได� และด�วยคุณสมบัติล็อคป�องกันเด็กที่ติดตั้งไว�
ทำให�มีความปลอดภัยสำหรับเด็กแม�จะไม�มีคนดูแลก็ตาม เครื่องล�างจานมีคุณสมบัติ
การทำงานแบบโซนคู�ท่ีช�วยล�างภาชนะท่ีแตกหักง�ายไปพร�อมกับการล�างภาชนะอ่ืนๆ ได�
โดยไม�ต�องกังวล

GET USED TO MORE

เพื่อสุขอนามัยที่ดีและสะดวกยิ่งขึ้น

HYGIENE AND ENHANCED

CONVENIENCE
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ก�านฉีดน้ำจะฉีดน้ำที่มีกำลังแรงสูงออกมาชะล�างคราบอาหารที่ติดค�าง
อยู�บนจานออกไป จากน้ันเคร่ืองจะจ�ายน้ำเพ่ิมเข�าไปเพ่ือทำความสะอาด
ก�อนล�างด�วยน้ำยาล�างจาน และจ�ายน้ำเปล�าเข�าไปล�างอีกครั้ง เพื่อให�
มั่นใจว�าจานสะอาดหมดจด

ระบบกรองทีม่ปีระสทิธภิาพ
ด�วยระบบกรอง 3 ชั้น ได�แก� กรองหยาบ กรองละเอียด และ
กรองละเอียดมาก ตัวกรองจะเก็บกันสิ่งตกค�างไว� จึงทำให�น้ำ
ไหลเวียนในระบบได�ดีข้ึนอีก 15% ช�วยรักษาสภาพน้ำให�สะอาด
อยู �เสมอ บริเวณฐานของตัวกรองสามารถถอดออกมาทำ
ความสะอาดได�โดยง�าย 

เคร่ืองล�างจานของเฮเฟเล� มีระบบป�องกันน้ำล�น "Aqua Stop" ได� 100%
จึงสามารถปล�อยให�เคร่ืองทำงานได�อย�างม่ันใจ ในกรณีท่ีเกิดป�ญหาน้ำล�น
จากการรั่ว ระบบจะทำการตัดน้ำที่กำลังเข�าเครื่องอัตโนมัติ 

ประหยัดนํ้า
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� ใช�น้ำเพียง 9 - 12 ลิตรต�อการล�าง
หนึ่งครั้ง ขณะที่การล�างภาชนะที่มีจำนวนเท�ากันด�วยมือจะใช�
น้ำถึง 60 ลิตร

Low Water Consumption
The Häfele dishwashers consume as little as 9–12 Litres

of water per wash compared to 60 Litres of water if you

wash the same load by hand.

ลอ็คป�องกันเดก็
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� มีระบบล็อคช�วยป�องกันเด็กเป�ด
ประตูเครื่องเอง

Child Lock

Effective Filtration System

The Häfele Dishwashers include a child lock that prevents
children from opening the door.

These dishwashers can hold an impressive 15 place
setting extremely apt for an average Indian family.

9–12LITRES

Three layers of filter systems ensure that even with highly

economical use of water and energy, the dishwasher still

remain an excellent result efficiency. The coarse, fine and

micro fine filers retain any residues and keep the circulating

water filter and clean allow 15% more . The base of the

filter is hinged, giving easy access for cleaning.

These dishwashers are equipped with smart sensors

that notice any perceived loss in water and immediately

compensate it by ensuring optimal amount and circulation

of water.

Precise and Efficient

ก�านฉีดนํ้าทรงพลัง

ป�องกันนํ้ารั่วได� 100%

Powerful Jet Spray Arms

100% Leak Proof

ล�างแบบประหยดัคร่ึงความจุ
ล�างจานโดยใส�ภาชนะเข�าเครื่องเพียงครึ่งหนึ่งของความจุ
(Half Load) ไม�จำเป�นต�องรอภาชนะให�เต็มเครื่องอีกต�อไป
เพราะเคร่ืองล�างจานรุ�นใหม�ล�าสุดของเฮเฟเล� สามารถใส�ภาชนะ
เพียงครึ่งหนึ่งของความจุก็สามารถใช�งานเครื่องได�โดยไม�มี
ข�อจำกัดของตำแหน�งในการวางภาชนะ คุณสมบัติน้ีประหยัดน้ำ
ได�ถึง 20% และประหยัดไฟ 10% จึงเหมาะสำหรับการใช�งาน
ในครอบครัวขนาดเล็กด�วยเช�นกัน

การทํางานท่ีเงียบสนิท
ฉนวนกันเสียงที่พัฒนาขึ้นจากวัสดุดูดซับเสียงและชิ้นส�วน
ไฮดรอลิกคุณภาพสูง เมื่อนำมาประกอบเข�าด�วยกันทำให�
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล�ทำงานเงียบสนิทไร�เสียงรบกวน

The sound reducing material and high quality hydraulics
components integrated creates massive insulation within
the Häfele dishwashers ensures a silent washing.

จภุาชนะได��มาก
สามารถล�างจานได�ถึง 15 ชุด เหมาะสำหรับครอบครัวขนาดใหญ�

High Capacity 

Sound Engineered 

Half Load

The leftover food in the dishes are flushed out of the system 

through high power jet sprays and fresh water is flushed into

the system during the pre and post wash to give a clean wash. 

The Häfele dishwashers come with a 100% leak proof guarantee

with the “Aqua Stop” safety feature, the machines can be left 

safely for operation. In case of leakage or flooding, the system 

will automatically cuts off the water supply.

เมื่อเป�ดโหมดการล�างคราบหนักให�ทำงาน แรงดันน้ำที่ฉีดไปยังภาชนะ
ที่วางไว�ในตะแกรงล�างจะเพิ่มขึ้น 20% พร�อมกับอุณหภูมิน้ำที่สูงขึ้น
ซึ ่งจะช�วยขจัดคราบไขมันที่ล�างยากออกไปนอกจากนี้ ภาชนะที่มี
คราบหนักติดแน�น เช�น หม�อ กระทะ และอุปกรณ�ทำครัวอ่ืนๆ สามารถ
นำมาล�างให�สะอาดได�โดยใช�โหมดการล�างคราบหนัก และใช�น้ำที่มี
อุณหภูมิสูงข้ึน ซ่ึงจะช�วยชะล�างคราบติดแน�นท่ีอยู�บนภาชนะให�หลุดออก
ไปได�ง�าย

โหมดล�างคราบหนัก

Intensive Mode

With the new Hafele dishwashers, you do not need to 
wait for the full load and can wash half the load with no 
restrictions of where to stack your dishes. This feature 
helps save 20% water and 10% energy, perfect for 
smaller households.

ทํางานได�แม�นยํา และมปีระสทิธภิาพ
เครื่องล�างจานนี้ติดตั้งระบบตรวจจับอัจฉริยะซึ่งจะตรวจจับ
ปริมาณน้ำ หากน้ำลดลง ระบบตรวจจับจะสั่งให�จ�ายน้ำเข�า
เครื่องเพิ่มเติมทันที เพื่อให�ปริมาณและ การไหลเวียนของน้ำ
มีความเหมาะสมต�อการทำความสะอาดภาชนะมากที่สุด

With the intensive mode on, the items in the lower rack are 

subjected to 20% more spray pressure at a higher temperature 

which is very useful for stubborn oily stains. Heavily soiled items 

like pots, pans and cookware can be washed in an intensive 

cycle with higher temperatures which helps break down the

toughest stains.

ปราศจากเชื้อโรค

Sterilistions
The Häfele range of dishwashers delivers a 

hygienic wash capable of eliminating 99.9% 

bacteria and germs. The high temperature of 

the dishwasher helps remove sticky residue, 

bacteria and germs.

กลุ�มผลิตภัณฑ�เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� ล�างจาน
และภาชนะได�อย�างถูกสุขอนามัย เนื่องจากสามารถ
กำจัดเช้ือโรคและแบคทีเรียต�างๆ ได�ถึง 99.9% เคร่ือง
ล�างจานจะทำงานด�วยอุณหภูมิสูง สามารถขจัดเศษ
คราบอาหารตกค�าง ทำให�แบคทีเรีย และเชื้อโรคที่
ติดอยู�บนภาชนะออกไปได�อย�างสะอาดหมดจดและ
ปลอดภัย

99.9%
CLEAN UP TO

GERMS!
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ก�านฉีดน้ำจะฉีดน้ำที่มีกำลังแรงสูงออกมาชะล�างคราบอาหารที่ติดค�าง
อยู�บนจานออกไป จากน้ันเคร่ืองจะจ�ายน้ำเพ่ิมเข�าไปเพ่ือทำความสะอาด
ก�อนล�างด�วยน้ำยาล�างจาน และจ�ายน้ำเปล�าเข�าไปล�างอีกครั้ง เพื่อให�
มั่นใจว�าจานสะอาดหมดจด

ระบบกรองทีม่ปีระสทิธภิาพ
ด�วยระบบกรอง 3 ชั้น ได�แก� กรองหยาบ กรองละเอียด และ
กรองละเอียดมาก ตัวกรองจะเก็บกันสิ่งตกค�างไว� จึงทำให�น้ำ
ไหลเวียนในระบบได�ดีข้ึนอีก 15% ช�วยรักษาสภาพน้ำให�สะอาด
อยู �เสมอ บริเวณฐานของตัวกรองสามารถถอดออกมาทำ
ความสะอาดได�โดยง�าย 

เคร่ืองล�างจานของเฮเฟเล� มีระบบป�องกันน้ำล�น "Aqua Stop" ได� 100%
จึงสามารถปล�อยให�เคร่ืองทำงานได�อย�างม่ันใจ ในกรณีท่ีเกิดป�ญหาน้ำล�น
จากการรั่ว ระบบจะทำการตัดน้ำที่กำลังเข�าเครื่องอัตโนมัติ 

ประหยัดนํ้า
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� ใช�น้ำเพียง 9 - 12 ลิตรต�อการล�าง
หนึ่งครั้ง ขณะที่การล�างภาชนะที่มีจำนวนเท�ากันด�วยมือจะใช�
น้ำถึง 60 ลิตร

Low Water Consumption
The Häfele dishwashers consume as little as 9–12 Litres

of water per wash compared to 60 Litres of water if you

wash the same load by hand.

ลอ็คป�องกนัเดก็
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� มีระบบล็อคช�วยป�องกันเด็กเป�ด
ประตูเครื่องเอง

Child Lock

Effective Filtration System

The Häfele Dishwashers include a child lock that prevents
children from opening the door.

These dishwashers can hold an impressive 15 place
setting extremely apt for an average Indian family.

9–12LITRES

Three layers of filter systems ensure that even with highly

economical use of water and energy, the dishwasher still

remain an excellent result efficiency. The coarse, fine and

micro fine filers retain any residues and keep the circulating

water filter and clean allow 15% more . The base of the

filter is hinged, giving easy access for cleaning.

These dishwashers are equipped with smart sensors

that notice any perceived loss in water and immediately

compensate it by ensuring optimal amount and circulation

of water.

Precise and Efficient

ก�านฉีดนํ้าทรงพลัง

ป�องกันนํ้ารั่วได� 100%

Powerful Jet Spray Arms

100% Leak Proof

ล�างแบบประหยดัครึง่ความจุ
ล�างจานโดยใส�ภาชนะเข�าเครื่องเพียงครึ่งหนึ่งของความจุ
(Half Load) ไม�จำเป�นต�องรอภาชนะให�เต็มเครื่องอีกต�อไป
เพราะเคร่ืองล�างจานรุ�นใหม�ล�าสุดของเฮเฟเล� สามารถใส�ภาชนะ
เพียงครึ่งหนึ่งของความจุก็สามารถใช�งานเครื่องได�โดยไม�มี
ข�อจำกัดของตำแหน�งในการวางภาชนะ คุณสมบัติน้ีประหยัดน้ำ
ได�ถึง 20% และประหยัดไฟ 10% จึงเหมาะสำหรับการใช�งาน
ในครอบครัวขนาดเล็กด�วยเช�นกัน

การทํางานท่ีเงียบสนิท
ฉนวนกันเสียงที่พัฒนาขึ้นจากวัสดุดูดซับเสียงและชิ้นส�วน
ไฮดรอลิกคุณภาพสูง เมื่อนำมาประกอบเข�าด�วยกันทำให�
เครื่องล�างจานของเฮเฟเล�ทำงานเงียบสนิทไร�เสียงรบกวน

The sound reducing material and high quality hydraulics
components integrated creates massive insulation within
the Häfele dishwashers ensures a silent washing.

จภุาชนะได��มาก
สามารถล�างจานได�ถึง 15 ชุด เหมาะสำหรับครอบครัวขนาดใหญ�

High Capacity 

Sound Engineered 

Half Load

The leftover food in the dishes are flushed out of the system 

through high power jet sprays and fresh water is flushed into

the system during the pre and post wash to give a clean wash. 

The Häfele dishwashers come with a 100% leak proof guarantee

with the “Aqua Stop” safety feature, the machines can be left 

safely for operation. In case of leakage or flooding, the system 

will automatically cuts off the water supply.

เมื่อเป�ดโหมดการล�างคราบหนักให�ทำงาน แรงดันน้ำที่ฉีดไปยังภาชนะ
ที่วางไว�ในตะแกรงล�างจะเพิ่มขึ้น 20% พร�อมกับอุณหภูมิน้ำที่สูงขึ้น
ซึ ่งจะช�วยขจัดคราบไขมันที่ล�างยากออกไปนอกจากนี้ ภาชนะที่มี
คราบหนักติดแน�น เช�น หม�อ กระทะ และอุปกรณ�ทำครัวอ่ืนๆ สามารถ
นำมาล�างให�สะอาดได�โดยใช�โหมดการล�างคราบหนัก และใช�น้ำที่มี
อุณหภูมิสูงข้ึน ซ่ึงจะช�วยชะล�างคราบติดแน�นท่ีอยู�บนภาชนะให�หลุดออก
ไปได�ง�าย

โหมดล�างคราบหนัก

Intensive Mode

With the new Hafele dishwashers, you do not need to 
wait for the full load and can wash half the load with no 
restrictions of where to stack your dishes. This feature 
helps save 20% water and 10% energy, perfect for 
smaller households.

ทํางานได�แม�นยํา และมปีระสทิธิภาพ
เครื่องล�างจานนี้ติดตั้งระบบตรวจจับอัจฉริยะซึ่งจะตรวจจับ
ปริมาณน้ำ หากน้ำลดลง ระบบตรวจจับจะสั่งให�จ�ายน้ำเข�า
เครื่องเพิ่มเติมทันที เพื่อให�ปริมาณและ การไหลเวียนของน้ำ
มีความเหมาะสมต�อการทำความสะอาดภาชนะมากที่สุด

With the intensive mode on, the items in the lower rack are 

subjected to 20% more spray pressure at a higher temperature 

which is very useful for stubborn oily stains. Heavily soiled items 

like pots, pans and cookware can be washed in an intensive 

cycle with higher temperatures which helps break down the

toughest stains.

ปราศจากเชื้อโรค

Sterilistions
The Häfele range of dishwashers delivers a 

hygienic wash capable of eliminating 99.9% 

bacteria and germs. The high temperature of 

the dishwasher helps remove sticky residue, 

bacteria and germs.

กลุ�มผลิตภัณฑ�เครื่องล�างจานของเฮเฟเล� ล�างจาน
และภาชนะได�อย�างถูกสุขอนามัย เนื่องจากสามารถ
กำจัดเช้ือโรคและแบคทีเรียต�างๆ ได�ถึง 99.9% เคร่ือง
ล�างจานจะทำงานด�วยอุณหภูมิสูง สามารถขจัดเศษ
คราบอาหารตกค�าง ทำให�แบคทีเรีย และเชื้อโรคที่
ติดอยู�บนภาชนะออกไปได�อย�างสะอาดหมดจดและ
ปลอดภัย

99.9%
CLEAN UP TO

GERMS!
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เครื่องล�างจาน

ชั้นวางสําหรับ ช�อน ส�อม และมีด

Dishwashers
The range of Häfele dishwashers combines innovative technology with 

superb designs while offering energy efficiency ratings, according to EU-Energy 

standard. Alternative wash function (included with some models) gives the 

option of  washing only the upper basket or the lower basket, depends on 

the type and amount of dishes you have. This is designed to save your 

energy usage and water while still performing a thorough dishwashing cycle 

having a great result.

It can be fixed on any cutleries such as forks, soup spoons, 

gravy ladles and serving forks.

มาตรฐานรับรองประสิทธิภาพ
ENERGY LABELLING

All dishwashers are graded according to their energy, 

washing and drying performances, ranging from very good 

(A) to very poor (G). it will show you that all Häfele  dishwashers 

are extremely efficient, with good results for energy efficiency, 

washing and drying performance.

เครื่องล�างจานทุกเครื่องจะมีการวัดระดับการทำงาน ตามระดับ
พลังงานการทำความสะอาด และทำให�แห�งโดยกำหนดตั้งแต�ระดับ
ดีมาก (A) ไปจนถึงระดับต่ำสุด (G) ซึ่งการวัดระดับนี้จะแสดงให�
เห็นถึงประสิทธิภาพอันสูงสุดของเครื ่องล�างจานเฮเฟเล� ที ่ใช�
พลังงานได�อย�างคุ�มค�าและให�ผลในการทำงานท้ังการล�างและอบแห�ง
เป�นเลิศ

ระบบอบแห�งในตัว

Residual Drying
Most of  the Häfele dishwashers utilizes stored heat stream in the unit to dry 

the dishes after washing programme finished.

เครื่องล�างจานเฮเฟเล�ใช�ประโยชน�จากไอความร�อนที่ถูกกักเก็บไว�ภายหลังจากการ
ล�างน้ำร�อนครั้งสุดท�าย เพื่อทำให�ภาชนะแห�งสนิทอย�างมีประสิทธิภาพ

เครื่องล�างจานจากเฮเฟเล�ผสมผสานระหว�างนวัตกรรมเทคโนโลยีและการออกแบบ
อันเย่ียมยอดพร�อมด�วยการรับรองประสิทธิภาพในการประหยัดพลังงานตามมาตรฐาน
สหภาพยุโรปด�วยฟ�งก�ชัน Alternative Wash (มีเฉพาะบางรุ�น) คุณจึงสามารถเลือกล�าง
เฉพาะตะกร�าบนหรือตะกร�าล�าง ขึ้นอยู�กับปริมาณและประเภทของภาชนะซึ่งจะช�วย
ประหยัดน้ำและไฟฟ�ามากข้ึนในขณะท่ียังคงประสิทธิภาพการล�างได�ยอดเย่ียมเช�นเดิม

เหมาะสำหรับวางอุปกรณ�ทานอาหารประเภทต�างๆ เช�น ชุดช�อนส�อม
ช�อนชา ช�อนตักซอส และส�อมสำหรับเสิร�ฟอาหาร

DRYING  CLASS  A

ประสิทธิภาพการอบแห�ง A

CLEANING  CLASS  A

ประสิทธิภาพการทำความสะอาด A

THE LUXURY CUTLERY BASKET

ตะกร�าชั้นบนแบบปรับระดับได�

It can be fixed on any cutleries such as forks, soup spoons, 

gravy ladles and serving forks.

ตะกร�าชั้นบนสามารถปรับระดับขึ้นหรือลงเพื่อเพิ่มพื้นที่ได� ความ
สามารถในการปรับเปล่ียนน้ีจะช�วยให�ใช�พ้ืนท่ีภายในได�ประโยชน�สูงสุด

ADJUSTABLE  UPPER  BASKET

สแตนเลสสตีล

The all stainless steel interior will be protected against corrosion 

by salt and water.

ตัวถังภายในเครื่องล�างจานผลิตจากสแตนเลสสตีล ซึ่งไม�ทำปฎิกิริยา
กับเกลือและน้ำ

THE STAINLESS STEEL

สแตนเลสสตีล

The all stainless steel interior will be protected against corrosion 

by salt and water.

ตัวถังภายในเครื่องล�างจานผลิตจากสแตนเลสสตีล ซึ่งไม�ทำปฎิกิริยา
กับเกลือและน้ำ

FOLD SPIKES LOWER BASKET

ENERGY  CLASS  A+++

มาตรฐานการประหยัดพลังงาน A+++
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เครื่องล�างจาน

ชั้นวางสําหรับ ช�อน ส�อม และมีด

Dishwashers
The range of Häfele dishwashers combines innovative technology with 

superb designs while offering energy efficiency ratings, according to EU-Energy 

standard. Alternative wash function (included with some models) gives the 

option of  washing only the upper basket or the lower basket, depends on 

the type and amount of dishes you have. This is designed to save your 

energy usage and water while still performing a thorough dishwashing cycle 

having a great result.

It can be fixed on any cutleries such as forks, soup spoons, 

gravy ladles and serving forks.

มาตรฐานรับรองประสิทธิภาพ
ENERGY LABELLING

All dishwashers are graded according to their energy, 

washing and drying performances, ranging from very good 

(A) to very poor (G). it will show you that all Häfele  dishwashers 

are extremely efficient, with good results for energy efficiency, 

washing and drying performance.

เครื่องล�างจานทุกเครื่องจะมีการวัดระดับการทำงาน ตามระดับ
พลังงานการทำความสะอาด และทำให�แห�งโดยกำหนดตั้งแต�ระดับ
ดีมาก (A) ไปจนถึงระดับต่ำสุด (G) ซึ่งการวัดระดับนี้จะแสดงให�
เห็นถึงประสิทธิภาพอันสูงสุดของเครื ่องล�างจานเฮเฟเล� ที ่ใช�
พลังงานได�อย�างคุ�มค�าและให�ผลในการทำงานท้ังการล�างและอบแห�ง
เป�นเลิศ

ระบบอบแห�งในตัว

Residual Drying
Most of  the Häfele dishwashers utilizes stored heat stream in the unit to dry 

the dishes after washing programme finished.

เครื่องล�างจานเฮเฟเล�ใช�ประโยชน�จากไอความร�อนที่ถูกกักเก็บไว�ภายหลังจากการ
ล�างน้ำร�อนครั้งสุดท�าย เพื่อทำให�ภาชนะแห�งสนิทอย�างมีประสิทธิภาพ

เครื่องล�างจานจากเฮเฟเล�ผสมผสานระหว�างนวัตกรรมเทคโนโลยีและการออกแบบ
อันเย่ียมยอดพร�อมด�วยการรับรองประสิทธิภาพในการประหยัดพลังงานตามมาตรฐาน
สหภาพยุโรปด�วยฟ�งก�ชัน Alternative Wash (มีเฉพาะบางรุ�น) คุณจึงสามารถเลือกล�าง
เฉพาะตะกร�าบนหรือตะกร�าล�าง ขึ้นอยู�กับปริมาณและประเภทของภาชนะซึ่งจะช�วย
ประหยัดน้ำและไฟฟ�ามากข้ึนในขณะท่ียังคงประสิทธิภาพการล�างได�ยอดเย่ียมเช�นเดิม

เหมาะสำหรับวางอุปกรณ�ทานอาหารประเภทต�างๆ เช�น ชุดช�อนส�อม
ช�อนชา ช�อนตักซอส และส�อมสำหรับเสิร�ฟอาหาร

DRYING  CLASS  A

ประสิทธิภาพการอบแห�ง A

CLEANING  CLASS  A

ประสิทธิภาพการทำความสะอาด A

THE LUXURY CUTLERY BASKET

ตะกร�าชั้นบนแบบปรับระดับได�

It can be fixed on any cutleries such as forks, soup spoons, 

gravy ladles and serving forks.

ตะกร�าชั้นบนสามารถปรับระดับขึ้นหรือลงเพื่อเพิ่มพื้นที่ได� ความ
สามารถในการปรับเปล่ียนน้ีจะช�วยให�ใช�พ้ืนท่ีภายในได�ประโยชน�สูงสุด

ADJUSTABLE  UPPER  BASKET

สแตนเลสสตีล

The all stainless steel interior will be protected against corrosion 

by salt and water.

ตัวถังภายในเครื่องล�างจานผลิตจากสแตนเลสสตีล ซึ่งไม�ทำปฎิกิริยา
กับเกลือและน้ำ

THE STAINLESS STEEL

สแตนเลสสตีล

The all stainless steel interior will be protected against corrosion 

by salt and water.

ตัวถังภายในเครื่องล�างจานผลิตจากสแตนเลสสตีล ซึ่งไม�ทำปฎิกิริยา
กับเกลือและน้ำ

FOLD SPIKES LOWER BASKET

ENERGY  CLASS  A+++

มาตรฐานการประหยัดพลังงาน A+++
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DISHWASHER PROGRAMS
โปรื่แกรื่มการื่ลั้างของเครื่่�องลั้างจาน

Auto

Auto sensing wash, lightly, normally or heavily 

soiled crockery, with or without dried-on food.

ควบคมุการล้างอัตโนมัต ิชุดเคร่ืองเคลอืบทีส่กปรกไม่มาก

ปกตทิัว่ไปและมากทีส่ดุ โดยอาจจะมหีรอืไม่มเีศษอาหาร

แห้งตดิ

Intensive

For heaviest soiled crockery, and normally 

soiled pots, pans dishes etc. with dried on 

soiling.

ส�าหรับชุดเคร่ืองเคลอืบทีส่กปรกทัว่ๆไปหรอืมากทีสุ่ดใช้

กับภาชนะจ�าพวกหม้อ จาน ที่มีเศษสิ่งสกปรกแห้งๆ 

เป็นต้น

Normal

For normally soiled loads, such as pots, plates, 

glasses and lightly soiled pans.

ส�าหรับภาชนะที่สกปรกทั่วๆไป เช่น หม้อ จาน แก้ว

และกระทะที่สกปรกน้อย เป็นต้น

58/60/90 Min

For normally soiled loads that need quick wash.

ส�าหรับภาชนะที่สกปรกไม่มากที่ต้องการล้างแบบรวดเร็ว

พร้อมอบแห้ง

Rapid

A shorter wash for lightly soiled loads that do 

not need drying.

ส�าหรับล้างภาชนะที่สกปรกไม่มาก ในระยะเวลาสั้นๆ 

โดยไม่ต้องท�าการอบให้แห้ง

Glass

For lightly soiled crockery and glass.

ส�าหรับภาชนะทีส่กปรกไม่มาก เช่น เคร่ืองเคลือบ 

และแก้วเป็นต้น

Self-Cleaning

This program provides an effective cleaning of 

the dishwasher itself.

ท�าความสะอาดเครื่องด้านในด้วยตัวเอง

Soak

To rinse dishes that you plan to wash 

later that day.

ล้างจานชามที่จะล้างต่อในวันน้ันหรือถัดไป

Steam Wash

Heavy tarried soup, sauce, pastry, egg, rice, 

potato and meals cooked in oven, fried food 

with or without dried-on food.

ส�าหรับภาชนะที่มีคราบหนัก ซุป ซอส พาสต้า ไข่ ข้าว 

มันฝุ่รั่ง และอาหารอบ อาหารทอด 

มีหรือไม่มีคราบแห้งติด
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DISHWASHER PROGRAMS
โปรื่แกรื่มการื่ลั้างของเครื่่�องลั้างจาน

ECO

This is standard programme, it is suitable to 

clean normally soiled tableware and it is 

the most efficient programme in terms of 

its combined energy and water consumption 

for that type of tableware.

ค�าสัง่มาตรฐาน เหมาะกับการท�าความสะอาดชดุจาน

อาหารทีส่กปรกทัว่ๆไปและเป็นค�าสัง่มปีระสทิธภิาพทีสุ่ด

ในเงือ่นไขการใช้พลังงานร่วมกันกบัปรมิาณการใช้น�า้กบั

ชดุจานอาหาร

Hot Pot

The water temperature will be increased to 

70˚C for high-temperature sanitization.

การล้างภาชนะด้วยน�า้อุณหภมูสิงู 70 องศา เพือ่การฆ่่า

เช้ืออย่างมปีระสทิธภิาพ

Auto Intensive

For heaviest soiled crockery, and normally 

soiled pots, pans, dishes etc. with dried on 

soiling. Detects contamination level of dishes 

and sets temperature and amount of washing  

water and washing period automatically.

ส�าหรับชุดเครื่องเคลือบที่สกปรกทั่วๆไปหรือมากที่สุด

ภาชนะจ�าพวกหม้อ จาน ทีม่เีศษสิง่สกปรกแห้งๆ โดย

โปรแกรมนี้จะตรวจสอบระดับคราบบนภาชนะแล้วตั้ง

อณุหภูม ิปรมิาณน�า้ และระยะเวลาการล้างโดยอตัโนมติั

Fruit

ล้างผลไม้

Silence

ล้างแบบเงียบอบแห้ง

Automatic door opening

เปิดประตอูตัโนมตัิ
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ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น 

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีด�า

• ความจุ: 15 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบสัมผัส

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 7 โปรแกรมล้าง

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (190 นาที)

 - ล้างแบบปกติอบแห้ง (185 นาที)

 - ล้างเครื่องแก้วแบบอบแห้ง (130 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (205) นาที

 - ล้างแบบเงียบอบแห้ง (300 นาที)

 - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (58 นาที)

 - ล้างด่วนไม่อบแห้ง (30 นาที)

• การท�างานพิเศษ: 3 โปรแกรมล้าง 

 - ล้างด่วนพิเศษ

 - อบแห้งพิเศษ

 - ล้างแบบประหยัดน�้า

• สเปรย์ 3 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• จ�านวนชั้นวาง: 3

• ระบบเปิดอัตโนมัติ เมื่อเสร็จสิ้นการล้าง

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 42 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 10.5 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,760-2,100 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 230 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

เครื่่�องลั้างจานแบบติิดูติั�งฝััง: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 598 x 550 x 815 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 600 x 580 x 820 มม.

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat. 

The heating coil won’t be used.

• Material: Stainless steel

• Control panel zone: Black

• Capacity: 15 Place settings

• Type of control: Electronic touch control

• LED dísplay

• Wash cycle: 7 Programs 

 - Auto-Heavy (190 min)

 - Auto-Daily (185 min)

 - Auto-Glass (130 min)

 - ECO (205 min)

 - Whisper (300 min)

 - Wash & Dry (58 min)

 - Rapid (30 min)

• Wash options: 3 Programs 

 - Turbo speed+

 - Extra drying

 - Dual Wash

• 3 Spray levels

• Number of racks: 3

• Automatic door opening after finish washing program

• Noise level: 42 dBA

• Water consumption: 10.5 litres/cycle

• Electrical connection rating: 1,760–2,100 W

• Voltage: 230 V, 50 Hz

FLORENCE
Cat. No. 535.29.620

BUILT-IN DISHWASHER: SMART MATE SERIES

117We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษััทฯ ขอสงวนสทิธิิ์�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล สีด�า

• ประเภทพร้อมหน้าบานเครื่องล้างจาน

• ประเภทการติดตั้ง ติดตั้งแบบตั้งพื้นหรือแบบฝุ่ัง

• ความจุ: 13 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบสัมผัส

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 9 โปรแกรมล้าง

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (205 นาที)

 - ล้างแบบเงียบอบแห้ง (270 นาที)

 - ล้างท�าความสะอาดตัวเครื่องอัตโนมัติอบแห้ง (125 นาที)

 - P1: ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (117 นาที)

 - P2: ล้างแบบปกติอบแห้ง (59 นาที)

 - P3: ล้างเครื่องแก้วแบบอบแห้ง (95 นาที)

 - P4: ล้างด่วนไม่อบแห้ง (29 นาที)

 - P5: ล้างแบบแช่ทิ้งไว้ (15 นาที)

 - P6: ล้างแบบฆ่่าเชื้ออบแห้ง (147 นาที)

• การท�างานพิเศษ: 4 โปรแกรมล้าง 

 - ตั้งเวลาล้างล่วงหน้าได้

 - สะอาดและอบแห้ง

 - อบแห้งพิเศษ

 - ล้างด่วนพิเศษ

• สเปรย์ 3 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• จ�านวนชั้นวาง: 2

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 47 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 10 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,828 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น 

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 600 x 581 x 775 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 605 x 586 x 780 มม.

เครื่่�องลั้างจานแบบติั�งพ่�น: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

RAVEN
Cat. No. 535.29.610

• Material: Stainless steel black coloured

• Ready panel style

• Built-in or freestanding usable

• Capacity: 13 Place settings

• Type of control: Electronic touch control

• LED dísplay

• Wash cycle: 9 Programs 

 - ECO (205 min)

 - Silence (270 min)

 - Self-cleaning (125 min)

 - P1: Intensive (117 min)

 - P2: Normal (59 min)

 - P3: Glass (95 min)

 - P4 Rapid (29 min)

 - P5: Soak (15 min)

 - P6: Hot pot (147 min)

• Wash options: 4 Programs 

 - Delay

 - Fresh & Dry

 - Extra drying

 - Turbo speed+

• 3 Spray levels

• Number of racks: 2

• Noise level: 47 dBA

• Water consumption: 10 litres/cycle

• Electrical connection rating: 1,828 W

• Voltage: 220-240 V, 50 Hz

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat. 

The heating coil won’t be used.

FREESTANDING DISHWASHER: SMART MATE SERIES

118 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น 

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 598 x 600 x 845 มม.

• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีด�า

• ความจุ: 14 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบสัมผัส

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 7 โปรแกรมล้าง

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (205 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (200 นาที)

 - ล้างเครื่องแก้วแบบอบแห้ง (125 นาที)

 - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (90 นาที) 

 - ล้างด่วนไม่อบแห้ง (30 นาที)

 - ล้างแบบสะอาดอัตโนมัติ (120-210 นาที) 

 - ล้างแบบแช่ทิ้งไว้ (15 นาที)

• การท�างานพิเศษ: 3 โปรแกรมล้าง 

 - อบแห้งพิเศษ

 - ล้างแบบประหยัดน�้า

 - ล้างท�าความสะอาดตัวเครื่องพิเศษ

• สเปรย์ 3 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• จ�านวนชั้นวาง: 3

• ระบบเปิดอัตโนมัติ เมื่อเสร็จสิ้นการล้าง

• ไฟส่องสว่าง LED (สีขาว)

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 49 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 10 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• ประสิทธิภาพการประหยัดพลังงานระดับ: A++

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,760-2,100 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 230 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

เครื่่�องลั้างจานแบบติั�งพ่�น: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

FREESTANDING DISHWASHER: SMART MATE SERIES

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat. 

The heating coil won’t be used.

• Material: Stainless steel

• Control panel zone: Black

• Capacity: 14 Place settings

• Type of control: Electronic touch control

• LED dísplay

• Wash cycle: 7 Programs 

 - Intensive (205 min)

 - Eco (200 min)

 - Glass (125 min)

 - 90 min (90 min) 

 - Rapid (30 min)

 - Auto (120-210 min)

 - Soak (15 min)

• Wash options: 3 Programs 

 - Extra drying

 - Dual Wash 

 - Extra Cleaning 

• 2 Spray levels

• Number of racks: 3

• Automatic door opening after finish washing program

• Internal LED light (white)

• Noise level: 49 dBA

• Water consumption: 10 litres/cycle

• Energy efficiency class: A++

• Electrical connection rating: 1,760–2,100 W

• Voltage: 230 V, 50 Hz

INNOVA
Cat. No. 535.29.600

119We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีด�า

• ความจุ: 12 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ปุ�มกด

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 6 โปรแกรมล้าง

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (117 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (225 นาที)

 - ล้างเครื่องแก้วแบบอบแห้ง (130 นาที)

 - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (90 นาที) 

 - ล้างด่วนไม่อบแห้ง (30 นาที)

 - ล้างท�าความสะอาดตัวเครื่องอัตโนมัติอบแห้ง (100 นาที)

• การท�างานพิเศษ: 2 โปรแกรมล้าง 

 - อบแห้งพิเศษ

 - สามารถใส่ภาชนะเข้าครื่องเพียงครึ่งหนึ่งของความจุ

• สเปรย์ 2 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• จ�านวนชั้นวาง: 2

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 55 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 11 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• ประสิทธิภาพการประหยัดพลังงานระดับ: A++

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,760-2,100 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 230 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น 

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

เครื่่�องลั้างจานแบบติั�งพ่�น: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 598 x 600 x 845 มม.

HYGIENE
Cat. No. 535.29.590

• Material: Stainless steel

• Control panel zone: Black

• Capacity: 12 Place settings

• Type of control: Button control

• LED dísplay

• Wash cycle: 6 Programs 

 - Intensive (117 min)

 - Eco (225 min)

 - Glass (130 min)

 - 90 min (90 min) 

 - Rapid (30 min)

 - Self cleaning (100 min)

• Wash options: 2 Programs 

 - Extra drying

 - Half load

• 2 Spray levels

• Number of racks: 2

• Noise level: 55 dBA

• Water consumption: 11 litres/ cycle

• Energy efficiency class: A++

• Electrical connection rating: 1,760–2,100 W

• Voltage: 230 V, 50 Hz

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat. 

The heating coil won’t be used.

FREESTANDING DISHWASHER: SMART MATE SERIES

120 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล/สีขาว

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีขาว

• ความจุ: 12 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบปุ�มกด

• การท�างาน: 3 โปรแกรมล้าง

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (180 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (237 นาที)

 - ล้างแบบด่วนไม่อบแห้ง (39 นาที)

• ระบบล็อคหน้าจออัตโนมัติ

• ระบบการอบแห้งอัตโนมัติด้วยความร้อนคงเหลือ

• สเปรย์ 2 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• ตั้งเวลาล้างล่วงหน้าได้ 3/6/9 ชั่วโมง

• ระบบป้องกันน�้าล้น

• อุปกรณ์ตรวจจับอุณหภูมิ

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 47 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 13 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,850 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น 

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

เครื่่�องลั้างจานแบบติั�งพ่�น: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 598 x 600 x 845 มม.

IRIS
Cat. No. 539.20.620

• Material: Stainless steel/white

• Control panel zone: White

• Capacity: 12 Place settings

• Type of control: Button control

• Wash cycle: 3 Programs

 - Intensive (180 min)

 - ECO (237 min)

 - Rapid (39 min)

• Safety screen lock

• Drying system by residual heat

• 2 Spray levels

• 3/6/9 hours delay start

• Anti-flood device

• Temperature sensor

• Noise level: 47 dBA

• Water consumption: 13 litres/cycle

• Electrical connection rating: 1,850 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat. 

The heating coil won’t be used.

FREESTANDING DISHWASHER: SMART MATE SERIES

121We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีสแตนเลสสตีล

• ความจุ: 12 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบสัมผัส

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 6 โปรแกรมล้าง

 - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (60 นาที)

 - ล้างด่วน ไม่อบแห้ง (39 นาที)

 - ล้างแบบปกติอบแห้ง (137 นาที)

 - ล้างด้วยน�้าเปล่าไม่อบแห้ง (11 นาที)

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (180 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (237 นาที)

• สเปรย์ 2 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• ตั้งเวลาล้างล่วงหน้าได้ 1-24 ชั่วโมง

• ระบบล็อคเพื่อความปลอดภัย

• ระบบการอบแห้งอัตโนมัติด้วยความร้อนคงเหลือ

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 55 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 11 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,850 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

เครื่่�องลั้างจานแบบติิดูติั�งฝััง: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น  

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 596 x 578 x 815 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 600 x 580 x 815-875 มม.

• Material: Stainless steel

• Control panel zone: Stainless steel coloured

• Capacity: 12 Place settings

• Type of control: Push-button control

• LED dísplay

• Wash cycle: 6 Programs

 - Standard (60 min) 

 - Rapid (39 min)

 - Normal (137 min)

 - Pre-Rinse (11 min)

 - Intensive (180 min)

 - ECO (237 min)

• 2 Spray levels

• 1-24 hours delay start

• Child lock option

• Drying system by residual heat

• Noise level: 55 dBA

• Water consumption: 11 litres/cycle

• Electrical connection rating: 1,850 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

CLEANO Bi60
Cat. No. 539.20.630

BUILT-IN DISHWASHER: SMART MATE SERIES

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat.  

The heating coil won’t be used.
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล

• สีบริเวณโซนควบคุม: สีสแตนเลสสตีล

• ความจุ: 10 ชุดอาหาร

• ระบบควบคุมการท�างาน: ควบคุมแบบสัมผัส

• หน้าจอแสดงผลแบบ LED

• การท�างาน: 6 โปรแกรมล้าง

 - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (90 นาที)

 - ล้างด่วน ไม่อบแห้ง (30 นาที)

 - ล้างแบบปกติอบแห้ง (175 นาที)

 - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (165 นาที)

 - ล้างเครื่องแก้ว อบแห้ง (125 นาที)

 - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (190 นาที)

• การท�างานพิเศษ: 4 โปรแกรมล้าง 

 - อบแห้งพิเศษ

 - ล้างสะอาดพิเศษ

 - สามารถใส่ภาชนะเข้าเครื่องเพียงครึ่งหนึ่งของความจุ

 - ล้างด่วนพิเศษ

• สเปรย์ 3 ด้าน พร้อมระบบหัวฉีดอัจฉริยะ

• จ�านวนชั้นวาง: 2

• ระดับเสียงขณะท�างาน: 49 เดซิเบล

• ปริมาณการใช้น�้า: 9 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,760-2,100 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 448 x 550 x 815 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 450 x 580 x 820 มม.

เครื่่�องลั้างจานแบบติิดูติั�งฝััง: สมารื่์ทเมท ซีีรื่ีย์์

ห้มาย์เห้ติุ

การอบแห้งของเครื่องล้างจานใช้หลักการความร้อนคงเหลือจากอุณหภูมิน�้าร้อนและหลักการคายความชื้นและการควบแน่น  

ไม่ได้ใช้ขดลวดท�าความร้อนส�าหรับอบจานแต่อย่างใด

• Material: Stainless steel

• Control panel zone: Stainless steel coloured

• Capacity: 10 Place settings

• Type of control: Push-button control

• LED dísplay

• Wash cycle: 6 Programs

 - Standard (90 min) 

 - Rapid (30 min)

 - Normal (175 min)

 - Intensive (165 min)

 - Glass (125 min)

 - ECO (190 min)

• Wash options: 4 Programs 

 - Extra drying

 - Strong wash

 - Half load

 - Express wash

• 3 Spray levels

• Number of racks: 2

• Noise level: 49 dBA

• Water consumption: 9 litres/cycle

• Electrical connection rating: 1,760–2,100 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

CLEANO Bi45
Cat. No. 535.29.630

BUILT-IN DISHWASHER: SMART MATE SERIES

Note

The drying function follows the principle of dehumidification and condensation by residual water temperature heat.  

The heating coil won’t be used.
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• วัสดุ: สแตนเลสสตีล, แผงหน้าวัสดุสังเคราะห์สีเงา, 

  ตะกร้าสีเทา

• ความจุ 15 ชุดอาหาร (ประมาณ 210 ชิ้น)

• การท�างาน: 6 โปรแกรมล้าง

   - ล้างแบบสะอาดพิเศษอัตโนมัติอบแห้ง (160 นาที)

   - ล้างเครื่องแก้วแบบอบแห้ง (120 นาที) 

   - ล้างแบบปกติอบแห้ง (180 นาที)

   - ล้างภาชนะหรือเครื่องแก้วคราบเล็กน้อยอบแห้ง (90 นาที)

   - ล้างแบบประหยัดพลังงานอบแห้ง (185 นาที)

    - ล้างด่วน ไม่อบแห้ง (30 นาที)

• สามารถใช้ก้อนท�าความสะอาดแบบ 3 in 1

  (กับโปรแกรมชนิดล้างพิเศษและปกติเท่านั้น)

• ตั้งเวลาล้างล่วงหน้าได้ 3/6/9/12 ชั่วโมง

• เลือกล้างครึ่งถังตะกร้าบน/ล่าง

• ซี่ตะกร้าล่างพับได้ ตะกร้าบนปรับระดับได้ 

  ขาตั้งปรับระดับได้

• ไฟบอกสถานะปริมาณเกลือและน�้ายาต�่า

• ระบบป้องกันน�้าล้น

• อัตราสิ้นเปลืองน�้า 12 ลิตร/หนึ่งรอบการล้าง

  (ที่โปรแกรมประหยัด ตามมาตรฐาน EN 50242)

• ระดับเสียง 49 เดซิเบล

• พลังงานไฟฟ้ารวมที่ใช้: 1,760 วัตต์

• แรงดันไฟฟ้าที่ใช้งาน: 220-240 โวลต์, 50 เฮิรตซ์

เครื่่�องลั้างจานแบบติิดูติั�งฝััง: 5 ซีีรื่ีย์์

• ขนาดผลิตภัณฑ์ (ก x ล x ส): 598 x 550 x 815 มม.

• ขนาดติดตั้ง (ก x ล x ส): 600 x 580 x 820 มม.

• Material: Stainless steel, panel synthetic material silver   

 coloured, baskets grey

• Capacity: 15 Place settings (~210 pcs.)

• Wash cycle: 6 Programs

   - Intensive (160 min)

   - Glass (120 min)

   - Normal (180 min) 

   - 90 min

   - ECO (185 min)

   - Rapid (30 min)

• Available for 3 in 1 tablet 

  (applicable with intensive or normal program)

• Start delay 3/6/9/12 hours

• Upper/Lower basket washing

• Foldable bottom plate baskets, adjustable upper basket, 

  adjustable feet

• Salt and rinse aid light indicator

• Aqua stop

• Water consumption: 12 litres /cycle

   (at ECO program according to EN 50242)

• Max noise level: 49 dBA

• Electrical connection rating: 1,760 W

• Voltage: 220–240 V, 50 Hz

HDW-614BI
Cat. No. 539.20.030

BUILT-IN DISHWASHER: 5-SERIES
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SINKS MADE OF STAINLESS STEEL
Stainless steel integrated beautifully with any kitchen environment 

better than almost any other material for this application. Stainless 

steel main properties: Rustproof, permanently, completely heat 

resistant, suitable for food use and hygienic, easy care and maintenance.

For demanding customers around the globe. State-of-the-art 

production and vast know-how, developed and accumulated over 

decades, guarantee the highest standard of quality. After all, 

stainless steel is our core competence. 

The elegant appearance of stainless steel adapts ideally to 

all surroundings and allows for outstanding design – timeless as 

well as contemporary. 

A kitchen sink unit just never goes out of style, making it a safe 

investment for many, many years. Most of all, steel is easy to clean 

and absolutely hygienic. All our stainless steel sink units are available

in either satin polished, brushed finish or natural finish. We exactly 

the kind of perfection your demanding customers expect. 

You be proud to decorate their kitchen with such a sophisticated 

design and functionality.

อ่่างล้้างจาน สแตนเล้สสตีล้
สแตนเลสสตีล คืือ วััสดุุคุืณภาพสูงเหนือกวั่าวััสดุุอื�นใดุที่ี�สามารถรวัมทีุ่กนิยาม

ของคืวัามงามสู่คืรัวัของคุืณไดุ้อย่างลงตัวั คืุณสมบััติหลักของสแตนเลสสตีล 

คืือ กันสนิม คืงที่นถาวัร ที่นที่านต่ออุณหภูมิสูง เหมาะสำาหรับัการที่ำาอาหาร 

และมีสุขอนามัย ง่ายต่อการดุูแลรักษา

เพื�อตอบัสนองคืวัามต้องการของผูู้ใ้ช้้ที่ั�วัที่กุมมุโลก ดุ้วัยขั�นตอนการผู้ลติสมยัใหม่

มีคืวัามช้ำานาญและการพัฒนาอย่างต่อเนื�องในหลายที่ศวัรรษที่ี�ผู้่านมา ที่ำาให้

เรากล้ายืนยันถึงคืุณภาพมาตรฐานสูงสุดุของสแตนเลสสตีล ซึ่ึ�งนับัเป็็นวััสดุุทีี่�

เรามีคืวัามเชี้�ยวัช้าญเป็็นพิเศษ

คืวัามพิเศษของรูป็ลักษณ์ที่ี�หรูหราสวัยงามและการดุีไซึ่น์พิเศษที่ี�เข้ากับัสภาพ

แวัดุล้อมรอบัข้างไดุ้ง่าย มกีารดุไีซึ่น์ที่ี�ผู้สมผู้สานคืวัามที่นัสมยัและคืวัามคืลาสสคิื

อยู่ในตัวั

อ่างล้างจานดุไีซึ่น์สวัย ลำ�าสมยัไม่ตกยคุื เป็็นการลงทุี่นทีี่�คืุม้ค่ืาสำาหรบััการใช้้งาน

ไดุ้หลายๆ ปี็ สแตนเลสสตลี ที่ำาคืวัามสะอาดุไดุ้ง่ายและถกูสขุอนามยัอย่างแน่นอน

อ่างล้างจานสแตนเลสสตลีนั�นมใีห้เลอืกที่ั�งแบับัสซีึ่าตินเงา สซีึ่าตินดุ้าน สธีรรมช้าติ

เราผู้ลิตตามคืวัามต้องการของที่ี�ลูกคื้า

คืุณจะภูมิใจในการแต่งห้องคืรัวัของคุืณที่ี�มีคืวัามทัี่นสมัยและมีคืวัามสมบูัรณ์

แบับัอย่างลงตัวั

TOP MOUNT SINK
อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์
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SUS
304
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304

อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: อ่าร์์เมอ่ร์์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• สี: ดุำาไที่เที่เนียมนาโน

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 220 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 500 x 510 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 478 x 488 มม.

• พ่นเคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• สี: ดุำาไที่เที่เนียมนาโน

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 220 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 700 x 510 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 678 x 488 มม.

• พ่นเคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง
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TOP MOUNT SINK: ARMOR SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 567.42.303

• Material: Stainless steel 304

• Finish: PVD black TITANIUM NANO

• Bowl depth: 220 mm

• Product dimension: 500 x 510 mm

• Built-in dimension: 478 x 488 mm

• Spray coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap

WITH HOLE
Cat. No. 567.42.313

• Material: Stainless steel 304

• Finish: PVD black TITANIUM NANO

• Bowl depth: 220 mm

• Product dimension: 700 x 510 mm

• Built-in dimension: 678 x 488 mm

• Spray coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 450 x 450 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง : 424 x 424 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน 

 เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 450 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง : 424 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน     

  เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

TOP MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.040

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 450 x 450 mm

• Built-in dimension : 424 x 424 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid,

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.050

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 450 x 520 mm

• Built-in dimension : 424 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid,

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet

130 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 860 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง : 834 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน

 เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,000 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง : 974 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน 

  เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

TOP MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.090 (with hole)

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 860 x 520 mm

• Built-in dimension : 834 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid,

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.080

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 1,000 x 520 mm

• Built-in dimension : 974 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid, 

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 520 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 494 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน

  เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 860 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 834 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน

  เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

TOP MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.060

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.070

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 860 x 520 mm

• Built-in dimension: 834 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid,

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 520 x 520 mm

• Built-in dimension: 494 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid,

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งใต้เคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 820 x 470 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 770 x 420 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพัักจาน

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 860 x 470 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 810 x 420 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพัักจาน

UNDER MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.130

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 820 x 470 mm

• Built-in dimension: 770 x 420 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.140

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 860 x 470 mm

• Built-in dimension : 810 x 420 mm

• Accessories : Drain basket 3.5 inch, overflow, P-Trap, grid
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,200 x 520 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง : 1,174 x 494 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพักจาน 

  เขียงไม้ ตะกร้าวัางจาน ถาดุ ขวัดุใส่นำ�ายาแบับัป็๊�ม ก๊อกนำ�า

TOP MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.170 (with hole) 

• Material: Stainless steel 304 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 1,200 x 520 mm

• Built-in dimension : 1,174 x 494 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid, 

 cutting board, basket, colander, soap dispenser, faucet
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งใต้เคาน์เตอ่ร์์: มาเร์ีย์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 440 x 380 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 400 x 340 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพัักจาน

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 540 x 470 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 490 x 420 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ตะแกรงพัักจาน

UNDER MOUNT SINK: MARIA SERIES

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.110

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 440 x 380 mm

• Built-in dimension: 400 x 340 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.120

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 540 x 470 mm

• Built-in dimension: 490 x 420 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, grid
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: เอ่ล้การ์์ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 800 x 480 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 780 x 460 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม 178/178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,180 x 480 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 1,160 x 460 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

TOP MOUNT SINK: ELGAR SERIES

BOWL LEFT
Cat. No. 567.39.408 

BOWL RIGHT
Cat. No. 567.24.904

BOWL LEFT
Cat. No. 567.24.905

BOWL RIGHT
Cat. No. 567.24.906

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth 178 mm

• Product dimension: 800 x 480 mm

• Built-in dimension: 780 x 460 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth 178/178 mm

• Product dimension: 1,180 x 480 mm

• Built-in dimension: 1,160 x 460 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: โมโน ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,000 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 980 x 480 มม.

• เคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178/178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,200 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 1,180 x 480 มม.

• เคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

TOP MOUNT SINK: MONO SERIES

REVERSIBLE USE
Cat. No. 570.05.490

REVERSIBLE USE
Cat. No. 570.05.500

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth:: 178 mm

• Product dimension: 1,000 x 500 mm

• Built-in dimension: 980 x 480 mm

• Coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth:: 178/178 mm

• Product dimension: 1,200 x 500 mm

• Built-in dimension: 1,180 x 480 mm

• Coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: อ่ิโคโน่ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 585 x 485 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 565 x 465 มม.

• เคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ก๊อก

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 820 x 470 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 800 x 450 มม.

• เคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ก๊อก

TOP MOUNT SINK: ECONO SERIES

REVERSIBLE USE
Cat. No. 570.05.470

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.480

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 178 mm

• Product dimension: 585 x 485 mm

• Built-in dimension: 565 x 465 mm

• Coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, tap

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 178 mm

• Product dimension: 820 x 470 mm

• Built-in dimension: 800 x 450 mm

• Coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, tap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: อ่ิโคโน่ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178/178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 1,200 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 1,180 x 480 มม.

• เคืลือบัใต้อ่างล้างจานเต็มพื�นที่ี�ป็้องกันคืวัามช้ื�นและสนิม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง ก๊อก

TOP MOUNT SINK: ECONO SERIES

REVERSIBLE USE
Cat. No. 570.05.510

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 178/178 mm

• Product dimension: 1,200 x 500 mm

• Built-in dimension: 1,180 x 480 mm

• Coated sink bottom to prevent moisture and rust

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap, tap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: อ่ีร์ิส ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 220 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 750 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 720 x 470 มม.

• พร้อมเขียงไม้ยางพาราและที่ี�ใส่นำ�ายาล้างจาน

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 4.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 220 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 750 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 720 x 470 มม.

• พร้อมที่ี�ใส่นำ�ายาล้างจาน

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 4.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

TOP MOUNT SINK: ERIS SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 567.10.030

WITH HOLE
Cat. No. 567.10.160

• Material: Stainless steel

• Bowl depth: 220 mm

• Product dimension: 750 x 500 mm

• Built-in dimension: 720 x 470 mm

• With cutting board and soap dispensor

• Accessories: Drain basket 4.5 inch, overflow, P-trap

• Material: Stainless steel

• Bowl depth: 220 mm

• Product dimension: 750 x 500 mm

• Built-in dimension: 720 x 470 mm

• With soap dispensor

• Accessories: Drain basket 4.5 inch, overflow, P-trap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งบนเคาน์เตอ่ร์์: ลู้เซีีย์โน่ ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 487 x 487 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 460 x 460 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• คืวัามลึกของถาดุหลุม: 250 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 650 x 500 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 570 x 470 มม.

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

TOP MOUNT SINK: LUCIANO SERIES

WITH HOLE
Cat. No. 567.24.902

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 178 mm

• Product dimension: 487 x 487 mm

• Built-in dimension: 460 x 460 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap

WITH HOLE
Cat. No. 570.05.000

• Material: Stainless steel 304

• Bowl depth: 250 mm

• Product dimension: 650 x 500 mm

• Built-in dimension: 570 x 470 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap
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อ่่างล้้างจานแบบติดต้�งใต้เคาน์เตอ่ร์์: โมโน ซีีร์ีย์์

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล

• คืวัามลึก: 178 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 381 x 469 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 330 x 418 มม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล

• คืวัามลึก: 229 มม.

• ขนาดุสินคื้า: 420 x 475 มม.

• ขนาดุติดุตั�ง: 370 x 407 มม

• อุป็กรณ์: สะดุืออ่างขนาดุ 3.5 นิ�วั ที่่อนำ�าล้น ที่่อนำ�าที่ิ�ง

UNDER MOUNT SINK: MONO SERIES

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.169

WITHOUT HOLE
Cat. No. 570.05.159

• Material: Stainless steel 

• Bowl depth: 178 mm

• Product dimension: 381 x 469 mm

• Buit in Dimension: 330 x 418 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap

• Material: Stainless steel 

• Bowl depth: 229 mm

• Product dimension: 420 x 457 mm

• Built-in dimension: 370 x 407 mm

• Accessories: Drain basket 3.5 inch, overflow, P-trap
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• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล สีซึ่าติน/พลาสติกสีขาวั

• ติดุตั�งข้างรูก๊อก

• ขนาดุเส้นผู้่านศูนย์กลาง: 25.5 mm

• คืวัามสูง: 275 มม.

• วััสดุุ: ไม้โอ๊คื

• วัางในหลุมอ่าง

• ขนาดุ (ก x ย x ส): 350 x 450 x 25 มม.

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304/พลาสติกสีเที่า

• วัางในหลุมอ่าง

• ขนาดุ (ก x ย x ส): 220 x 365-550 x 80 มม.

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• วัางในหลุมอ่าง

• ขนาดุ (ก x ย x ส): 205 x 440 x 80 มม.

อุ่ปกร์ณ์์เสร์ิมอ่่างล้้างจาน

• Material: Stainless steel satin/plastic white

• Installation beside the tap hole

• Diameter: 25.5 mm

• Height: 275 mm

• Material: Oak wood 

• Insert into the sink bowl

• Dimension (W x L x D): 350 x 450 x 25 mm

• Material: Stainless steel 304/plastic grey

• Insert into the sink bowl

• Dimension (W x L x D): 220 x 365–550 x 80 mm

SOAP DISPENSER
Cat. No. 570.05.900

CUTTING BOARD
Cat. No. 570.05.910

COLANDER BASKET
Cat. No. 570.05.920

• Material: Stainless steel 304

• Insert into the sink bowl

• Dimension (W x L x D): 205 x 440 x 80 mm

SINK ACCESSORIES

COLANDER
Cat. No. 570.05.931
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• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล สีซึ่าติน/พลาสติกสีดุำา

• ขนาดุเส้นผู้่านศูนย์กลาง: 45 mm

• วััสดุุ: สแตนเลสสตีล 304

• สี: โคืรม

• วัางในหลุมอ่าง

• คืวัามสูง: 25 มม.

อุ่ปกร์ณ์์เสร์ิมอ่่างล้้างจาน

• Material: Stainless steel/plastic black

• Diameter: 45 mm

• Material: Stainless steel 304

• Finish: Chrome plated

• Inserted in the sink bowl

• Height: 25 mm

COVER TAP HOLE
Cat. No. 570.05.999

SINK ACCESSORIES

GRID

Dimension (W x L) mm Cat. No.

383 x 343 570.05.940

383 x 413 570.05.941

453 x 413 570.05.942

793 x 413 570.05.943

593 x 413 570.05.944
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มอก.2067-2552

ก๊อ่กนำ�าก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกผู้สมสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

FAUCETFAUCET

SINK MIXER
Cat. No. 566.00.200

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold and hot water mixer for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute
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ADJUSTABLE HOSE

LEVER HANDLE

2 FUNCTIONS SPOUT

สายอ่อน ยืดุหยุ่น
ป็รับัไดุ้หลายที่ิศที่าง

ก้านโยกคืวับัคืมุการเปิ็ดุ-ปิ็ดุนำ�า
ไดุ้อย่างมั�นคืง

ป็รับันำ�าไดุ้ 2 ระดุับั
ตอบัรับัทีุ่กรูป็แบับัการใช้้งาน
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มอก.2067-2552

ก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ: ที่องเหลือง

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• สามารถเลือกรูป็แบับัของสายนำ�าที่ี�ไหลจากป็ากก๊อก 

  แบับัธรรมดุาหรือแบับัสเป็รย์

• หัวัก๊อกสามารถหมุนไดุ้ 360 องศา

• เคืลือบัสีดุ้วัยเที่คืโนโลยีพิเศษแบับั PVD 

• ระยะจากฐานถึงป็ากก๊อก: 175 มม.

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

FAUCET

• Material: Brass

• Cold water tap for counter

• Water outflow can be switched between spout and spray

• Spout can be swivel for 360°

• Special PVD coating

• Water outlet height: 175 mm

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.11.271
(Chrome/black)

SINK TAP
Cat. No. 566.64.381 
(Black)

SINK TAP
Cat. No. 566.64.390 
(Stainless steel/black)
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ก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

FAUCET

SINK TAP
Cat. No. 566.11.211

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.12.261

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.45.210

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 6 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.43.260

150 We reserve the right to alter specifications/prices without notice. (HTH HA Project 2024)

บริิษัทัฯ ขอสงวนสทิธิ์ิ�ในการิเปลี่่�ยนแปลี่งริาคาแลี่ะสนิค้า โดยไม่่ต้้องแจ้้งให้้ทริาบล่ี่วงห้น้า (HTH HA Project 2024)



มอก.2067-2552

170

G1/2”

32
1

22
4

44

Ø46

Ø18

มอก.2067-2552

42
31

0

11
5

Ø50

Ø54

235

90°
Close

Open

มอก.2067-2552

ก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

FAUCET

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 6 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.11.200

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.63.210

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.63.220
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• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

ก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 5 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: ที่องเหลือง/สีโคืรมเงา

• ก๊อกนำ�าเย็นสำาหรับัอ่างล้างจาน ติดุตั�งเคืาน์เตอร์

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 6 liters/minute

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 6 liters/minute

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.63.201

FAUCET

• Material/finish: Brass/chrome polished

• Cold water tap for counter

• Flow limiter: 5 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 566.11.221

SINK TAP
Cat. No. 566.33.250

SINK TAP
Cat. No.566.10.290
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ก๊อ่กนำ�า

• วััสดุุ/สี: สแตนเลสสตีล 304/สีสแตนเลสดุ้าน

• ป็ากก๊อกสามารถหมุนไดุ้ 360 องศา

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: สแตนเลสสตีล 304/สีสแตนเลสดุ้าน

• ป็ากก๊อกสามารถหมุนไดุ้ 360 องศา

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: สแตนเลสสตีล 304/สีสแตนเลสดุ้าน

• ป็ากก๊อกสามารถหมุนไดุ้ 360 องศา

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

• วััสดุุ/สี: สแตนเลสสตีล 304/สีสแตนเลสดุ้าน

• ป็ากก๊อกสามารถหมุนไดุ้ 360 องศา

• อัตราการไหล: 6 ลิตร/นาที่ี

FAUCET

• Material/finish: Stainless steel 304/matt

• Spout can be swivelled by 360°

• Flow limiter: 6 liters/minute

• Material/finish: Stainless steel 304/matt

• Spout can be swivelled by 360°

• Flow limiter: 6 liters/minute

• Material/finish: Stainless steel 304/matt

• Spout can be swivelled by 360°

• Flow limiter: 6 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 569.60.070

SINK TAP
Cat. No. 569.60.000

SINK TAP
Cat. No. 569.60.060

• Material/finish: Stainless steel 304/matt

• Spout can be swivelled by 360°

• Flow limiter: 6 liters/minute

SINK TAP
Cat. No. 569.60.010
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ข�อกำหนดและเงื่อนไขการรับประกัน

อัตราค�าบริการ

บริษัท เฮเฟเล� (ประเทศไทย) จำกัด

     1. สินค�าอยู�ภายใต�การรับประกันตามระยะเวลาที่ระบุไว�ในตารางการรับประกัน (มีผลตั้งแต�วันที่ 1 สิงหาคม 2564 เป�นต�นไป)
     2. ระยะเวลาการรับประกันนับจากวันที่ซื้อสินค�า การขอรับประกันอยู�ภายใต�เงื่อนไขการตรวจสอบใบแจ�งหนี้และใบรับประกันโดยเฮเฟเล�เท�านั้น ลูกค�าต�องเก็บต�นฉบับใบแจ�งหนี้และใบรับประกันสินค�าไว�อย�างครบถ�วน
     3. ภาระผูกพันของเฮเฟเล�ภายใต�การรับประกันนี้จำกัดเฉพาะการซ�อมแซมหรือการเปลี่ยนชิ้นส�วนสินค�าที่มีความชำรุดบกพร�องภายใต�ระยะเวลารับประกันเท�านั้น การพิจารณาซ�อมหรือเปลี่ยนชิ้นส�วนสินค�า
         เป�นดุลยพินิจของเฮเฟเล�แต�เพียงผู�เดียว
     4. การรับประกันไม�ครอบคลุมค�าแรงงาน ข�อบกพร�องหรือความเสียหายที่เกิดจากผู�ติดตั้งหรือผู�ใช� หรือผลจากการจัดการโดยประมาทหรือไม�เหมาะสม การดัดแปลงใดๆ ไม�ว�าด�วยเหตุผลใดๆ การติดตั้งที่ไม�เหมาะสม 
         การขาดการบำรุงรักษาตามปกติหรือการใช�น้ำยาทำความสะอาดท่ีมีฤทธ์ิกัดกร�อนหรือไม�เหมาะสม และรวมถึงอิทธิพลด�านส่ิงแวดล�อมหรือผงเคมีท่ีรุนแรง เช�น ฝุ�นจากการก�อสร�างระดับของอากาศและการทาสีหรือ
         สารระเหยจากการตกแต�งอุปกรณ�อื่นๆ
     5. การรับประกันแบบจำกัดจะไม�ขยายออกไปคุ�มครองผลิตภัณฑ�ที่เปราะแตกง�ายหรือชิ้นส�วนที่สึกหรอ เช�น ส�วนที่เป�นกระจกหรือวัสดุส้ินเปลือง ได�แก� หลอดไฟ แบตเตอรี่ แผ�นหรือไส�กรอง กล�องแผ�นหรือไส�กรอง 
         และซีลยางกันซึมกันรั่ว 
     6. เฮเฟเล�จะไม�รับผิดชอบต�อความเสียหายพิเศษนอกเหนือจากสินค�าหรือผลิตภัณฑ�ของเฮเฟเล� หรือความเสียหายอันเป�นผลสืบเนื่องอันเนื่องมาจากสินค�า ส�วนประกอบ หรือชิ้นส�วนที่ชำรุดบกพร�อง
     7. เฮเฟเล�จะไม�รับผิดชอบต�อการรับประกันสินค�าที่เกิดจากการแก� ไขดัดแปลงสินค�าหรือชิ้นส�วนใดๆทั้งสิ้น  และสงวนสิทธิ์ในการรบัประกันสินค�านอกเหนือจากที่ระบุไว�ในข�อกำหนดและเงื่อนไขของการรับประกันเท�านั้น
     8. การรับประกันนี้จะหมดอายุโดยอัตโนมัติหลังจากสิ้นสุดระยะเวลาที่ระบุไว�ในตารางการรับประกัน แม�ว�าสินค�าอาจไม�ได�ถูกใช�งานในช�วงเวลาใดก็ตามในช�วงระยะเวลาการรับประกันไม�ว�าด�วยเหตุผลใดก็ตาม
     9. ในกรณีท่ีมีการซ�อมแซม/ เปล่ียนช้ินส�วนใดๆ ของสินค�า หลังจากน้ัน การรับประกันน้ีจะมีผลต�อไปและจะมีผลบังคับใช�เฉพาะในช�วงเวลาการรับประกันท่ียังไม�หมดอายุ นอกจากน้ี เวลาท่ีใช�ในการซ�อมแซม/ เปล่ียนสินค�า 
          จะรวมอยู�ในระยะเวลารับประกันด�วย
     10. เฮเฟเล�ขอสงวนสิทธิ์ในการเก็บรักษาชิ้นส�วนหรือส�วนประกอบใดๆ ของสินค�าที่ถูกเปลี่ยนตามดุลยพินิจของเฮเฟเล�
     11. เงื่อนไขการรับประกันนี้จะไม�นำมาใช�กับสินค�าชนิดหรือรุ�นใดที่ได�ถูกยกเลิกหรือหยุดการผลิตไม�ว�าในกรณีใดๆ, สินค�าที่เสนอขายในราคาพิเศษ, สินค�าที่ขายเหมาและสินค�าตัวโชว�หรือสินค�าที่ใช�แล�วในโชว�รูม
     12. ในกรณีที่มีข�อพิพาทหรือข�อโต�แย�งใดๆ การรับประกันนี้อยู�ภายใต�เขตอำนาจศาลของศาลไทยเท�านั้น

1. ฟรีค�าบริการ 1 ป�แรก (เฉพาะป�ญหาข�อบกพร�องที่เกิดจากการผลิต) ป�ที่ 2ขึ้นไปคิดค�าบริการ 600 บาท ไม�ว�าจะอยู�ในหรือนอกพื้นทีบ่ริการ
2. ค�าอะไหล�ฟรีในระยะรับประกันชิ้นส�วนอะไหล� หากหมดประกันคิดราคาตามใบเสนอราคาอะไหล�        
3. ค�าบริการซ�อมเตาแก�ส/ เปลี่ยนอุปกรณ� 600 บาท/ชุด (ชุดต�อไปคิดราคาชุดละ 400 บาท)   
4. ค�าบริการซ�อมเตาไฟฟ�า / เปลี่ยนอุปกรณ� 600 บาท/ชุด (ชุดต�อไปคิดราคาชุดละ  400 บาท)
5. ค�าบริการซ�อมเครื่องดูดควัน/ เปลี่ยนอุปกรณ� 600 บาท/ชุด (ชุดต�อไปคิดราคาชุดละ 400 บาท)
6. ค�าบริการซ�อมเตาอบ / เปลี่ยนอุปกรณ� 600 บาท/ชุด (ชุดต�อไปคิดราคาชุดละ 400 บาท) 
7. ค�าบริการซ�อมเครื่องล�างจาน/ เปลี่ยนอุปกรณ�  600 บาท/ชุด (ชุดต�อไปคิดราคาชุดละ 400 บาท)
8. ค�าบริการซ�อมตู�เย็น,ตู�แช�ไวน�/ เปลี่ยนอุปกรณ�  600 – 1500 บาท/ชุด (ไม�รวมค�าบริการทำระบบน้ำยา)
ค�าเดินทาง: ฟรีค�าเดินทางในเขตบริการ เช�น กรุงเทพฯ และปริมณฑล ต�างจังหวัดมีค�าเดินทางเงื่อนไขตามราคาที่ บริษัทเฮเฟเล�ประเทศไทย จำกัด กำหนดในแต�ละเขตบริการ

Product Type Warranty Products Warranty period Remarks
     เตาแก�สฝ�ง เตาแก�สตั้งโต�ะ เตาแก�สตั้งพื้น

     เตาไฟฟ�า เตาเซรามิค เตาอินดักชั่น

     เครื่องดูดควัน

     เตาอบ, เตาไมโครเวฟ, ลิ้นชักอุ�นอาหาร

    เครื่องล�างจาน

     ตู�เย็น, ตู�แช�ไวน�

     อ�างล�างจาน

     ก�อกน้ำ

    เครื่องใช� ไฟฟ�าขนาดเล็ก

•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  ระบบแก�ส วาล�ว 
•  จุดสปาร�ค
•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  ระบบทำความร�อน
•  วงจรไฟฟ�า
•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  มอเตอร�
•  วงจรไฟฟ�า
•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  ระบบทำความร�อน
•  แมกซ�นีตรอน
•  วงจรไฟฟ�า
•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  มอเตอร�
•  วงจรไฟฟ�า
•  เฉพาะตัวเครื่อง
•  คอมเพรซเซอร�
•  วงจรไฟฟ�า
•  เฉพาะตัวอ�าง(แบบป��มขึ้นรูป)
•  อุปกรณ�ประกอบอ�าง เช�น สะดืออ�าง
•  เฉพาะตัวอ�าง(แบบเชี่อมขึ้นรูป)
•  เฉพาะตัวก�อกน้ำ
•  เซรามิกวาล�ว
•  วงจรไฟฟ�า
•  มอเตอร�
•  ระบบทำความร�อน

1 ป�
3 ป�
3 ป�
1 ป�
3 ป�
3 ป�
1 ป�
3 ป�
3 ป�
1 ป�
3 ป�
3 ป�
3 ป�
1 ป�
3 ป�
3 ป�
1 ป�
5 ป�
3 ป�
1 ป�
1 ป�
2 ป�
5 ป�*

ตลอดอายุการใช�งาน*
1 ป�
1 ป�
1 ป�

ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�
-
-

ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�
-
-

ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�
และอุปกรณ�กรองอากาศ

-
ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�

-
-
-

ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�
-
-

ไม�รวมกระจกหรือชิ้นส�วนที่เปราะแตกได�
และอุปกรณ�กรองอากาศ

-
รับประกันเฉพาะการรั่วซึมและฉีกขาด
ไม�รวมซีลยางหรือชิ้นส�วนที่สึกหรอได�
รับประกันเฉพาะการรั่วซึมและฉีกขาด
เฉพาะการแตกรั่วซึมที่ตัวเรือนก�อกน้ำ

เฉพาะการรั่วซึมที่ปากก�อก
-
-
-
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สงวนล้ิขสิทธิ์ิ�
แคืตตาล็อกเล่มนี�สงวันสิที่ธิ�ในการใช้้งานเป็็นคืู่มือเลือกซึ่ื�อผู้ลิตภัณฑ์์เที่่านั�น

และถือเป็็นสมบััติของบัริษัที่เฮเฟเล่โดุยสมบัูรณ์

การผู้ลิตลอกเลียนแบับัที่ั�งหมดุหรือส่วันหนึ�ีงส่วันใดุ รวัมที่ั�งการลอกเลียน

แบับัภาพหรือรูป็แบับัการจัดุวัางถือเป็็นการละเมิดุลิขสิที่ธิ�

คืำาบัรรยายที่างเที่คืนิคืและขนาดุของผู้ลิตภัณฑ์์ รวัมถึงภาพและแบับัร่าง

ที่ี�ป็รากฏภายในไม่ถือเป็็นข้อผูู้กมัดุที่างกฏหมายแต่อย่างใดุ

ที่างบัริษัที่ฯ ขอสงวันสิที่ธิ�ในการป็รับัเป็ลี�ยนงานออกแบับัในภายหลัง

ขนาดุของผู้ลิตภัณฑ์์ที่ั�งหมดุมีหน่วัยเป็็นมิลลิเมตร ยกเวั้นในกรณีที่ี�ระบัุเป็็นหน่วัยอื�น

ที่ั�งนี� ที่างบัริษัที่ฯ จะไม่ขอรับัผู้ิดุช้อบัต่อคืวัามผู้ิดุพลาดุใดุๆ ที่ี�อาจเกิดุขึ�น

ระหวั่างขั�นตอนการผู้ลิตแคืตตาล็อก

การจัดุส่งสินคื้าจะเป็็นไป็ตามเงื�อนไขการขายที่ี�ระบัุโดุยบัริษัที่เฮเฟเล่

ตุลาคืม 2566

ลิขสิที่ธิ�ของบัริษัที่ เฮเฟเล่ (ป็ระเที่ศไที่ย) จำากัดุ

สงวันลิขสิที่ธิ�

พิมพ์ที่ี�ป็ระเที่ศไที่ย
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